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Sğowo wstňpne 
 

 

       Ziemia ŜlŃska jest bardzo piňkna, (é) iŨ nie dziwota, Ũe zamieszkağ jŃ nie tylko czğowiek, 

ale cağe grono przer·Ũnych duszk·w i boŨŃt. Zaludniğy one rzeki i stawy, zadomowiğy siň po 

cienistych wŃdoğach leŜnych i na moczarach, pomiňdzy szumiŃcymi zboŨami w upalnym 

sğoneczku, pod ziemiŃ nawet szukajŃ zakŃtka cichego, czasem tylko na Ŝwiat boŨy wychylajŃc 

spojrzenie.
1
 

      świat mit·w, legend, podaŒ i podobnych gatunk·w naleŨy do najstarszych form 

literackich. Zaliczany jest on do Ăliteratury ustnejò, zwanej inaczej literaturŃ m·wionŃ.
2
.  

      Zainteresowanie tym gatunkiem literackim na G·rnym ślŃsku, z mniejszym lub wiňkszym 

natňŨeniem, nieprzerwanie trwa od niemal dw·ch stuleci. W obecnych latach moŨna m·wiĺ o 

renesansie zainteresowaŒ tymi formami literackimi. świadczyĺ o tym moŨe zawartoŜĺ 

ksiňgarskich p·ğek, zaŜ z chwilŃ pojawienia siň nowego, elektronicznego noŜnika przekazu, 

jakim jest internet, bogactwo stron przeznaczonych tejŨe literaturze. 

       Nestorem - nie tylko wŜr·d G·rnoŜlŃzak·w - parajŃcych siň zbieraniem zapis·w 

literatury m·wionej na G·rnym ślŃsku, nazwaĺ moŨemy J·zefa Lompň, wiejskiego 

nauczyciela z nieodlegğej od LubliŒca Lubszy
3
, kt·ry na bazie doŜwiadczeŒ wyniesionych z 

wrocğawskiego krňgu naukowego, zebrağ bogaty materiağ, niestety w duŨej iloŜci zaginiony. 

Szczeg·lnŃ stratŃ byğo zniszczenie w 1945 roku jego rňkopisu
4
 przechowywanego we 

wrocğawskiej bibliotece. Obecnie moŨemy korzystaĺ z fragment·w tegoŨ manuskryptu 

Lompy, przekazanych przez Richarda K¿hnau'a na kartach jego kilkutomowej pracy: 

ĂSchlesische Sagenñ
5
, kt·ra opublikowana zostağa w Lipsku i Berlinie w latach 1910 ï 1913.  

      Janina Ender w swej pracy napisağa: J·zef Lompa byğ niezastŃpiony, jeŜli chodzi o 

znajomoŜĺ obyczaj·w, podaŒ i pieŜni ludowych, kt·rych wielki skarb zabrağ ze sobŃ do 

grobu.
6
 

      Nie wszystko jednak z bogatego dorobku Lompy przepadğo. Zachowağy siň jego 

publikacje, szczeg·lnie prasowe (niech wspomnň tylko Dziennik G·rnoŜlŃski ukazujŃcy siň w 

Bytomiu w latach 1848-1849), na ğamach, kt·rych przekazywağ swoim ziomkom to, co udağo 

mu siň zebraĺ, szczeg·lnie w okolicy Lubszy, WoŦnik, Dobrodzienia i Olesna oraz innych 

miejscowoŜci G·rnego ślŃska i nie tylko. Po wielu dziesiňcioleciach od ukazania siň 

pierwodruk·w, niekt·re z jego prac, takŨe i tych rňkopiŜmiennych odgrzebano z zapomnienia, 

                                                 
1
  Gustaw Morcinek: Cuda Polski. ślŃsk.  PoznaŒ. brw. s. 161. 

2
 Tak jŃ przed laty okreŜliğ J·zef Ligňza, wybitny g·rnoŜlŃski etnograf, wieloletni dyrektor 

bytomskiego Muzeum G·rnoŜlŃskiego. Zobacz: J·zef Ligňza: Podania g·rnicze z G·rnego ślŃska. 

[w:] Rocznik Muzeum G·rnoŜlŃskiego w Bytomiu. Etnografia z.5. Bytom 1972 s. 7; J·zef Ligňza: 

śladami tradycji. Studia nad folklorem g·rniczym. [w:] Rocznik Muzeum G·rnoŜlŃskiego w Bytomiu. 

Etnografia z. 3.  Bytom 1968 s. 7 ï 10. 
3
 Lubsza, miejscowoŜĺ w gminie WoŦniki, przy trasie z Bytomia (35km) i Gliwic (44 km) do 

Czňstochowy (27 km). W latach 1819 ï 1858 mieszkağ i pracowağ w Lubszy J·zef Lompa. 
4
 Josef Lompa: Mªrchen, Sagen, Sitten und Aberglauben des Schlesisch-schlavischen  Volkes. 

(rňkopis). 
5
 Richard K¿hnau: Schlesische Sagen I. Spuk= und Gespenstersagen. Leipzig 1910; Richard K¿hnau: 

Schlesische Sagen II. Elben=, Dªmonen= und Teufelsagen.. Leipzig 1911; Richard K¿hnau: 

Schlesische Sagen III. Zauber=, Wunder= und Schatzsagen. Leipzig und Berlin 1913. TenŨe: 

Oberschlesische Sagen geschichtlicher Art. Breslau 1926. 
6
 Janina Ender: ObroŒcy ludu ŜlŃskiego. Warszawa 1956 s.130-131. 
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celem ich upublicznienia. Wspomnň w tym miejscu m.in. dwie prace Piotra Kalinowskiego, 

kt·ry przed dziesiňciu laty publikujŃc Ŧr·dğa prasowe do dziej·w gminy WoŦniki, przy okazji 

wydağ drukiem to, co Lompa zamieŜciğ na ğamach bytomskiego Dziennika G·rnoŜlŃskiego w 

cyklu PowieŜci Gminnych.
7
 Wszystko too, co tyczyğo siň tematu naszej pracy, znalazğo siň w 

zawartoŜci tegoŨ tomiku podaŒ i legend.
 
 

 

 
 

      ťr·dğa pozyskiwania materiağu etnograficznego J·zefa Lompy byğy r·Ũne. W ukazujŃcym 

siň w Pszczynie Tygodniku Polskim w nr 5 nawoğywağ on do zbierania i skğadania w redakcji 

lub na jego rňce podaŒ ludowych, jednakŨe - podobnie jak proŜba o nadsyğanie pieŜni 

ludowych z okolic Pszczyny, Raciborza, Prudnika i Opola - wezwania pozostağy bez echa.
8
 

Lompa siň tym jednak nie zraŨağ. Jak sam pisağ, wiele z tego, co zebrağ, opowiadağa mu 

matka, a takŨe ojciec, m.in. wtedy, gdy wsp·lnie odwiedzali JasnŃ G·rň, co opisağ w 

Przewodniku po Jasnej G·rze.
9
  

                                                 
7
 Piotr Kalinowski: Dziennik G·rnoszlŃski o WoŦnikach i okolicy,  lata 1848 ï 1849. WoŦniki 2001. W 

kolejnej swej publikacji, Piotr Kalinowski (Kattowizer Zeitung o WoŦnikach i okolicy .Lata 1931-

1932. WoŦniki 2002.)  wyszukağ, przetğumaczyğ z niemieckiego jňzyka i opublikowağ artykuğ Georga 

B¿chsôa z Pszczyny, kt·ry ukazağ siň w Kattowizer Zeitung: Georg B¿chs, Pless: Der Woischniker 

Stadtbrand 1798, Handschriftliche Aufzeichnungen von Joseph Lompa. [w:] Kattowizer Zeitung. 

1931, Nr 71. 
8
 Janina Ender : ObroŒcy ludu ŜlŃskiego. Warszawa 1956 s. 70-71. 

9
 Legendy i podania umieszczone przez J·zefa Lompň w: Przewodnik dokğadny  dla odwiedzajŃcych 

świňte od wiek·w cudami sğynŃce miejsce w obrazie NajŜwiňtszej Panny Maryi na Jasnej G·rze w 

Czňstochowie. Warszawa 1860: Ăśmierĺ ksiňdza Jakuba Rzedeckiego z Kğobucka, po upadku z konia 

w OleŜnieò ï opowiadanie ojca - s.1; ĂO tym jak Gertruda Wr·blina pozbawiğa Ũycia Ũonň 

Rzedeckiego i jak postňpek sw·j wyjawiğaò - opowiadanie ojca - s.1-2; ĂO skarbach w podziemiach 

olszyŒskiego zamku co je Ŧli duchowie strzegŃ  i o chğopcu sierocie, gdy mu swawolni towarzysze 

kapelusz do ciemnej pieczary wrzucili, bogaczem zostağò  - opowiadanie matki  ï s.4-5; ĂO zamku na 

lubszeckim Grojcu i o tym jak wioska Lubsza powstağaò ï opowieŜĺ nieznanego Ădziadaò 

czňstochowskiego ï s.5; ĂO cudownym wskrzeszeniu dw·ch chğopc·w i ich matki, Ũony Marcina, 
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      Opowiadali mu takŨe inni, kolega w latach dzieciňcych, czğonkowie rodziny a takŨe 

mieszkaŒcy Lubszy i innych okolicznych miejscowoŜci. UczestniczŃc w weselach, chrzcinach 

i innych okolicznoŜciowych imprezach wiejskich, Lompa nasğuchiwağ a p·Ŧniej skrzňtnie 

zapisywağ.  

      Jednym z najpopularniejszych podaŒ J·zefa Lompy wielokrotnie publikowanym tak w 

jňzyku polskim jak i niemieckim, majŃcym liczne mutacje byğo podanie o lubszeckiej ĂG·rze 

Grojecò, kt·rego jedno z odmian ukazağo siň w 1930 roku w wydawanym przez ·wczesne 

Starostwo Lublinieckie dodatku do Tygodnika Powiatowego na powiat lubliniecki.
10

 

 

                                                                                                                                                         
rzeŦnika z LubliŒca w 1540 roku. Na podstawie obrazu z namalowanym cudem.ò ï s.18-19; ĂJak 

tatarska strzağa uszkodziğa obraz Matki Boskiej na zamku w BeğŨcu ï s.46; ĂO tym jak Wğadysğaw ks. 

opolski obraz Matki Boskiej pozostawiğ na Jasnej G·rzeò ï s.46ï47; ĂNapad Husyt·wñ ï  s.47ï48; ĂO 

najeŦdzie arcyksiňcia Maksymiliana, obronie Olsztyna przez KarliŒskiego i o tym jak ostatniego syna 

utraciğñ ï s.60 ï 61; ĂLegenda o kruku z wieŨy jasnog·rskiego klasztoruò ï s.91; ĂLegenda o Ŝw. 

Otylii, patronce koŜcioğa w Rňdzinieò ï s.95ï96; ĂLegenda o znalezieniu cudownej figurki Matki 

Boskiej Gidelskiej i cudach p·Ŧniej czynionychò ï s.96 ï 97. 
10

 O ile roczniki ĂTygodnika Powiatowego na powiat lublinieckiò sŃ jeszcze dostňpne w zbiorach 

bibliotecznych o tyle dodatek do tegoŨ pisma jest bardzo duŨŃ rzadkoŜciŃ, ZnaleŦĺ w nim moŨna wiele 

ciekawych informacji i artykuğ·w o przeszğoŜci Naszej Ziemi. Wydaje siň za celowe przytoczenie w 

cağoŜci jednego z artykuğ·w A. Jesionowskiego pt. Fabrykacja fajek w powiecie lublinieckim: 

       Wpadğ mi w rňce, a wğaŜciwie przyniesiono mi dawniejszy kalendarz niemiecki, rozstrzňpiony, 

podarty, bez karty tytuğowej, brak w nim wiele kartek, Niewinem jak siň nazywa ten kalendarz, ale 

zdaje mi siň, Ũe pochodzi z roku 1913, wiňc nie taki bardzo stary jeszcze. PrzeglŃdajŃc ten kalendarz 

natknŃğem siň na artykuğ ks. HenciŒskiego z Lubecka, opracowany na podstawie rozprawki Dr. 

Bimlera w Nysie o fabrykacji fajek i fajansu w powiecie lublinieckim. PoniewaŨ chcemy w dodatku 

naszym zbieraĺ ile siň tylko da z przeszğoŜci powiatu lublinieckiego i zaznajomiĺ i zainteresowaĺ tem 

szerszy og·ğ mieszkaŒc·w powiatu ï podzielň siň dziŜ z czytelnikami ĂDodatkuò z treŜciŃ tego 

ciekawego artykuliku: 

      W poğowie oŜmnastego wieku, wiňc okoğo 200 lat temu byğ wğaŜcicielem szerokich obszar·w 

powiatu lublinieckiego hr. Garnier. Hrabia, czğowiek przedsiňbiorczy, pragnŃc pomnoŨyĺ swoje 

dochody i zostawiĺ imiň wğasne jak i swoich wğoŜci, chciağ zağoŨyĺ fabrykň fajek. W roku 1753 

otrzymağ od kr·la pruskiego Fryderyka II zezwolenie na fabrykacjň fajek oraz fajansu. Hrabia 

przybrağ sobie trzech wsp·lnik·w: Karola Unfriedla, Rapparda i kupca Grulicha z Wrocğawia. Prace 

nad uruchomieniem fabryki podjňto niezwğocznie. PierwszŃ fabrykň zbudowano w Sorowsku. Skğadağa 

siň z 4 budynk·w. Potrzebne do fabrykacji narzňdzia sprowadzono z Holandji. StŃd teŨ postarano siň o 

wykwalifikowanych pracownik·w. Ponadto zaangaŨowano robotnik·w fajczarzy z Cleve, Frankfurtu 

nad Menem, Bayruth (Bawaria) i Koblencji z Nadrenji. Pierwsza partia fajek opuŜciğa fabrykň jeszcze 

tego roku. Towar okazağ siň znakomity i wnet byğ powszechnie znany na ślŃsku, ale i dalej. Wpierw 

uruchomiono sklepy sprzedaŨy w Sorowsku i Wrocğawiu, nieco p·Ŧniej fajki ks. Garnier nabyĺ moŨna 

byğo w Szczecinie, Kr·lewcu, ba, nawet w Berlinie. Zbyt byğ doskonağy, tem wiňcej, Ũe wtedy fajka byğa 

o wiele powszechniej uŨywana niŨ dziŜ. Fabryka rozrastağa siň znakomicie. W roku 1754 byğo 

robotnik·w 40, w 1760 byğo 61, w 1783 ï 104 a w roku 1788 byğo ich 111. Byğo to wiňc 

przedsiňbiorstwo nie lada. Fajki sprzedawano w skrzyniach po 1000 sztuk, p·Ŧniej i skrzynkach po 

500 sztuk, wiňc hurtownie tylko wyrabiano fajki w czterech rozmaitych dğugoŜciach: I gatunek 

dğugoŜci ok. 60 cm 1000 sztuk 8 ï 9 talar·w (27 marek); II gatunek ok. 70 cm, 1000 sztuk 11- 12 

talar·w (36 marek); III gatunek ok. 75 cm, 1000 sztuk 14 ï 15 talar·w (45 marek); IV gatunek ok. 90 

cm, 1000 szt. 20 ï 22 talar·w (66 marek). W ciŃgu 5 lat wyprodukowano 1800 skrzyŒ po 1000 sztuk t. 

j. 1.800.000 fajek. Po Ŝmierci ks. Garnier udziağ jego kupiğa ks. Gaschynowa. Fabryka rozwijağa siň 

do roku 1800, poczem upadğa ï i nic o niej wiňcej nie sğychaĺ.ò Zobacz: Dodatek do tygodnika 

Powiatowego Nr 8 [w:] Tygodnik Powiatowy na powiat lubliniecki Nr 8 Rok 1930. Lubliniec dnia 22 

lutego. s. 11 ï 12. 
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 Alegoria legendy wg Moritza von Schwind   

 

      Obok artykuğ·w poŜwiňconych specjalnie podaniom, umieszczağ teŨ Lompa poszczeg·lne 

legendy itp. w pracach niezwiŃzanych z etnografiŃ.
11

  

                                                 
11

 Przykğadem niech bňdŃ podania umieszczone przez J·zefa Lompň w powiastce: Turcy w G·rnym 

ślŃsku: ĂO obwodzeniu kozğa po mieŜcie KoŦluò ï s.72; ĂO zb·jcy rycerzu KoŦle, jak siň go pozbyto i 

poczŃtkach miasta KoŦleò ï s.72; ĂO nazewnictwie miejscowoŜci pochodzŃcym od kozğa, kobyğy i 

zajňĺ mieszkaŒc·w (Oracze, Kowale)òï s.73; ĂO nazwie miejscowoŜci Kopacze, skŃd Tatarzy 500 

g·rnik·w w jasyr uprowadziliò ï s.73; ĂO hodowlach ryb i ryboğ·wstwie na G·rnym ślŃsku i 

pochodzeniu nazwy miasta Rybnik i ulic: Rybia, Rakowaò ï s.78ï79; ĂO wyrabianiu przez mieszczan 

w Bytomiu srebrnych koğysek dla dzieci i podstawek do ğ·Ũekò ï s.73; ĂO utopieniu ksiňŨy przez 

mieszczan w Bytomiu i jaka ich za to kara spotkağaò ï s.79 ï 83 oraz 85ï86; ĂJak Ŝw. Jacek wyklŃğ 

sroki w okolicy Bytomiaò ï s.84; ĂO tym jak Ŝw. Wojciech w drodze do Gniezna nadepnŃğ gğowň 

wňŨa, kt·ry od razu skamieniağò ï s.84; ĂO tym jak Ũaby muszŃ milczeĺ, tyle dni, ile przed Ŝwiňtym 

Wojciechem zarechoczŃò ï s.84; ĂKamienne kielichy nad bramami miejskimi w Bytomiuò ï s.86; ĂO 
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      Richard Kuehnau, jeden z najsumienniejszych ·wczeŜnie badaczy niemieckich, wydawca 

kilku zbior·w podaŒ i bajek ŜlŃskich wynotowağ og·ğem 77 tekst·w z podaniem tytuğu, 

Ŧr·dğa, strony, miejscowoŜci dokonania zapisu, a wielokrotnie nazwiska informatora.
12

 

Kuehnau niejednokrotnie korzystağ z usğug ksiňcia Olgierda Czartoryskiego, kt·ry przesyğağ 

mu tğumaczenie baŜni Lompy, ogğoszonych w Przyjacielu Ludu, drukowanym w Lesznie. 

      śladem J·zefa Lompy - po latach - poszli inni. 

      Przed wielu laty, w swoim opisie ślŃska, zamieszczonym w cyklu: ĂCuda Polskiò, Gustaw 

Morcinek napisağ miňdzy innymi te sğowa: 

 

      ĂJeŨeli wyjŜĺ z Czarnego ślŃska, pozostawiĺ za sobŃ szare sğoŒce, zadymione niebo, 

ciňŨkie duszŃce opary czad·w gorejŃcych hağd i hut cynkowych, (é) rozewrze siň przed 

czğowiekiem nowa kraina o swoistej urodzie. Wszystko tutaj inne: powietrze, sğoŒce, ziemia i 

ludzie. (é). Przed  oczyma rozwiera siň nieobeszğa przestrzeŒ, bğňkit zaŜ nad niŃ jest czysty i 

gğňboki, kt·rňdy podniebne wichry latajŃ, nie siňgajŃc juŨ ziemi. I nawet chmury nad niŃ sŃ 

jakieŜ inne, odŜwiňtne, rozbielone, w zamyŜleniu sğodkim po bğňkicie wňdrujŃce. Ziemia zaŜ 

pachnie przestrzeniŃ, sğoŒcem, rozgrzanym piachem, ŨywicŃ i chlebem. 

      Od wschodnich kraŒc·w, w okolicy WoŦnik i Lubszy, nadbiegajŃ jeszcze liczne wzg·rza 

wapienne, ostatnie koŒczyny Jury Krakowsko-WieluŒskiej, a od kt·rych Ziemia ta zostağa 

przezwanŃ Biağym ślŃskiem. Wapienniki kurzŃ biağym dymem i to jest wszystko, co jeszcze 

moŨe Czarny ślŃsk przypomnieĺ, kt·ry za lasami zostağ. Potem zaczynajŃ siň ponownie 

ciemne lasy sosnowe, podmokğe ğŃki, torfowiska i pola piaszczyste, iğowate lub ciňŨko 

gliniaste. (é). 

      KiedyŜ ta czňŜĺ ślŃska, nazwana dzisiaj powiatem lublinieckim, naleŨağa w 

niezmienionych granicach do piastowskiego Ksiňstwa Opolskiego.(é). Koğo Lubszy wznosi 

siň niewielka ĂG·ra Grojecò, zdobna w legendy ludowe o zakopanych skarbach, poniŨej zaŜ, 

obok dawnej drogi handlowej, smňci siň wieŜ Psary. (é). Jak Zielony ślŃsk ma swojŃ Matkň 

BoskŃ PszowskŃ, Czarny ślŃsk Matkň BoskŃ PiekarskŃ, tak i Biağy ślŃsk czci szczerze 

Panienkň świňtŃ w Lubecku, kt·rej obraz sğynie cudami.
13

 

 

      Gustaw Morcinek w swym opisie Naszej Ziemi, dğuŨej zatrzymağ siň nad charakterystykŃ 

znajdujŃcych siň w granicach ·wczesnego powiatu lublinieckiego dw·ch miast, LubliŒca i 

WoŦnik, jako Ũe DobrodzieŒ, trzecie miasto, przynaleŨne przez wieki do tegoŨ powiatu, po 

G·rnoŜlŃskim Plebiscycie i decyzji Rady Ambasador·w z paŦdziernika 1921 roku, znalazğo 

siň wtedy po niemieckiej stronie granicy:  

 

                                                                                                                                                         
wojsku Ŝw. Jadwigi ŜpiŃcym pod SmoczŃ G·rŃ miňdzy Bytomiem a wsiŃ KamieŒò ï s.86; ĂO 

gnieŦdzie zb·jeckim w Gorzowie i Ciecierzynieò ï s.87; ĂO zb·ju Janie Jalcu z Woğczyna i zburzeniu 

jego twierdzy przez Konrada Biağego, ksiňcia oleŜnickiegoò ï s.87; ĂO znajdku, czyli Najdku, zamku 

zb·jeckim w świerklaŒcu i jak go dziewczyna sypiŃc groch odnaleŦĺ rycerzom pomogğaò ï s.87; ĂO 

rabusiach Juraszku i Pietraszku, braciach z okolic Beğku pod Rybnikiem i postaniu koŜcioğa polskiego 

w Raciborzuò ï s.87; ĂO dw·ch braciach rozb·jnikach z G·ry Grojec na granicy ślŃska (obecnie G·ra 

Ŝw. Doroty) ich pojedynku, Ŝmierci brata i postawieniu drewnianego koŜci·ğka w ŧyglinieò ï s.87ï88; 

ĂO tym jak zab·jca brata zostağ pustelnikiem i zbudowağ koŜci·ğek Ŝw. Doroty na Grojcuò ï s.88; 

ĂDiabelskie kamienie pomiňdzy Bytkowem a Michağkowicami, czyli O ksiňciu ciemnoŜci, kt·ry z 

diabğami chciağ koŜci·ğek Ŝw. Doroty zburzyĺò ï s.88; ĂO ostrym prawie w ksiňstwie siewierskim, 

czyli skŃd siň wziňğo przysğowie: Kradnij, zbijaj, Siewierz, Koziegğowy mijaj!ò ï s. 88. 
12

 Leokadia i Jerzy PoŜpiechowie: BaŜnie i podania J·zefa Lompy w zbiorach niemieckich. [w:] 

Kwartalnik Opolski. 1961 s. 69 i dalej. 
13

 Gustaw Morcinek: Cuda Polski. ślŃsk.  PoznaŒ. brw. s.115 ï 121. 
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      Przemiğym miasteczkiem jest Lubliniec, przypominajŃcy swojŃ urodŃ dzisiejszy Cieszyn, a 

raczej Pszczynň. Powstağo ono w lesie na piaszczystym szczerzysku i w lesie nadal przebywa, 

ukryte przed Ŝwiatem. Rozbudowane szeroko i rozrzutnie, nieskŃpiŃce sobie miejsca, podobne 

jest do jakiegoŜ miasta ï ogrodu, do kt·rego lasy wğaŨŃ wszystkimi ulicami, napierajŃ mocno, 

zajmujŃ podw·rza, place i grzŃdki podokienne, a nawet na rynek zapuŜciğy siň Ŝmiele, 

usadzajŃc pod figurŃ Ŝwiňtego Jana [Nepomucena] jednŃ starŃ lipň podrutowanŃ i rozğoŨysty 

kasztanowiec, pod kt·rym mieszczki odbywajŃ kumoterskie zebrania. Odwrotnie zaŜ, idŃc z 

miasta, wychodzi siň z ulicy w lasy i w lasach juŨ siň godzinami brodzi, zanim dotrze siň do 

ludzkich osiedli. Na gğ·wnej ulicy bawiŃ siň dzieci, grajŃce w guziki na jezdni, pod domami 

zaŜ, na wyniesionych ğaweczkach wysiadujŃ mieszczanie, rozprawiajŃcy mŃdrze i statecznie o 

polityce i sprawach miejskich. Na rynku zaŜ bywa taka cisza, Ũe z okna swojego domu moŨna 

rozmawiaĺ z przyjacielem, stojŃcym w oknie przeciwlegğego domu. (é). Zacne ludziska. W 

mieŜcie ich mieszka jakaŜ sğoneczna cisza, spok·j siň rodzi.
14

  

 

      Charakterystykň WoŦnik okresu dwudziestolecia miňdzywojennego, najbardziej na 

p·ğnocny wsch·d wysuniňtego miasta ·wczesnego wojew·dztwa ŜlŃskiego a zarazem i 

G·rnego ślŃska, Gustaw Morcinek skreŜliğ tymi sğowami: 

 

      WoŦniki o dw·ch tysiŃcach mieszkaŒc·w, jeszcze cichsze i bardziej za Ŝwiatami leŨŃce, 

aniŨeli Lubliniec. Ludziska znajŃ siň tam wszyscy po imieniu, wiedzŃ wszystko o wszystkich, 

chadzajŃ spaĺ z kurami, jak twierdzŃ z przekŃsem lubliniacy, a jeŨeli ktoŜ wraca po dziewiŃtej 

godzinie do domu, wtedy otwierajŃ siň wszystkie okna, a z okien wychylajŃ siň zdziwione 

twarze i jeden drugiego dopytuje siň pilnie, c·Ũ to za czğowiek moŨe byĺ, kt·ry tak p·Ŧno 

bğŃka siň po mieŜcie.  

      SŃsiedzka przekora jest powodem czňstych dŃs·w wzajemnych, mianowicie wtedy, kiedy 

uszczypliwi lubliniacy opowiadajŃ obcym i natrzŃsajŃ siň dobrodusznie z woŦniczan, Ũe ci 

jakoby posiadajŃ urzŃdzenia miejskie, jakie siň tylko w sowizdrzalskich bajdach znajdujŃ. 

JakiŜ tam zegar miejski o drewnianych k·ğkach, sadzawkň z rakami, kozy pasŃce siň na rynku, 

areszt bňdŃcy r·wnoczeŜnie wňdzarniŃ i wiele jeszcze innych Ŝmiesznostek. WoŦniczanie 

gniewajŃ siň po trosze z powodu tych przym·wek, r·wnoczeŜnie jednak szczycŃ siň swoim 

starym koŜcioğem z XVI wieku
15
, oraz niemniej podobno starŃ kapliczkŃ (koŜci·ğkiem) 

drewnianŃ pod miastem, zbudowanŃ przez przodk·w ku czci Ŝwiňtego Walentego.
16

 

 

      WczeŜniej, w drugiej poğowie XIX wieku, w ukazujŃcym siň w Poznaniu poczytnym 

·wczeŜnie czasopiŜmie Warta, ujrzağy Ŝwiatğo dzienne artykuğy: Obrazki ze Ŝwiata g·rniczego 

oraz w cyklu o wsp·lnym tytule: Legendy i podania g·rnoŜlŃskie.
17

 SprawcŃ ich byğ Skromny 

nieznany nam bliŨej Wielkopolanin, kt·ry poczŃtkowo pracowağ w g·rnictwie Nadrenii a 

nastňpnie przybyğ na G·rny ślŃsk, gdzie w dalszym ciŃgu ksztağciğ siň w zawodzie 

g·rniczym. W trakcie swego pobytu poczyniğ wiele ciekawych spostrzeŨeŒ. Miňdzy innymi 

swym pi·rem przedstawiğ Wielkopolskim Ziomkom obraz G·rnoŜlŃzak·w, naszych 

przodk·w.
18

  

                                                 
14

 TamŨe, s. 118 ï 119. 
15

 KoŜci·ğ Ŝw. Katarzyny przy woŦnickim rynku faktycznie wzniesiony w XV wieku. 
16

 Gustaw Morcinek: Cuda Polski. ślŃsk.  PoznaŒ. brw. s.120 ï 121. 
17

 Skromny: Legendy i podania g·rnoŜlŃskie. ĂWartaò, PoznaŒ 1875.  
18
ĂLud ŜlŃzki niczym nie r·Ũni siň od ludu wielkopolskiego, chyba tym jedynie, Ũe moŨe wiňcej 

zachowağ szczeroŜci. A nie jest ğatwŃ to rzeczŃ, zjednaĺ sobie zaufanie tego ludu. Lud g·rnoŜlŃski, 

sam sobie oddany, opuszczony od klasy wyŨszej, wyksztağconej, wzgardzony przez niň, niedowierza 

nikomu, co mu siň byĺ zdaje czğonkiem naleŨŃcym do sfer wyŨszych. A jeŨeli kto siň do tego ludu 

chce zbliŨyĺ, niech siň nie zraŨa chwilowym niepowodzeniem. Poznağem bliŨej g·rnik·w, a s tego 
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      ĂSkromnyò byğ wnikliwym obserwatorem duchowego Ũycia G·rnoŜlŃzak·w, ich 

kulturowych zachowaŒ i zainteresowaŒ. Opr·cz licznych przykğad·w g·rnoŜlŃskich podaŒ, 

przekazağ nam naocznie dostrzeŨone okolicznoŜci ich przekazywania, nie tylko w relacji 

Ănadawca ï odbiorcaò, lecz takŨe w miňdzypokoleniowym ukğadzie: 

 

      ĂPomiňdzy ludnoŜciŃ wiejskŃ ślŃska G·rnego zachowağ siň jeszcze stary zwyczaj 

ĂprzŃdekò. W porze zimowej o zmroku wieczornym zbierajŃ siň po chatach wieŜniaczych 

mğode dziewczňta i pachoğki. Dziewczňta przňdŃ len, chğopcy zaŜ, pomagajŃ niby to 

ĂstrzŃsaĺ paŦdzierzeò, sprzeciwiajŃ siň mğodym przŃŜniczkom, to urywajŃc im jedwabistŃ 

niteczkň, to Ũartobliwym sğ·wkiem wywoğujŃc rumieniec i dŃsy wesoğe na kraŜne twarze 

r·wieŜniczek mğodoŜci. Lecz niedğugo koŒczy siň ta niewinna pustota; po wesoğym gwarze 

nastňpuje grobowe milczenie, a oczy wszystkich zwracajŃ siň na punkt jeden, na drzwi. 

ZbliŨa siň godzina, w kt·rej zacznie siň rozmowa o strachach i upiorach. Nie widaĺ jeszcze 

bajarza starego, kt·rego wszyscy z niecierpliwoŜciŃ wyglŃdajŃ. Nareszcie zgrzytnňğa 

klamka, skrzypnňğy zawiasy i wchodzi do izby staruszek siwy jak goğŃb. PrzŃŜniczki rzuciğy 

wrzeciona, chğopcy porwali siň z ğawek, wszyscy spieszŃ do starca i proszŃ go, by im 

opowiedziağ jakŃŜ gadkň ciekawŃ. Starzec niby to siň wzbrania, lecz ulegğ juŨ pieszczotom i 

proŜbom mğodego pokolenia. JuŨ go posadzili, juŨ otoczyli wiankiem, dokoğa, wiňc zaczyna 

opowiadanie swoje, a czerpiŃc je z lat szczňŜcia i mğodoŜci, sam siň mğodzieŒczym ogniem 

zapala. Tam to nasğuchaĺ siň moŨna przer·Ũnych bajek i legend przeŜlicznych, tam majŃ 

jeszcze przytuğek, wygnane zewszŃd, strzygi i upiory, tam usğyszeĺ moŨna jeszcze nutň 

piosenki ludowej. A wieczorynki takie trwajŃ cağŃ zimň; dziŜ w tej chacie siň odprawiajŃ, 

jutro w innej, a mğodzieŨ zbiera siň tam gromadnie, by nie uroniĺ i jednego sğowa 

ukochanego bajarza. Kiedy zbliŨa siň wiosna i roboty w polu nastajŃ, koŒczy siň czas 

przŃdek, a na zakoŒczenie wyprawia sobie mğodzieŨ tak zwane Ăsiudowajkiò, wesoğe z 

taŒcami poğŃczone zabawy.ò 

 

      ĂImprezyò podobne Ăsiudowajkomò
19

 miağy miejsce tak w osadach miejskich jak i na 

g·rnoŜlŃskiej wsi podczas darcia pierza, i w Ăwyszkubkiò.  

      R·Ũna byğa tylko sceneria. TakŨe odmiennie od wiejskiego, w Ŝrodowisku miejskim, w 

g·rniczych czy hutniczych rodzinach, opowiadano zapierajŃce dech Ăhistorieò, zasğyszane w 

swoim zawodowym krňgu. 

      Najczňstszym miejscem przekazu byğ rodzinny dom. W rodzinach wielopokoleniowych, 

w familokach czy wiejskich chatach, prym wiedli starka (babka, ouma) lub starzyk (staroszek, 

dziadek bŃdŦ oupa), kt·rzy z racji swego wychowawczego autorytetu, przekazywali wnukom 

                                                                                                                                                         
wyprowadzam wniosek o reszcie ludnoŜci wiejskiej. ZbliŨasz siň do g·rnik·w; mierzŃ ciň od st·p do 

gğowy, unikajŃ ciebie. Z poczŃtku jeden, drugi siň zbliŨy, spyta, skŃd przybywasz, rzuci ci inne jakie 

pytanie, po tym ucichnie, odejdzie i zda raport drugim. Tak pojedynczymi pytaniami wymacajŃ ciň na 

wsze strony, a kiedy ciebie jeden poznağ, poznali ciň wszyscy; jeden polubiğ, to wszyscy ciň na rňku 

nosiĺ bňdŃ. Wtedy niknie oziňbğoŜĺ, ginie tajemniczoŜĺ, jakŃ do pewnego czasu wzglňdem ciebie 

zachowywali, i masz wstňp otwarty do ich serc poczciwych i siaĺ moŨesz na tň nieuprawnŃ jeszcze, 

ale ŨyznŃ rolň, zğote ziarno, kt·re obfity plon przynieŜĺ musi. Lecz nie kaŨdy moŨe siň tu przydaĺ. 

Trzeba czğowieka oglňdnego i ostroŨnego, a szczerego i otwartego zarazem, trzeba dalej mieĺ zasady 

religijne, bo tylko czğowiek religijny, czğowiek poboŨny, moŨe zyskaĺ sobie zupeğne zaufanie ludu.ò. 
19

 Autorem artykuğu o ĂSiudowajkach w Lubszyò byğ ks. Bartğomiej Szyja, wieloletni proboszcz 

koŜcioğa parafialnego p.w. Ŝw. Jakuba Starszego w Lubszy, kt·ry swojŃ pracň opublikowağ w dodatku 

do wrocğawskiego Schlesische Provinzialblªter. Pewnym wydaje siň, Ũe artykuğ ten opublikowano za 

sprawŃ J·zefa Lompy, kt·ry w tym czasie byğ wsp·ğpracownikiem tegoŨ pisma. Informacja znana z 

Bibliografii Schlesische Provinzialblªter. Artykuğ ks. Szyi byğ dla mnie niedostňpny. 
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a czňsto takŨe i prawnukom zasğyszane w dzieciŒstwie, bŃdŦ w latach mğodzieŒczych, ludowe 

mŃdroŜci, opowiadane przez swoich antenat·w lub przygodne osoby.  

      Wspomniany Gustaw Morcinek w swej pracy dokonağ kr·tkiej charakterystyki niekt·rych 

stwor·w niemal powszechnie wystňpujŃcych na G·rnym ślŃsku. Opr·cz Utopc·w przybliŨyğ 

r·wnieŨ Meluzynň
20

, Biedň
21

, Mory
22

, Poğednice
23

, Duszyczki
24

, Strzygonie
25

, Podciepy
26

, 

Nocznice
27

, Jaroszki
28

 oraz śpiŃce Wojska
29

.  

      DuŨe zasğugi w gromadzeniu oraz ich utrwalonym drukiem przekazie g·rnoŜlŃskiej 

literatury m·wionej wnieŜli: z niemieckojňzycznych autor·w m.in.: Richard K¿hnau
30

; Paul i 

Hildegard Knºtel
31
; Ludwig GrabiŒski

32
; Karl Ernst Schellhammer

33
, z polskich zaŜ, opr·cz 

wspomnianego J·zefa Lompy, J·zef Ligňza i Dorota Simonides
34

 oraz wielu innych. 

                                                 
20

 Meluzyna, wg Morcinka to jakaŜ Ămorska pannaò, co pojawia siň nad Ŝwiatem, kiedy nadchodzŃ 

jesienne deszcze. Szuka wtedy swoich pogubionych dzieci, pğaczŃc i zawodzŃc w kominach. 
21

 Bieda, siedzi najczňŜciej na pustym garnku na nalepie lub teŨ w piecu, kiedy siň jej krzywda dzieje. 
22

 Mory nachodzŃ ludzi po nocach, kiedy sŃ w gğňbokim Ŝnie pogrŃŨeni i cyckajŃ z nich krew. SŃ to 

najzğoŜliwsze stwory.  
23

 Poğednice usypiajŃ Ũniwiarzy, co siň pokğadli na polu lub ğŃce do snu w samo poğudnie lub teŨ 

nachodzŃ parobk·w, pasŃcych konie po nocach. PrzychodzŃ niewidocznie i zaczynajŃ czarowaĺ: - 

śpisz! é Ŝpisz! é. Wtedy czğowiek w oka mgnieniu zasypia, a poğednice depczŃ po nim i go 

tarmoszŃ. 
24

 Duszyczki, wychodzŃ na Ŝwiat BoŨy, kiedy juŨ ludzie zasnŃ i czyniŃ leciutki szelest na podğodze i 

pod ğawkami, a gdy czğowiek siň zbudzi, przycupnŃ pod ğawŃ i cichnŃ. Krzywdy Ũadnej nie czyniŃ. A 

Ũe to biedne maleŒstwa, wiňc litoŜciwe gospodynie zawsze przed udaniem siň na spoczynek zamiatajŃ 

podğogň, by kt·raŜ z duszyczek nie zraniğa sobie palca u nogi na sğomce lub nie rozbiğa gğowy. 
25

 Strzygonie, sŃ to zmarğe i nieochrzczone dzieci albo teŨ ludzie obdarzeni niesamowitymi mocami, 

majŃcy na plecach znak noŨyc. PotrafiŃ oni postrzyc ludziom ubrania samym tylko spojrzeniem. 
26

 Podciepy, nachodzŃ siň u tych ludzi, co nie strzegli swojego nieochrzczonego jeszcze dziecka. 

Wtedy to przychodzi zğy duch kominem, porywa takie dziecko z kolebki, a na jego miejsce podrzuca 

swojego bňkarta. Brzydkie to, jak poczwara, wrzeszczy bez przerwy, niechlujne jest i Ũadnej ludzkiej 

mowy nie moŨe siň nauczyĺ. 
27

 Nocznice czyli klňkanice wağňsajŃ siň gromadami w czas ciemnych nocy po barzoğach i 

topieliskach. UkazujŃ siň zaraz z wieczora, gdy dzwony na Anioğ PaŒski, czyli klňkanie oddzwoniŃ. 

BiegajŃ szybko w ksztağcie mağych niebieskawych ognik·w, zwodzŃ pijak·w i zbğŃkanych 

podr·Ũnych na manowce. 
28

 Jaroszki, mağe diabeğki, kt·re pilnujŃ po lasach i wŃdoğach zakopanych skarb·w zb·jeckich, 

przesypujŃc je z lekka mağŃ ğopatkŃ i suszŃc je w mağym niebieskawym pğomieniu.  
29

 śpiŃce wojska, znajdujŃ siň na G·rnym ślŃsku we wnňtrzu kaŨdej wiňkszej kňpy czy g·ry ŜlŃskiej. 

SŃ to wojska Ŝwiňtej, co polegğy pod LegnicŃ, czasem sŃ to husarze Sobieskiego, co pod Wiedniem 

swe Ũycie pokğadli, lub miejscami maja to byĺ Szwedzi, co w czasie wojny trzydziestoletniej na ślŃsk 

przybğŃkali siň i tutaj na cholerň pomarli.  
30

 Richard K¿hnau: Schlesische Sagen I. Spuk= und Gespenstersagen. Leipzig 1910; Schlesische 

Sagen II. Elben=, Dªmonen= und Teufelsagen. Leipzig 1911; Schlesische Sagen III. Zauber=, 

Wunder= und Schatzsagen. Leipzig und Berlin 1913. 
31

 Paul und Hildegard Knºtel: Oberschlesische Sagen. Berlin,  Breslau, Kattowitz, Leipzig 1911. 
32

 Ludwig GrabiŒski: Die Sagen, der Aberglaube und aberglªubische Sitten in Schlesien. Schweidnitz. 

brw. 
33

 Karl Ernst Schellhammer: Oberschlesischer Sagenspiegel. Ein Bild von der Geschichte und dem 

Volkstum der Heimat. Peiskretscham 1938; Volkssagen aus Oberschlesien. Osterwieck/Harz und 

Berlin 1938. 
34

 Dorota Simonides, J·zef Ligňza: Gadka za gadkŃ. 300 podaŒ, bajek i anegdot z G·rnego ślŃska. 

Katowice 1973. 
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     Z bogactwa literatury regionu lublinieckiego naleŨy wymieniĺ miňdzy innymi publikacjň 

ksiňdza Banasia
35
, autora wydanej w okresie miňdzywojennym a zaczytywanej historii 

lubeckiego koŜcioğa, autor·w prac o Boronowie: Damiana GoğŃbka
36

 i Koszňcinie Jana 

Myrcika
37

 oraz Jerzego Parysa i Edyty Mirek, kt·rzy podjňli siň trudu udokumentowania 

dziej·w Pawonkowa
38

 a takŨe J·zefa Tyrola
39

, autora licznych publikacji w tym o Ciasnej, 

JeŨowej i okolicy. Wykorzystağem r·wnieŨ kilka swoich niewielkich prac o Ăkraju mojego 

dzieciŒstwaò: Lubszy, WoŦnikach i okolicy.
40

. OgromnŃ wartoŜĺ i nieocenionŃ pomoc miağy i 

majŃ prace O. Henryka KağuŨy
41

 oraz Waldemara Klingera
42

, przybliŨajŃce czytelnikom 

region oleski. 

      Z pozostajŃcych w rňkopisie pomocne byğy mi dostňpne prace nieŨyjŃcych juŨ: Ğucji 

Jasionek
43

 z Piasku oraz Jerzego Hejdy
44

 z Tarnowskich G·r, od kt·rego wnuczki otrzymağem 

kilka brulion·w Jego zapisk·w. Pozostağych autor·w prace, kt·re w wiňkszym lub mniejszym 

stopniu wykorzystağem w tworzeniu tej niewielkiej antologii literatury m·wionej, 

umieszczone zostağy w przypisach oraz w wykazie literatury.  

      DecydujŃc siň na przedstawienie Szanownym Czytelnikom fragmentu ogromu bogactwa 

zachowanych zapis·w oraz ustnych przekaz·w legend, podaŒ i w mniejszym zakresie bajek o 

Naszej Ziemi, chciağem pokazaĺ r·ŨnorodnoŜĺ ich form. CzňŜĺ z zapis·w zestawiğem w ich 

chronologicznym rozwoju lub przeksztağcaniu siň. Starağem siň nie ingerowaĺ w ich tekst, z 

wyjŃtkiem tych zapis·w, kt·re zmuszony byğem przeğoŨyĺ na jňzyk polski, majŃc peğnŃ 

ŜwiadomoŜĺ, Ũe czňsto sŃ to powroty do jňzyka oryginağu, lecz nie do pierwocin zapisu. 

      Publikacja niniejsza kierowana jest szczeg·lnie w stronň mğodego pokolenia, a takŨe do 

nauczycieli, jako pomoc w przybliŨaniu wiedzy o regionie. Zatem przyjŃğem formň wydania 

Ŧr·dğowego z podaniem najwaŨniejszej literatury: tej, z kt·rej zaczerpniňto tekst, bŃdŦ kt·ra 

wykorzystuje opisywany wŃtek podania lub legendy. Z uwagi na odwieczne zwiŃzki i ciŃgğe 

przenikanie kulturowe, szczeg·lnie z Ziemia OleskŃ, nie mogğo zabraknŃĺ i legendarnych 

wŃtk·w z tamtego terenu. 

      W tym miejscu chciağbym wszystkim, kt·rzy sğuŨyli pomocŃ oraz dziňki kt·rych 

publikacjom mogğem ubogaciĺ tň pracň, bardzo serdeczne podziňkowaĺ. 

  

                                                                                                             Bernard Szczech 

 

                                                 
35

 Ks. BanaŜ: Historia koŜcioğa katolickiego w Lubecku sğynŃcego tam ğaskami obrazu Matki Boskiej. 

Katowice 1925. 
36

 Damian GoğŃbek: Boronowskie legendy i opowieŜci. Boron·w 2005. 
37

 Jan Myrcik: Legendy koszňciŒskie. Koszňcin 1997. 
38

 Jerzy Parys, Edyta Mirek: Pawonk·w. Zarys dziej·w. Pawonk·w 2005. 
39

 J·zef Tyrol: Ciasna z JeŨowŃ. Wsie i parafia. Ciasna 1999; J·zef Tyrol: Nad LiswartŃ i Potokiem 

JeŨowskim. Dzieje miejsc i ludzi. Ciasna 2002. 
40

 Bernard Szczech: Legendy Lubszy i okolic. Lubsza - Zabrze 1998; Bernard Szczech: Legendy i 

podania o Grojcu, Lubszy oraz okolicy. Bytom 1999; Bernard Szczech: W krňgu g·rnoŜlŃskich podaŒ 

i legend. Tom pierwszy: Czarny ślŃsk. Bytom, Gliwice (miasto i powiat), Piekary ślŃskie, Zabrze. 

Zabrze 2008; Bernard Szczech: W krňgu g·rnoŜlŃskich podaŒ i legend. Biağy ślŃsk. Miasto i Gmina 

WoŦniki. WoŦniki 2011. Bernard Szczech, Bogusğaw Korban: Legendy i podania mağopolsko-

ŜlŃskiego pogranicza. Zagğňbie, Gminy Jurajskie.  (w przygotowaniu do druku) 
41

 O. Henryk KağuŨa: Dzieje parafii Wysoka w Ziemi Oleskiej. Nysa ï Wysoka 1998. 
42

 Waldemar Klinger: Z dziej·w parafii Olesno. DuchowieŒstwo ï Duszpasterstwo ï Obiekty sakralne 

w latach 1226 ï 2000. Opole 2006. 
43

 Ğucja Jasionek: Materiağy do historii parafii i koŜcioğa w Lubszy. Rňkopis przechowywany w 

Archiwum Parafii Ŝw. Jakuba Starszego w Lubszy. 
44

 Jerzy Hejda: Elias i Pistulka, dwaj rozb·jnicy ŜlŃscy. 1956,  
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I     

BABIENICA  

 

Pochodzenie nazwy Babienica  
 

a. 
45

 

 

      Babienica przed wieloma wiekami byğa ludnŃ i zasobnŃ osadŃ ï aŨ do chwili, kiedy to do 

wioski przywleczono strasznŃ zarazň. M·r ten w kr·tkim czasie uŜmierciğ wszystkich 

mieszkaŒc·w z wyjŃtkiem tylko jednej starszej kobiety. MieszkaŒcy okolicznych 

miejscowoŜci bali siň nawet zbliŨyĺ do granic Babienicy obawiajŃc siň groŨŃcego im 

Ŝmiertelnego zagroŨenia. Znalazğ siň jednak Ŝmiağek, kt·ry przem·gğ strach, poszedğ do 

wioski a po powrocie powiedziağ ludziom, Ũe: Ăzaraza wszystkich zabiğa a jednej babie nic nie 

zrobiğaò. Od stwierdzenia tego urobiona zostağa p·Ŧniej nazwa ĂBabienicaò. 

 

b.
46

 

 

      Stare podanie gğosi, Ũe ocalağa z zarazy kobieta wymodliğa swoje Ũycie pod sğupowŃ 

kapliczkŃ, kt·ra kiedyŜ stağa w miejscu dzisiejszej murowanej kaplicy znajdujŃcej siň w 

centrum wioski. Jej to wizerunek ï postaĺ klňczŃcej pod krzyŨem kobiety - ozdobiğ p·Ŧniej 

tak zwanŃ nowszŃ pieczňĺ gminnŃ Babienicy. 

 

c.
47

 

 

      TakŨe inna, starsza pieczňĺ gminna Babienicy powiŃzana jest z prastarym lokalnym 

podaniem. Godğo pieczňci ukazuje stojŃcŃ postaĺ kobiecŃ, kt·ra w rňkach trzyma kğňbek nici. 

WğaŜnie tenŨe kğňbek przňdzy, tak zwana babia niĺ nawiŃzuje do legendy, kt·ra gğosi o tym, 

Ũe: 

      ĂBardzo dawno temu Babienica sğynňğa z wyrobu przecudnych tkanin, a wszystko za 

sprawŃ przňdzy i nici, kt·re wyrabiağa jedna z miejscowych kobiet. Pewnego dnia kobieta ta 

opuŜciğa z niewiadomej przyczyny wioskň i nikt juŨ nie potrafiğ wytwarzaĺ tak barwnej i 

delikatnej nitki. Rzemiosğo upadğo, a o ŜwietnoŜci Babienicy i sğynŃcych jej tkanin Ŝwiadczyğa 

tylko pamiňĺ o kobiecie umieszczonej na starym tğoku gminnej pieczňci.ò 
 

II  

DOBRODZIEő 

SkŃd siň wziňğa nazwa DobrodzieŒ  
 

a.
 48

 

 

      W zachodniej czňŜci byğego powiatu lublinieckiego leŨy DobrodzieŒ, kt·ry swe powstanie 

zawdziňcza krzyŨowaniu siň w tym miejscu waŨnych w przeszğoŜci szlak·w handlowych. 

PoczŃtki osadnictwa w Dobrodzieniu i okolicy niknŃ w mrokach przeszğoŜci. Archeolodzy, 

kt·rzy tutaj odkryli wielkie i bogate w zabytki cmentarzysko, chcŃc podkreŜliĺ waŨnoŜĺ tej 

                                                 
45

 Bernard Szczech: Legendy Lubszy i okolic. Lubsza 1998 s. 16-17. 
46

 Bernard Szczech: Legendy Lubszy i okolic. Lubsza 1998 s. 16-17. 
47

 Bernard Szczech: Legendy Lubszy i okolic. Lubsza 1998 s. 16-17. 
48

 J·zef Lompa: Bajki i podania.  Wrocğaw 1965 s. 228; Bernard Szczech: Legendy Lubszy i okolic. 

Lubsza 1998 s. 27-28. 
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prastarej osady i bogactwo jej nietypowej kultury, wydzielili osobnŃ tak zwanŃ grupň kultury 

dobrodzieŒskiej. Zastanawia nazwa miasta, tej niekoronowanej stolicy ŜlŃskich stolarzy. 

      Stare podanie gğosi, Ũe zanim powstağa osada, kt·ra urosğa i przeksztağciğa siň w okazağo 

miasto, kupcy jeŨdŨŃcy szlakiem z Wrocğawia do Krakowa spotykali siň tu z tymi, co z od 

poğudnia Europy przez Racib·rz podŃŨali do Poznania i Szczecina. Sğowianie pozdrawiali siň 

w owym miejscu sğowami: ĂDobry dzieŒò, a ludnoŜĺ pochodzenia germaŒskiego: ĂGuten 

Tagò. Od tychŨe pozdrowieŒ Polacy nazwali to miasto ï DobrodzieŒ, zaŜ Niemcy ï Gutentag. 

 

b.
49

 

 

      W 984 roku, Ŝw. Wojciech wraz z towarzyszami w drodze z Opola do Krakowa zatrzymağ 

siň w Dobrodzieniu. Ludzie w tej miejscowoŜci znani byli z uprzejmoŜci i goŜcinnoŜci. 

KaŨdego witano serdecznym ĂDobrydzieŒò i przyjmowano z otwartymi ramionami. 

 

III  

DOBRODZIEő 
 

O nadaniu nazwy i praw miejskich Dobrodzieniowi 
50

 
 

      Istnieje stara legenda, kt·rŃ wŜr·d wielu innych, na ğamach ĂDziennika G·rnoŜlŃskiegoò, 

przytoczyğ w 1848 roku J·zef Lompa. A byğo to tak: 

      Bardzo dawno temu, prawdopodobnie w koŒcu XIII lub w poczŃtkach nastňpnego 

stulecia, pewna g·rnoŜlŃska ksiňŨna, pochodzŃca z odlegğego kraju, bardzo zasmakowağa w 

miodzie o doŜĺ wysokim procencie alkoholu. Zaznaczyĺ naleŨy, Ũe ·wczeŜnie typowa 

gorzağka nie byğa jeszcze znanŃ. KsiňŨna podr·ŨujŃc onegdaj po swych dobrach, nie mogğa 

nigdzie znaleŦĺ miodu, choĺ przyszedğ jej wielki smak na ten napitek. Znalazğa go dopiero w 

pewnej bezimiennej ·wczeŜnie osadzie, gdzie nasyciwszy siň, zadowolona rzekğa swoim 

narzeczem: ĂDobro dzieŒò. OkreŜlenie to przylgnňğo do osady i tak juŨ pozostağo. Wdziňczna 

ksiňŨna, widzŃc zapobiegliwoŜĺ mieszkaŒc·w osady i ich upodobanie do miodu pitnego, 

nadağa Dobrodzieniowi prawa miejskie.  

 

IV  

BORONčW 

Pochodzenie nazwy Hajduki w Boronowie 51 
 

      CzňŜĺ Boronowa, ĂHajdukiò zwana, poŜwiadcza, Ũe tam posğugacze hrabi·w mieszkali, 

kt·rych hajdukami nazywano. 

 

V 

DRALINY  

Pochodzenie nazwy Draliny 
52

 
 

      Nazwa miejscowoŜci Draliny pochodzi od niemieckiego sğowa Dreilinden, czyli dw·r pod 

trzema lipami. 

                                                 
49

 Wiesğaw Korzeniowska: Gawňdy z przeszğoŜci G·rnego ślŃska. Opole 1990 s. 16. 
50

 J·zef Lompa: Bajki i podania.  Wrocğaw 1965 s. 179. 
51

 J·zef Lompa: Bajki i podania.  Wrocğaw 1965 s. 169. 
52

 Ks. BanaŜ: Historia koŜcioğa katolickiego w Lubecku sğynŃcego tam ğaskami obrazu Matki Boskiej. 

Katowice 1925 s. 21. 
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VI  

DROGOBYCZA 

Pochodzenie nazwy Drogobycza  
 

a.
53

 

 

       Stara legenda m·wi, Ũe nazwa miejscowoŜci - Drogobycza - pochodzi od potocznego 

okreŜlenia drogi, kt·rŃ pňdzono byki (bydğo) z Polski przez ślŃsk na Wňgry. Dlatego teŨ od 

byczej drogi nazwa wsi powstağa Drogobycza. 

 

b.
54

 

 

       Inne nie mniej stare podanie nazwň Drogobyczy wywodzi od sğ·w Ũydowskich kupc·w 

przeprawiajŃcych siň przez granicň polsko-ŜlŃskŃ, kt·rzy mieli mawiaĺ, Ũe w przygranicznej 

karczmie w Zimnej Wodzie sŃ bardzo Ăsğone cenyò, czyli: Ăw Zimnej Wodzie drogo byczò.  

      Z biegiem czasu, w celu odr·Ũnienia ŜlŃskiej Zimnej Wody od tej, leŨŃcej po polskiej 

stronie granicy, tň ŜlŃskŃ osadň zaczňto nazywaĺ DrogobyczŃ. 

 

VII  

KAMIENICA śLłSKA 
 

Pochodzenie nazwy Kamienica 
 

a.
 55

 

 

      Wedğug zapisu w ĂKronice Szkoğy Podstawowej w Kamienicyò, miejscowoŜĺ nazwň swŃ 

zawdziňcza legendarnym wydarzeniom sprzed wiek·w. Podanie gğosi, Ũe podczas jednej z 

wojen osada zostağa cağkowicie zniszczona i zamieniona w stosy gruz·w tak, Ũe tylko kupa 

kamieni pozostağa, nic wiňcej. StŃd nazwa Kamienica. Do legendy tej nawiŃzuje napieczňtne 

godğo samorzŃdu gminnego, przedstawiajŃce pryzmň kamieni. 

  

b.
56

 

 

      Wedğug tegoŨ samego Ŧr·dğa, nazwň przypisuje siň gruntom w Kamienicy, gdzie pod 

cienkŃ warstwŃ uprawnej ziemi znajduje siň kamienne podğoŨe. To samo okreŜlenie 

wystňpuje w jňzykoznawstwie: Kamienica ï teren kamienisty, Kamieniczka ï rzeka o 

kamienistym podğoŨu. 

      Przymiotnik ĂślŃskaò w nazwie Kamienicy, odnajdujemy w zapisach metrykalnych 

koŜcioğa parafialnego w Lubszy juŨ w poczŃtkach XVIII wieku. Celem jego wprowadzenia 

byğo odr·Ũnienie tej nazwy miejscowoŜci, od innej, tak zwanej Polskiej Kamienicy, 

miejscowoŜci poğoŨonej na p·ğnocny wsch·d od granic parafii lubszeckiej, w byğym biskupim 

ksiňstwie siewierskim. 

                                                 
53

 Bernard Szczech: Legendy i podania o Grojcu, Lubszy oraz okolicy. Bytom 1999 s. 29-30. 
54

 Przekaz WawrzyŒca Badury z Lubszy; Bernard Szczech: Legendy i podania o Grojcu, Lubszy oraz 

okolicy. Bytom 1999 s. 29. 
55

 ĂKonika Szkoğy Podstawowej w Kamienicyò. Rňkopis w zbiorach Szkoğy Podstawowej w Kamienicy 

ślŃskiej; Bernard Szczech: Legendy i podania o Grojcu, Lubszy oraz okolicy. Bytom 1999 s. 33. 
56

 Konika Szkoğy Podstawowej w Kamienicyò. Rňkopis w zbiorach Szkoğy Podstawowej w Kamienicy 

ślŃskiej; Bernard Szczech: Legendy i podania o Grojcu, Lubszy oraz okolicy. Bytom 1999 s. 33. 
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VIII  

GčRALE 
 

G·rale 
57

 
 

      Pierwotnie byğ to przysi·ğek powstağy w XIX wieku na gruntach Ligoty. Nazwa nawiŃzuje 

do nazwiska pierwszych, zamieszkağych tu osadnik·w, rodziny Gorol·w. W Ũadnym 

wypadku nazwa Gorole, nie ma zwiŃzku z nazewniczym okreŜleniem ludnoŜci, pochodzŃcej z 

terenu dawnej Galicji, tak zwanymi potocznie gorolami, czyli ludnoŜciŃ pochodzŃcŃ zza 

wschodniej granicy ślŃska. Obecna, urzňdowa nazwa osady to G·rale, niemajŃca jednak 

historycznego uzasadnienia.  

 

IX  

KOCHCICE 
 

Pochodzenie nazwy Kochcice 
58

 
 

      ĂNazwisko Kochcicki istniejŃce we wsi Kochcice kaŨe przypuszczaĺ, Ũe wieŜ ta juŨ przed 

tym panem istniağa a nazwa Kochcice ï potomkowie Kocha, czyli Kochta ï wskazuje na tego 

pierwszego pana ï ziemianina, po kt·rym miejscowoŜĺ ochrzczono.ò 

 

X 

KOSZŇCIN 
 

Pochodzenie nazwy Koszňcin  
 

a.
59

 

 

      Koszňcin wedğug ludowych przekaz·w wiŃŨe nazwň Koszňcina z ksiňciem Gosğawem 

Koszňckim, legendarnym wğaŜcicielem tej miejscowoŜci.
60

 

       

b.
61

 

 

      Wedğug legendarnych przekaz·w, nazwa Koszňcin wywodzi siň i ma zwiŃzek z zajňciami 

pradawnych mieszkaŒc·w tej miejscowoŜci, kt·rzy na potrzeby ksiŃŨňcego (opolskiego) 

dworu a takŨe na potrzeby okolicznej ludnoŜci wyplatali wiklinowe kosze. 

 

XI  

LUBECKO 
 

Jak powstağo Lubecko
62

 

                                                 
57

 Bernard Szczech: Legendy i podania o Grojcu, Lubszy oraz okolicy. Bytom 1999 s. 31. 
58

 Ks. BanaŜ: Historia koŜcioğa katolickiego w Lubecku sğynŃcego tam ğaskami obrazu Matki Boskiej. 

Katowice 1925 s. 21. 
59

  Maciej Janik, Teresa Janik: Lubliniec i okolice. Przewodnik krajoznawczy. [Lubliniec] brw. s. 54. 
60

 Henryk Borek, znany g·rnoŜlŃski jňzykoznawca pochodzŃcy z Kalet nazwň Koszňcin wywodziğ od 

nazwy osobowej Koszňta ï Konstanty. 
61

 Zobacz: Jan Myrcik: Legendy koszňciŒskie. Koszňcin 1997 s. 10. 
62

 Ks. Mnich: Kilka sğ·w o przeszğoŜci parafii lubeckiej. Ze ślŃska Polskiego. Opole brw, s. 42. 
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      Trudno dzisiaj stwierdziĺ, kiedy i jak powstağa wioska Lubecko i jej koŜci·ğ? Tylko wŜr·d 

mieszkaŒc·w Lubecka opowiadajŃ sobie legendň, wedğug kt·rej, miağ pewien hrabia 

upolowaĺ na tym miejscu nadzwyczajnego jelenia, a Ũe okolica tutejsza podobağa siň mu, 

wystawiğ sobie tu zamek a opodal kapliczkň. Przy tej sposobnoŜci miağ ·w hrabia powtarzaĺ: 

Ălubiň toò czy teŨ Ălubeĺ toò, i stŃd powoli powstağa dzisiejsza nazwa ĂLubeckoò.  

 

XII  

LUBECKO 
 

Pochodzenie nazwy Lubecko 
63

 
 

      ĂLubiczko byğ pierwszym panem ï ziemianinem, kt·ry cağŃ ziemiŃ zawiadywağ. Gdy z 

czasem dw·r i wieŜ zbudowağ, to one przejňğy jego imiň lub nazwisko. 

      Lubiczko toby byğa zdrobniağa forma od Lubik, Lubik zaŜ byğby takowŃ od Luby. P·Ŧniej 

Lubiczko zamieniono w Lubeczko, co by znaczyğo pieszczotliwie nazwany Lubek, a Lubek 

r·wnieŨ pochodzi od Luby. Obecnie przyjňto Lubecko za urzňdowŃ nazwň, uwzglňdniwszy 

poniekŃd mazurskŃ gwarň miejscowej ludnoŜci.ò 

 

XIII  

LUBLINIEC 
 

Pochodzenie nazwy Lubliniec  
 

a.
64

 

   

      ĂNa skutek przenoszŃcego siň z pokolenia na pokolenie podania, miasto swŃ nazwň 

Lubliniec miağo otrzymaĺ od ksiňcia Wğadysğawa, kt·ry polujŃc w tej okolicy, podczas 

odpoczynku na wzg·rzu, gdzie przypuszczalnie obecnie stoi koŜci·ğ Ŝw. KrzyŨa, powiedziağ: 

      - Lubi mi siň tu koŜci·ğ i miasto zbudowaĺ. 

      Miağ ·w ksiŃŨň Wğadysğaw w roku 1272 zbudowaĺ w lesie mağŃ kapliczkň, do kt·rej siň 

udawağ po ukoŒczonym polowaniu na naboŨeŒstwo. Syn [jego] utworzyğ miasto i obdarzyğ je 

przywilejem warzenia piwa.ò  

 

b.
65

 

 

      Nazwa miasta Lubliniec zwiŃzana jest z legendŃ, kt·ra nawiŃzuje do sğ·w Wğadysğawa I 

ksiňcia opolskiego. TenŨe polujŃc w okolicznych borach, miağ wypowiedzieĺ sğowa: ĂLubi mi 

siň tu miasto i koŜci·ğ zbudowaĺò. Od zwrotu tego, powstağej p·Ŧniej osadzie urobiono 

nazwň, kt·ra w odr·Ũnieniu od istniejŃcego na wschodzie Polski Lublina, otrzymağa nazwň 

Lubliniec. 

 

c.
66

 

 

                                                 
63

 Ks. BanaŜ: Historia koŜcioğa katolickiego w Lubecku sğynŃcego tam ğaskami obrazu Matki Boskiej. 

Katowice 1925 s. 7. 
64

 Augustyn Pyka: Kr·tki zarys historii miasta LubliŒca. Przyjaciel Rodziny. R 1927 nr 45 s. 2. 
65

 Przewodnik po trasach rowerowych LubliŒca. ťr·dğo: Internet. 
66

 Ks. BanaŜ: Historia koŜcioğa katolickiego w Lubecku sğynŃcego tam ğaskami obrazu Matki Boskiej. 

Katowice 1925 s. 8. 
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      ĂLubliniec nazywağ siň pierwotnie Lublin ï to syn matki Lubel. Daleko p·Ŧniej z Lublin 

urobiono Lubliniec (mağy Lublin) podobnie jak chğopiec z chğop, mğodzieniec z mğodzian.ò 

 

XIV  

OLESNO 

 

Jak powstağa niemiecka nazwa miasta Olesno 
67

 

 

      Niemiecka nazwa Olesna ï Rosenberg ï pojawiğa siň w zapisach dokument·w juŨ w XIII 

stuleciu. Miağa ona nawiŃzywaĺ do gňstych r·Ũanych krzew·w porastajŃcych pobocza uliczki 

prowadzŃcej od ratusza w kierunku poğudniowym. 

 

XV 

OLESNO 

 

Jak powstağa polska nazwa miasta Olesno?Ā 
 

      W dawnych czasach Olesno otoczone byğo gňstymi lasami, kt·re siňgağy mur·w 

obronnych miasta. Gdy przyjeŨdŨağ tu na polowania Henryk Brodaty, ksiŃŨň wrocğawski, 

urzeczony gňsto zalesionymi terenami, m·wiğ: ĂO leŜnoò. 

 

XVI  

RADAWIE 

 

SkŃd siň wziňğa nazwa Radawie
68

 
 

      Ludowa etymologia kojarzy nazwň Radawia z legendŃ o kobiecie, kt·ra rzekomo Ărada 

wieò wszystko o wszystkim. Inni natomiast sugerujŃ zwiŃzek nazwy ze sğowem Ăradowaĺ 

siňò. 

 

XVII  

LUBSZA 
 

Ta g·ra jest mi lubsza, czyli jak powstağa Lubsza  
 

a.
69

 

 

      Po lewej stronie szosy prowadzŃcej z Piasku do Lubszy w powiecie lublinieckim, widaĺ 

doŜĺ wyniosğy pag·rek, prawie zupeğnie pokryty wysokim i bardzo starym, przewaŨ nie 

liŜciastym lasem. Pag·rek ten, przez okolicznŃ ludnoŜĺ pospolicie zwany jest Grojcem lub 

G·rŃ GrojeckŃ, z daleka na przechodzŃcego tňdy wňdrowca ponure czyni wraŨenie. Nazwa 

pag·rka prawdopodobnie wywodzi siň od Ăgrodu ï grodziecò, co w narzeczu okolicznej 

ludnoŜci z czasem przeksztağcone zostağo na Grojec. 

                                                 
67

 J·zef Lompa: Geschichtliche Darstellung der merkw¿rdigsten Ereignisse in der Kºniglichen 

Kreisstadt Rosenberg. Kosel 1856 s. 3; Waldemar Klinger: Z dziej·w parafii Olesno. Opole 2006 s. 

22. 
68

 Ryszard Piech: Radawie i okolice.[w:] Gğos Olesna. Rocznik 1980. Olesno 1980 s.63. 
69

 Jan Hanszla: G·ra Grojecka. Podanie ludowe z powiatu lublinieckiego. [w:] Przyjaciel Rodziny. 

Rok 1927, nr 48, s. 7. 



21 

 

      Na wierzchoğku Grojca znajduje siň gğňboki na 20 metr·w par·w ï jama, kt·rego dğugoŜĺ 

wynosi mniej wiňcej 100 a szerokoŜci 50 metr·w. Na dnie i po bokach jamy widaĺ ogromne 

gğazy granitowe. Gğazy mchem obrosğe i zupeğnie sczerniağe dowodzŃ, ze przed bardzo 

dawnymi laty musiağo tam istnieĺ jakieŜ stare zamczysko, kt·re p·Ŧniej z niewytğumaczonych 

i niestwierdzonych w Ũadnych dokumentach powod·w zniknňğo z powierzchni, pozostawiajŃc 

po sobie jedynie gruzy. OwŃ wyŨej opisana jamň oraz bardzo piňkne podanie ludowe, po dziŜ 

dzieŒ zachowane wŜr·d ludnoŜci cağego powiatu lublinieckiego, m·wiŃce nam o nader 

smutnej tragedii miğosnej, kt·ra rozegraĺ sie miağa kiedyŜ na Grojcu. 

      Podanie to podajemy poniŨej wedğug autentycznych opowiadaŒ starych ludzi z Lubszy, 

KamieŒskich Mğyn·w i poğoŨonej tuŨ koğo Grojca Babienicy. 

      W niepamiňtnych czasach znajdowağa siň na Grojcu wspaniağy zamek obronny, kt·rego 

pan i dziedzic zaliczağ siň do najbogatszych a zarazem najwaleczniejszych rycerzy Ziemi 

ślŃskiej. Bogactw swych i licznych folwark·w dorobiğ siň orňŨem na sğuŨbie u obcych 

monarch·w. Niestety jego mağŨonka, przecudnej urody kobieta, dopiero po dwudziestoletnim 

poŨyciu mağŨeŒskim porodziğa mu jedynŃ c·rkň, kt·ra po dojŜciu do odpowiednich lat, jak jej 

matka, na daleka okolicň zasğynňğa urodŃ, wdziňkami i wszelkimi cnotami. To teŨ nie dziwi, 

Ũe o kaŨdej porze roku z dalekich stron na zamek zjeŨdŨağy siň mnogie i Ŝwietne orszaki 

rycerskie, aby podczas urzŃdzanych turniej·w oddaĺ pokğon przez wszystkich uwielbianej 

mğodej dziedziczce. Ona jednak na wszystkie starania szlachetnych rycerzy odpowiadağa 

smutnym uŜmiechem i jeszcze smutniejszym spojrzeniem piňknych a czňsto zağzawionych 

oczu. Nie pomogğy groŦby, ni namowy i proŜby rodzic·w, aby wieniec i serce oddağa 

jednemu z rycerzy ï bohater·w. Dziedziczka pozostawağa twardo przy swoim, tylko skryte 

ğzy zdradzağy, ze gryzie jŃ jakiŜ serdeczny b·l. 

      Pewnego dnia przydybağa jŃ matka w odlegğej altance ogrodu zamkowego w objňciach 

mğodego koniucha ï dziedzica. Parobczaka psami wyszczuto z zamku; c·rkň zamknŃĺ kazağ 

ojciec do turmy. Jednak przy pomocy starej powiernicy schadzki odbywağy siň nadal. AŨ 

pewnego razu, kiedy rycerz z cağym dworem i mağŨonkŃ wyjeŨdŨağ do pobliskiego Koszňcina, 

na jakŃŜ uroczystoŜĺ koŜcielnŃ, niespodziewanie wr·ciwszy na zamek, po raz drugi przydybağ 

oboje kochank·w. W niemej wŜciekğoŜci przebiğ koniucha mieczem, na c·rkň zaŜ rzuciğ 

straszne przekleŒstwo, aby z zamkiem zapadğa siň na dno piekieğ, poczym w dzikim galopie 

puŜciğ siň za oddalajŃcym siň orszakiem. Wr·ciwszy po kilku dniach ujrzağ juŨ tylko gğazy i 

otchğannŃ przepaŜĺ. I w·wczas to peğen rozpaczy, zwracajŃc siň w stronň dzisiejszej G·ry 

Luboszyckiej miağ wyrzec sğowa: 

      - Ta g·ra jest mi lubsza! 

      Tak ziŜciğo siň przekleŒstwo ojcowskie i stŃd miağa powstaĺ na poczŃtku niniejszego 

opowiadania wymieniona wioska Lubsza. 

 

b.
70

 

 

      Dawno, dawno na g·rze Grojec koğo Lubszy Ũyğ bogaty i dobry rycerz z ŨonŃ i ŜlicznŃ 

c·rkŃ. Kiedy c·rka dorosğa, przyjeŨdŨağo wielu rycerzy i kaŨdy chciağ siň z niŃ oŨeniĺ, ale 

dziewczyna Ũadnego nie chciağa. Im wiňcej przyjeŨdŨağo i im bardziej rodzice chcieli jŃ 

oŨeniĺ, stawağa siň coraz smutniejsza. Wychodziğa z domu na samotne spacery i bğŃkağa siň po 

parku. Ojciec chciağ zbadaĺ przyczynň jej smutku i raz poszedğ za niŃ. Naraz zobaczyğ jŃ w 

altanie z jednym ze swoich sğug. Rozgniewağ siň bardzo, sğugň wypňdziğ z domu, a 

dziewczynň zamknŃğ w wieŨy. Ale i tam nocŃ sğuga przychodziğ do niej pod okno. W koŒcu 

rycerz c·rkň uwolniğ. 
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Upğynňğo sporo czasu.  

      Raz w pobliskim Koszňcinie byğo Ŝwiňto koŜcielne i rycerz z ŨonŃ pojechağ na nie. C·rka 

nie pojechağa, powiedziağa, Ũe jest chora. Kiedy rodzice pojechali, do c·rki wkradğ siň znowu 

ten sam sğuga. Ojciec przeczuwağ to i zawr·ciğ z drogi. Okropnie zagniewany przebiğ sğugň 

swoim mieczem, a dziewczynie Ũyczyğ w gniewie, aby siň w ziemiň zapadğa. Rozgniewany 

wyjechağ do Koszňcina, a kiedy oboje wr·cili, zamku juŨ nie byğo. Zapadğ siň on razem z 

dziewczynŃ pod ziemiň. Ojciec zasğoniğ rňkŃ oczy i pğakağ. A kiedy odciŃgano go, aby 

pojechağ do innego ze swoich zamk·w, on powiedziağ ñta g·ra jest mi lubsza nad wszystkie 

pağaceò i nie chciağ g·ry opuŜciĺ. StŃd nazwa wioski cağej Lubsza. 

      Duch dziewczyny odziany w welon, jak m·wiŃ, do dziŜ dnia od czasu do czasu pojawia 

siň nad Grojcem i gdyby ktoŜ w tym czasie obszedğ na kolanach trzy razy g·rň w koğo zanim 

kogut zapieje, dziewczyna byğaby wybawiona. 

 

c.
71

 

 

      Wprost na poğudnie [Czňstochowy] wskazywağ mi ojciec g·rň lasem zarosğŃ, m·wiŃc:  

      - Oto! O trzy mile stŃd jest jedyny punkt, kt·rego oko na SzlŃsku, doŜcignŃĺ moŨe. Jest to 

obok wieŨy koŜcielnej wsi Lubsze po prawej rňce g·ra Grojec zwana.  

      Wtem odezwağ siň za nami dziad: 

      - ĂTak jest! Na tej g·rze stağ w dawnych czasach warowny zamek. Jedyna c·rka 

wğaŜciciela jego, nie chciağa z rodzicami na naboŨeŒstwo do koŜcioğa chodziĺ. Matka jej 

rzekğa przeto jednego razu gniewem uniesiona: Bodaj ŨebyŜ siň z tym zamkiem zapadğa, nim z 

koŜcioğa powr·cň.  Stağo siň tak, i sprawdziğo, Ũe bğogosğawieŒstwo ojcowskie dziatkom domy 

stawia; zaczem przeklňctwo matki takie obala. Stroskany ojciec m·wiğ: Lubsza mi owa druga 

g·ra bňdzie, a wystawiwszy sobie na niej nowy gr·d, powstağa przy nim wieŜ Lubsza zwana.ò 

 

d.
72

 

 

      ĂLubschau, Lubsza; rejencja opolska, powiat lubliniecki. Obok wznosi siň jedyna w tej 

okolicy g·ra Gr·jcem zwana, od warowni grodu, kt·rego szczŃtki jeszcze dziŜ widaĺ.  

      Lud dziwnie prawi powiastki romantyczne o zapadniňciu siň tego zamku, z przyczyny 

rozkochanej c·rki jego wğaŜcicielki, kt·ra gdy siň w gruzach zagrzebağa, rodzice zbudowali 

pod g·rŃ owo miasteczko, kt·re dla pamiňci nieszczňŜliwych lubownik·w, LubszŃ siň zwie. A 

i Lubsza, czyli Lubusza byğa boginiŃ miğoŜci u staroŨytnych.  

      Utrzymuje siň tu przysğowie: Kiedy Krak·w budowano, jeŨdŨono do Lubszy po piwo. W 

tej wsi Lubszy, J(·zef) Lompa, szlŃzki literat, jest lat juŨ 30 nauczycielem.ò 

 

e.
73

 

 

      W powiecie lublinieckim, niedaleko Lubszy, wznosi siň doŜĺ wysokie wzg·rze. To 

Grojec. Przed wielu wiekami stağ tam zamek zamoŨnego rycerza. Miağ on przeŜlicznŃ c·rkň. 
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Na pr·Ũno jednak pragnŃğ rycerz, by c·rka wyszğa za mŃŨ, za potňŨnego magnata, ona 

kochağa biednego wieŜniaka i jemu pragnňğa byĺ wiernŃ. 

      ObawiajŃc siň gniewu ojca widywali siň mğodzi jedynie w niedzielň i to w czasie, gdy 

rodzice dziewczyny i wszyscy domownicy byli na sumie w pobliskim koŜciele. Kiedy wiňc w 

pewnŃ niedzielň c·rka znowu chciağa siň wym·wiĺ od p·jŜcia do koŜcioğa na mszň Ŝw., ojciec 

po bezskutecznych namowach wpadğ w straszny gniew i w uniesieniu rzuciğ klŃtwň: 

      - JeŜli nie p·jdziesz do koŜcioğa, niech ciň ziemia pochğonie! 

      A rozzğoszczona matka dorzuciğa: 

      - Mijasz koŜci·ğ, do kt·rego nigdy z nami jechaĺ nie chcesz, bo z diabğem trzymasz. A 

jeŜli tak, to lepiej ŨebyŜ z cağym zamkiem siň zapadğa, Ũeby ciň juŨ moje oczy oglŃdaĺ nie 

musiağy. 

      Dziewczyna, przestraszona tym przekleŒstwem, z miejsca ruszyĺ siň nie mogğa, a gdy 

rodzice jej do koŜcioğa odjechali, stağa siň rzecz okropna: zamek wraz z dziewczynŃ zapadğ siň 

pod ziemiň. 

      Speğniğy siň sğowa klŃtwy rodzicielskiej dosğownie. DuŨa jama na wzg·rzu Ŝwiadczyğa 

jedynie o tym, Ũe istniağ w tym miejscy zamek. OdtŃd rycerz unikağ tego miejsca. Osiedliğ siň 

na innym wzg·rzu, widocznym z Grojca. A gdy wybudowağ sobie nowy dw·r powiedziağ 

takie sğowa: 

      - Ta g·ra jest mi Lubsza! 

      Od tego momentu mamy wieŜ i parafiň, kt·ra zwie siň Lubsza. 

 

f.
74

  

 

      Wszyscy byli pod wraŨeniem wğaŜnie co opowiedzianej historii. Zamilkğo milczenie é 

starka pokrzepiwszy siň dobrym ğykiem mleka, jakby jeszcze coŜ zapomniağa dodağa: Ătak, 

B·g opiekuje siň istotami niewinnemi, szczeg·lnie sierotami. Zğe jňzyki ludzkie, niechňĺ i 

nieszczeroŜĺ zostağy ukarane, a wynagrodzona ufnoŜĺ, dobroĺ i niewinnoŜĺ. Karň doznaje 

wszystko, co zğe. O strasznym sŃdzie Boskim opowiada podanie z bardzo dawnych czas·w, 

kiedy to pod LubszŃ stağ na g·rze Grojec potňŨny zamek rycerski. Posğuchajcie, opowiem 

wam jeszcze, jak siň odbyğ ·w SŃd BoŨy nad LubszŃ jej kochankiem i ojcem. Jak wiňc 

wspomniağam stağ kiedyŜ, przed 500 lub 600 czy wiňcej laty na g·rze Grojec, u st·p kt·rej 

leŨy Lubsza, potňŨny zamek rycerski, kt·rego szczŃtki do dziŜ dnia widzieĺ moŨna. 

Zamieszkiwağ w nim pan bogaty z mağŨonkŃ i c·rkŃ i licznym rycerstwem. C·rka miağa imiň 

Lubsza (wiňcej niŨ luba, ulubiona). W zamku zaŜ pracowağ jako parobek stajenny bardzo 

dorodny mğodzieniec, kt·ry siň na zab·j zakochağ w c·rce pana. Wiedziağ biedak, Ũe za 

wysokie na niego progi ï ale nadzieja i radoŜĺ stŃpiğy w jego serce, gdy widziağ, Ũe Lubsza 

chňtnem okiem na niego patrzy i siň do niego uŜmiecha. Az sobie raz oboje wyznali, ze siň 

kochajŃ. Nie byğo oczywiŜcie mowy o tem, by siň spotykali, bo czujne oko ojca i pani matki 

strzegğy piňknej c·ry. Co niedzielň jednak wyjeŨdŨali oboje na naboŨeŒstwo do Czňstochowy. 

Wtedy oboje mğodzi, korzystajŃc z nieobecnoŜci rodzic·w Lubszy spotykali siň pod kapliczkŃ 

na drodze do Kamienicy. Pewnej jednak niedzieli rodzice wr·cili prňdzej i ojciec przyğapağ 

mğodŃ parň. Wpadğ w gniew straszliwy, pomstowağ, groziğ i  wreszcie powiedziağ klŃtwň, 

ŨyczŃc im, by siň ziemia pod nimi zapadğa tam, gdzie by siň drugi raz spotkali. ŧal i smutek 

ogarnŃğ oboje, bo kochali siň z duszy cağej jedno bez drugiego Ũyĺ nie mogğo. Pan kazağ 

strzedz c·rki jeszcze pilniej, dodağ jej nawet na czas swej nieobecnoŜci, klucznika, 

poczciwego staruszka, jako str·Ũa. Zdarzyğo siň zn·w raz, Ũe oboje rodzice wyjechali do 

Czňstochowy. Zdawağo im siň, Ũe c·rka sobie juŨ z gğowy wybiğa owego parobka, 

przypomnieli wiňc tylko klucznikowi jego obowiŃzek ï i nie m·wiŃc c·rce nic, pojechali. 
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Skoro tylko juŨ koni widaĺ nie byğo, udağa siň Lubsza z proŜbŃ do klucznika, zaklinağa go ze 

ğzami, by jej choĺ na chwilň mağŃ pozwoliğ zobaczyĺ siň z ukochanym. Pod dğugich proŜbach 

klucznik ulegğ i  przyprowadziğ parobka do komnaty Lubszy. W chwili jednak kiedy Lubsza 

mu z radoŜciŃ wpadğa w objňcia, usğyszano pikiel nu huk, ziemia zadrŨağa i pochğonňğa cağy 

zamek wraz wszystkimi, kt·rzy siň tam znajdowali. Ocalağ jedynie giermek, kt·ry akurat z 

zamku wyszedğ, i on to opowiedziağ panu po powrocie ta straszna nowinň. Teraz dopiero 

Ũağowağ ojciec swego okrutnego przekleŒstwa, wypowiedzianego zbyt pochopnie. Straciğ 

zamek i c·rkň, kt·rŃ, nade wszystko kochağ. Ku jej pamiňci zbudowağ u st·p g·ry Grojec 

wieŜ, kt·ra po c·rce jego nosiğa nazwň Lubsza, kt·rŃ do dzisiaj zachowağa. 

 

XVIII  

POWIAT LUBLINIECKI  
 

Pochodzenie nazw Jňdrysek, Kochanowice, Koszňcin, Lubsza, Pawonk·w, 

Sad·w, i ŧyglin
75

 
 

     ĂPierwotny Pawont·w to syn Pawonty. P·Ŧniej powstağy Pawonk·w na jedno wychodzi, 

gdyŨ tğumaczy siň, jako syn Pawonki.  

      Sad·w to syn Sada. Pierwotna nazwa brzmi Sadowe; to oczywiŜcie syny Sada. 

      Kochanowice to syny Kochana, Kochan·w zaŜ to syn Kochana. 

      Koszňcin to syn ojca nazywajŃcego siň Koszň, Koszň to mağy Koch. 

      Lubsza to bardziej Luba. 

      Jňdrysek to pieszczotliwie nazwany Jňdra, czyli Andrzej. 

      ŧyglin to syn matki ŧygel.ò 

 

XIX  

LUBECKO 
 

Dlaczego Lubecko nie zostağo miastem?
76

 
 

      Ludzie m·wiŃ, Ũe Lubecko bardzo stare jest. [é]. Pana Lubiczki prawdopodobnie juŨ nie 

byğo, gdy po nim ochrzczona miejscowoŜĺ daleki Ŝwiat poruszağa. LeŨağa ona jedyna 

poŜrodku dalekich, bezludnych obszar·w. Spodziewano siň od niej, Ũe siň z czasem rozwinie 

w centrum wszystkich osad, kt·re kiedyŜ wkoğo powstanŃ. Jeden z ksiŃŨŃt opolskich 

faworyzowağ jŃ szczeg·lnie i odstŃpiğ na jej rzecz cğo, kt·re z pobliskiej czňŜci pogranicza 

pobierağ. PoniewaŨ cğo takie innym ·wczesnym osadom sğuŨyğo na potrzeby koŜcielne, 

sğusznie moŨna przypuszczaĺ, Ũe Lubiczczanie zapomogi ksiňcia opolskiego pobierali albo 

mieli pobieraĺ na to, by sobie koŜci·ğ zbudowali, [i] mieli z czego utrzymywaĺ osobnego 

duszpasterza, itd. I z radoŜciŃ i niecierpliwoŜciŃ wyglŃdali dalszych wzglňd·w w celu 

podniesienia Lubiczka do miasta ci obywatele, kt·rzy w ten plan wtajemniczeni byli, moŨe 

teŨ czynili odpowiednie kroki, by poŨŃdane dla nich dzieğo przyŜpieszyĺ. Lecz z g·ry nagle ï 

nie wiadomo z jakiego powodu ï odstŃpiono wszystkiego. Cğo niedğugo po zaprowadzeniu 

zostağo zniesione a ksiŃŨň opolski Wğadysğaw, kt·ry od 1230 do 1281 roku rzŃdziğ, obok 

Lubiczka zağoŨyğ Lublin, czyli obecny Lubliniec, kt·ry majŃc wiňcej szczňŜcia ur·sğ w 

miasto. 

                                                 
75

 Ks. BanaŜ: Historia koŜcioğa katolickiego w Lubecku sğynŃcego tam ğaskami obrazu Matki Boskiej. 

Katowice 1925 s. 8. 
76

 Ks. BanaŜ: Historia koŜcioğa katolickiego w Lubecku sğynŃcego tam ğaskami obrazu Matki Boskiej. 

Katowice 1925 s. 9-10. 



25 

 

 

XX 

PAWONKčW 
 

Pochodzenie nazwy Pawonk·w
77

 
 

a.  

 

      Jak gğosi stare podanie przekazywane z pokolenia na pokolenie, przed wiekami w mağej 

bezimiennej leŜnej osadzie, poğoŨonej w lublinieckich borach, Ũyğ bardzo odwaŨny czğowiek 

zwany Pawonek. Od jego to imienia tak nazwano dzisiejszŃ wieŜ Pawonk·w. 

 

b. 

 

      WŜr·d miejscowej ludnoŜci utrzymuje siň podanie, jakoby nazwa Pawonkowa urobiona 

zostağa od charakterystycznego ukğadu dr·g i ŜcieŨek, kt·ry ksztağtem przypominağ nogi 

pajŃka. Wszystkie te ŜcieŨki i drogi skierowane byğy w stronň miejscowego dwora. Od tego 

teŨ poczŃtkowo wioska zwana byğa PajŃkowem a z biegiem lat przeksztağciğa siň w 

Pawonk·w. 

 

XXI  

PSARY 
 

O pochodzeniu Psar 
78

 
 

      Bardzo dawno temu stağ na g·rze Grojec potňŨny zamek, u podn·Ũa kt·rego pobudowane 

byğy liczne podgrodzia. Najwiňksze z nich, peğniŃce rolň osady targowej, do kt·rej zdŃŨali 

kupcy z r·Ũnych krain, byğo tam gdzie dzisiejsza wioska Psary siň znajduje. Bogacili siň 

kupcy, obrastağa dostatkiem osada, kt·ra stawağa siň ludniejsza i obszarem wiňksza. 

      NieszczňŜcie spadğo nagle, jak grom z jasnego nieba, gdy zastňpy skoŜnookich, niby z 

piekğa rodem, tatarskich wojownik·w nie pozostawiğy na tym miejscu kamienia na kamieniu, 

tylko gğuchŃ pustkň i morze gruzu.  Kto uniknŃğ pogromu uprowadzony zostağ w pňtach na 

bezkresy azjatyckich step·w. 
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Husyci uczynili to tak dokğadnie, Ũe po tej osadzie nie zostağo nawet Ŝladu. MieszkaŒc·w zaŜ tego 

miasteczka uprowadzono i osadzono nad rzekŃ KğodnicŃ. Ci zwr·cili siň z proŜbŃ do jednego z 

ksiŃŨŃt, kt·ry przewodziğ Husytom, aby zgodziğ siň na budowň przez nich nowego miasta. Ten wyraziğ 

zgodň, przez co stağ siň zağoŨycielem Gliwic. Po zakoŒczeniu wojen husyckich, wielu z Czech·w nie 

powr·ciğo do swojej Ojczyzny. Ci, kt·rzy pozostali, osiedlili siň w Gliwicach jak i w jego dalszej lub 

bliŨszej okolicy.ò
 
 

Zobacz: Karl Ernst Schellhammer: Sagen aus der Stadt und dem Landkreise Gleiwitz. Peiskretscham 

1937; Karl Ernst Schellhammer: Oberschlesicher Sagenspiegel. Ein Bild von der Geschichte und dem 

Volkstum der Heimat.  Peiskretscham 1938 nr 18, s. 29 ï 30; Bernard Szczech: W krňgu g·rnoŜlŃskich 

podaŒ i legend. Tom pierwszy: Czarny ślŃsk. Bytom, Gliwice (miasto i powiat), Piekary ślŃskie, 

Zabrze. Zabrze 2008. 
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      Nieliczni, kt·rzy ocaleli w ostňpach leŜnych, zağoŨyli nowŃ osadň i zajňli siň uprawŃ 

ziemi, bardzo urodzajnŃ w tej okolicy. Po mieszkaŒcach podgrodzi i okolicznych osad 

pozostağy stada bezpaŒskich ps·w, garnŃcych siň do nowo powstağej wioski. Kiedy ksiŃŨň 

opolski objeŨdŨağ swoje ziemie, zauwaŨyğ duŨe iloŜci dorodnych ps·w, kt·re chňtnie widziağ 

w swoim myŜliwskim stadzie. Zwolniğ tedy mieszkaŒc·w z wielu uciŃŨliwych obowiŃzk·w, 

polecajŃc natomiast hodowlň ksiŃŨňcego stada ps·w myŜliwskich. Z biegiem czasu 

bezimiennŃ, ksiŃŨňcŃ osadň sğuŨebnŃ mieszkaŒcy innych okolicznych wiosek nazwali 

Psarami. 

 

XXII  

LUBLINIEC 
 

 Dziewcza G·ra 
79

 

 

      O p·ğtorej mili od LubliŒca, na poğudnie ku Wielkim Strzelcom, w lesie jest pag·rek 

ĂDziewcza G·raò zwany, o kt·rym wieŜĺ niesie, Ũe tam mieszkağ pan, kt·remu poddani jego 

ciŃgle, niby za haracz (trybut) 12 dziewic utrzymywaĺ musieli. Tu i ·wdzie wskazuje jeszcze 

lud na zamki, gdzie panowie niegdyŜ przebywali, utrzymujŃcy ten obyczaj albo raczej prawo 

dostarczania trunk·w na wesele za to. PierwszŃ noc po Ŝlubie spağa mğoda panna w zamku 

dziedzica.  

 

XXIII  

GčRNY śLłSK 

 

Gaszynowie 
80

 
 

      Gaszynowie byli na G·rnym ślŃsku bardzo znanŃ i majňtnŃ rodzinŃ. To oni fundujŃc 

klasztor i kalwariň na wz·r Kalwarii Jerozolimskiej, G·rze Ŝw. Anny nadali religijny 

charakter. Niekt·rzy przedstawiciele rodu znani byli ze swej ogromnej wrňcz postury jak i 

niesamowitej siğy, o czym wŜr·d miejscowej ludnoŜci krŃŨyğy liczne nieraz humorystyczne 

opowiadania i legendy. 

       Pierwszym hrabiŃ z rodu Gaszyn·w miağ byĺ czeski kurzok, czyli wňglarz, kt·ry w 

lasach miağ sw·j mielerz do wypalania wňgla drzewnego. Zdarzyğo siň pewnego razu, Ũe gdy 

ślŃsk najechali Czesi, w bitwie wygrali Polacy, kt·rzy po skoŒczonym boju poczňli Ŝcigaĺ 

niedobitki pokonanych. Pewien czeski ksiŃŨň uciekajŃc natrafiğ w lesie na wňglarza, kt·ry 

dopom·gğ ksiňciu uratowaĺ siň i to w niezwykle zmyŜlny spos·b. Wňglarz nie zastanawiajŃc 

siň dğugo, ukryğ ksiňcia w nowo budowanym mielerzu, obkğadajŃc go kğodami drewna a 

nastňpnie pokryğ cağoŜĺ ziemiŃ. Gdy pogoŒ Ŝladem uciekajŃcego ksiňcia przybyğa do kurzoka, 

ten na zapytania ŜcigajŃcych krňceniem gğowy oŜwiadczyğ, Ũe nikogo nie widziağ a nastňpnie 

podpaliğ drewno w mielerzu. ścigajŃcy ksiňcia Polacy przeszukali chatň, inne zabudowania i 

obejŜcie, odjechali. Gdy w dali lasu ucichğy odgğosy pogoni, wňglarz przywoğağ pomocnika 

krzyczŃc: ĂGasiĺ! Gasiĺ!ò. Mielerz ugaszono i wydobyto cağego i zdrowego ukrytego 

pomiňdzy balami drewna ksiňcia. KsiŃŨň byğ uratowany. Niedğugo p·Ŧniej kr·l Czech 

wynagrodziğ swego wiernego poddanego, nadajŃc kurzokowi szlachectwo.  
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      Na pamiŃtkň wydarzenia, od woğania: ĂGasiĺ!, Gasiĺ!ò, kr·l nadağ dopiero co 

nobilitowanemu kurzokowi nazwisko GaszyŒski, kt·re nastňpnie przeksztağciğo siň w 

Gaschin. 

 

XXIV   

OLESNO 
 

O nadzwyczajnej sile hrabiego Gaszyna  
 

a.
 81

 

 

      Hrabiowie z Gaszyna pisali siň panami na OleŜnie, WoŦnikach, Wojciechowie, ŧyrowej, 

Cerkwi Polskiej i Kietrzu. W herbach swoich mieli p·ğ koğa. Byli oni zağoŨycielami klasztoru 

reformat·w i kalwarii na G·rze Cheğm
82

 w powiecie wielko strzeleckim. O jednym z nich 

krŃŨŃ dotychczas pomiňdzy ludem dziwaczne wieŜci o jego nadzwyczajnej sile fizycznej. 

Tam na przykğad m·wiŃ, iŨ na kaŨdej dğoni zdoğağ utrzymaĺ jednego trňbacza. 

 

b.
83

 

 

      O nadzwyczajnej sile cielesnej jednego z przodk·w hrabi Gaszyn·w na ŧyrowej pod G·rŃ 

Cheğm w powiecie wielko strzeleckim, w przeszğym stuleciu zmarğego, wspomina w 

odlegğych okolicach lud bardzo wiele, na przykğad byğ on w stanie szynň Ũelaza czğowiekowi 

o szyjň niby powr·z owinŃĺ, pow·z z czterema koŒmi, w najŜpieszniejszym pojeŦdzie za koğo 

go chwytajŃc, zatrzymaĺ; furň z drzewem przez niskŃ chağupň przerzuciĺ. 

 

c. 
84

 

 

      Hrabiowie z Gaszyna pisali siň Panami na OleŜnie, WoŦnikach, Wojciechowie, ŧyrowej, 

Cerkwi Polskiej i Kietrzu. W herbach swoich mieli p·ğ koğa. Oni byli zağoŨycielami klasztoru 

reformat·w i kalwarii na G·rze Cheğm w powiecie wielkostrzeleckim.  

      O jednym z nich krŃŨŃ dotychczas pomiňdzy ludem dziwaczne wieŜci o jego 

nadzwyczajnej sile fizycznej. Tak na przykğad m·wiŃ, iŨ zdoğağ na kaŨdej dğoni utrzymaĺ 

jednego trňbacza. 

 

XXV  

WOJCIECHčW 

Jak hrabia Gaszyn stodoğň dŦwignŃğ 
85

 

 

      W Wojciechowicach, o ĺwierĺ mili od Olesna, dŦwigano w folwarku jemu naleŨŃcym 

stodoğň, chcŃc na rogach duŨe kamienie podğoŨyĺ. Nie chciağo siň to majstrowi ciesielskiemu 

na Ũaden spos·b udaĺ. Hrabia Gaszyna udŦwignŃğ kaŨdego rogu rňkami i tak dğugo trzymağ, 

dop·ki kamienia nie podğoŨono. 

 

XXVI  
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KALETY  
 

Nadolany 
86

 
 

      Dawna jeszcze w drugiej poğowie osiemnastego wieku zaginiona dziŜ nazwa osady nad 

MağŃ PanwiŃ. PoğoŨona byğa w miejscu obecnego Zawodzia, dzielnicy dzisiejszych Kalet. 

Wzmiankowana w lubszeckich ksiňgach metrykalnych juŨ w 1707 roku, lecz prawdopodobnie 

jej rodow·d jest znacznie starszy. Dokğadne poğoŨenie Nadolan ï Nadolin, okreŜla mapa 

Wielanda ï Homana z 1736 roku.  

      Nazwa nawiŃzuje do okreŜlenia poğoŨenia osady wzglňdem Kuczowa. PoniewaŨ 

miejscowoŜĺ leŨağa w dolnym biegu rzeki Mağej Panwi, dlatego zwano jŃ i jej mieszkaŒc·w 

Nadolany (Nadolanie). 

 

XXVII  

LEśNA 

 

Siedem mğyn·w 
87

 
 

      W LeŜnej powiadajŃ, Ũe w dawnych czasach, na kr·tkim odcinku mağej rzeki, ğŃczŃcej 

miejscowe stawy ze wielkimi stawami w Szumiradzie, pobudowanych byğo siedem mğyn·w. 

Jednym z mğynarzy byğ wzmiankowany w 1768 roku Jan Jochemik.  

 

XXVIII  

SOWCZYCE 

 

Gessler ï hrabia oryginağ 
88

 
 

        JednŃ z najbarwniejszych postaci Ziemi Oleskiej XVIII wieku byğ niewŃtpliwie Leopold 

Fryderyk hrabia Gessler, pan na dobrach i zamku w Sowczycach. Hrabia byğ zapalonym 

myŜliwym a urzŃdzane przez niego polowania, czyli ĂpaŒskie ğowyò, znane byğy nie tylko w 

najbliŨszej okolicy. Druga pasjŃ hrabiego byğy konie oraz psy myŜliwskie, w kt·rych rzec 

moŨna byğ zakochany.  

      Zdarzyğo siň pewnego razu, Ũe w trakcie jednego z polowaŒ postrzelony Ŝmiertelnie zostağ 

Tell, jego najbardziej ulubiony pies. Hrabia poleciğ pochowaĺ go w specjalnie usypanym 

kopcu ziemi, zaŜ miejsce to nazwağ ĂTellsruheò, czyli miejsce spoczynku Tella. Od miejsca 

tego nazwň przyjňğa zağoŨona przez Leopolda Konrada Gesslera kolonia ĂTellsruheò, 

dzisiejsza Kolonia Ğomnicka.
89

 

      Podobnie postŃpiğ stary hrabia Gessler ze swoim ulubionym koniem. Gdy ten padğ, hrabia 

poleciğ w swoim przyzamkowym parku w Sowczycach usypaĺ kopiec, w kt·rym pogrzebano 

z cağym ceremoniağem konia hrabiego, na kt·rym ten walczyğ w niejednej krwawej bitwie. 

Powiadano, Ũe w ten oto spos·b hrabia odwdziňczyğ siň swemu przyjacielowi za 

niejednokrotne wyrwanie go ze szpon·w Ŝmierci na bitewnych polach. 

 

XXIX  

SMOLANA BUDA 
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Smolana Buda
90

 
 

      Dawna kolonia powstağa w okresie kolonizacji fryderycjaŒskiej na obszarze d·br 

dominialnych Lubszy, obecnie w skğadzie soğectwa Piasek. Pierwotna nazwa osady: 

Schonbrunn ï piňkne Ŧr·dğo, odnosiğa siň do istniejŃcego po dziŜ dzieŒ Ŧr·dğa znajdujŃcego 

siň na skraju osady, pod lasem. Nazwň Smolana Buda przyjňğa w XIX wieku, w nawiŃzaniu 

do zajňcia czňŜci mieszkaŒc·w wypalajŃcych wňgiel drzewny do znajdujŃcych siň w okolicy 

zakğad·w hutniczych oraz pozyskujŃcych w trakcie tego procesu smoğň.  

 

XXX  

WOťNIKI 
 

O zağoŨeniu WoŦnik  
 

a.
 91

 

 

      ñWoischnik, WoŦniki: rejencja opolska, powiat lubliniecki. Podğug wieŜci gminnej, nazwa 

ma pochodziĺ od tego, iŨ gdy Tatarzy gr·d na Gr·jcu opanowali, mieszkaŒcy siň na to 

miejsce przenieŜli.ò. 

 

b.
92

 

 

      Dawno, dawno temu, tam gdzie dzisiaj tylko rozpadliska krzewami i lasem porosğe, na 

wyniosğym wzg·rzu Grojec, stağ potňŨny zamek, otoczony obronnymi murami i wieŨami. U 

podn·Ũa g·ry zaŜ przycupnňğy liczne osady sğuŨebne, a tam gdzie dzisiaj wioska Psary jest 

poğoŨona, znajdowağa siň duŨa osada targowa, ludna niczym miasto. 

      Gdy w 1241 roku wpadğy na G·rny ślŃsk hordy Tatar·w, ludnoŜĺ okolicznych wiosek 

znalazğa schronienie w goŜcinnych murach lubszeckiego Grojca. Z zamku bowiem 

prowadziğy liczne tajemne wyjŜcia i podziemne chodniki, bŃdŦ to w wapiennej skale 

wydrŃŨone, bŃdŦ to drewnem i wierzchem darniŃ pokryte. SğuŨyğy one r·Ũnym celom: a to, 

aby przez nie zaopatrzenie zgromadzonej ludnoŜci dostarczyĺ, niespodziewane z nich ataki na 

wroga urzŃdziĺ, Kurierowi wolna drogň uczyniĺ, a w ostatecznoŜci ewakuacjň obroŒcom 

umoŨliwiĺ. 

      Tak teŨ byğo pamiňtnego roku 1241, kiedy to na Grojcu, jako i na jego podgrodziach, 

kamieŒ na kamieniu nie pozostağ. Z zamku ewakuowano najpierw kobiety i dzieci na 

mokradğa, tam gdzie dzisiaj koŜci·ğek drewniany Ŝw. Walentego pod WoŦnikami stoi. P·Ŧniej 

schronili siň tam chğopi z podgrodzia. Na koniec ocalali obroŒcy, kt·rzy po przejŜciu 

podziemnym gankiem znaleŦli schronienie w zamku ĂSworzecò, wybudowanym na 

wschodnim stoku Lubszeckiej G·ry. WieŜĺ bowiem o gromadzŃcym siň w pospiechu 

rycerstwie ŜlŃskim pod sztandarami ksiňcia Henryka PoboŨnego, spowodowağa, Ũe Tatarzy 

zmuszeni zostali odejŜĺ spod Grojca na Dolny ślŃsk.  

      Ocaleni uchodŦcy zağoŨyli na skrawkach suchego gruntu, otoczonego mokradğami, 

wioskň, kt·rŃ z uwagi na gğ·wne zajňcie osadnik·w nazwano WoŦnikami. PrzebiegajŃcy w 

pobliŨu szlak handlowy dawağ WoŦniczanom moŨliwoŜĺ ğatwego zarobku. Dostrzegğ to takŨe 
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i ksiŃŨň opolski, kt·remu przynaleŨağy te ziemie. ZağoŨyğ on najpierw stacjň celnŃ, a p·Ŧniej 

przeni·sğ osadň w inne miejsce, tam gdzie dzisiaj woŦnicki Rynek siň znajduje, oraz nadağ 

WoŦnikom prawo miejskie. W ten spos·b WoŨniki stağy siň osada miejskŃ, najbardziej 

oddalonŃ od stolicy ksiňstwa, kt·rŃ wtedy byğo Opole. 

 

XXXI  

CIASNA 

Jak powstağa Ciasna 
93

 
 

      Przed wiekami do tutejszej puszczy wprowadziğ siň chğop z ŨonŃ. Miejscowy dziedzic 

zezwoliğ mu ğaskawie postawiĺ chağupň, wykarczowaĺ trochň lasu podbieraĺ pszczoğom mi·d. 

PoczŃtkowo chğop byğ zadowolony, ze nie goniono go do odrabiania paŒszczyzny, Ũe wokoğo 

cisza i Ũe w og·le jest panem dla siebie, ale w rodzinie przybywağo dzieci a te, wiadomo, 

woğağy jeŜĺ. Marne, Ŝr·dleŜne poletko nagle okazağo siň za mağe, mi·d wszystkim zbrzydğ, no 

i Ũonie zdarzağo siň coraz czňŜciej pomiataĺ biednym chğopem. Ponoĺ zdarzağo siň czasem, Ũe 

nawet przylağa mňŨowi, gdy ten powracağ do domu z pustymi rňkoma. Pewnego letniego dnia 

wspinağ siň po soŜnie do barci, a byğa to pora rojenia siň pszcz·ğ, gdy nagle na gğowň spadğ mu 

brzňczŃco ï ŨŃdlŃcy kğŃb. NieszczňŜnik spadğ z drzewa i rzuciğ siň jak opňtany przed siebie, 

chcŃc trafiĺ do najbliŨszej sadzawki, co teŨ mu siň w koŒcu udağo. Gdy rozwŜcieczone owady 

dağy za wygranŃ, chğop wylazğ z bajorka pr·bujŃc siň trochň ogarnŃĺ. Wtedy to, zza pazuchy 

trzepoczŃc siň wypadğo kilka nieduŨych karasi.  

      Pechowy, wydağoby siň bartnik, pomyŜlağ chwilň i po chwili powr·ciğ w to samo miejsce, 

nad bajoro. Pracowağ wiele, wiele dni, aŨ wykopağ z prawdziwego zdarzenia staw, kt·ry po 

niedğugim czasie dağ mu wiele ryb, nie tylko na wğasnej rodziny uŨytek. SpoŨywali je takŨe 

mieszczanie LubliŒca, chğopi Glinicy i okolicznych wiosek a to za mŃkň, pğ·tno i s·l.  

      Po latach, niedaleko zagrody, zamieszkağej przez potomk·w pomysğowego bartnika, 

otoczonej licznymi stawami, zağoŨono wieŜ CiasnŃ. 

 

 

XXXII  

LUBSZA 

Pierwotne poğoŨenie Lubszy
94

 
 

      Stare podanie gğosi, Ũe pierwotnie Lubsza jak i jej pierwszy koŜci·ğek zbudowana byğa 

zupeğnie w innym miejscu. KoŜci·ğek miağ staĺ w miejscu kapliczki Ŝw. KrzyŨa na 

ślňzkowym a wieŜ Lubsza poğoŨona miağa byĺ przy drodze prowadzŃcej od Bytomia, na 

p·ğnoc w kierunku Czňstochowy, po zachodniej stronie Grojca. Liczne wojny, jakie miağy 

miejsce w przeszğoŜci na ŜlŃsko ï mağopolskim pograniczu, spowodowağy zniszczenie osady 

w tym stopniu, Ũe mieszkaŒcy wybrali nowe miejsce w pobliŨu obronnego zamku na 

wschodnim stoku Lubszeckiej G·ry, tam gdzie dzisiaj wieŜ Lubsza siň znajduje, a nowy 

drewniany koŜci·ğek zbudowano na drugiej g·rce, gdzie dzisiaj stoi koŜci·ğ Ŝw. Jakuba 

Starszego Apostoğa.  

      Natomiast na miejscu starego koŜci·ğka, na terenie powstağego p·Ŧniej ślňzkowego, 

powstağa murowana z kamienia kaplica pod wezwaniem Ŝw. KrzyŨa, kt·ra w XIX wieku 

oceniana byğa, Ũe liczy sobie aŨ 600 lat. W okresie panowania protestant·w w Lubszy, w tej 

to kaplicy odbywağy siň naboŨeŒstwa dla mieszkaŒc·w Psar i katolik·w innych wiosek. W 

przeszğoŜci, wok·ğ kaplicy grzebano zmarğych na cholerň mieszkaŒc·w okolicznych 
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miejscowoŜci. KilkadziesiŃt lat temu, stara, zbudowana z polnego kamienna kaplica ulegğa 

zburzeniu, zaŜ na jej miejscu wzniesiono nowŃ, ceglanŃ, lecz niewielkich rozmiar·w 

kapliczkň. 

 

XXXIII  

OLESNO 

Miejsce kaŦni w OleŜnie  

 

a.
 95

 

 

      Od starych ludzi sğyszağem, a zwğaszcza od siostry dziada mojego, Ũe tam przy murach, 

niedaleko forty, czyli bramy piechotnych, ku zachodu sğoŒca byğ gmach mňczarniŃ (torturŃ) 

zwany.  

b.
 96

 

 

      W OleŜnie miağy byĺ w dw·ch miejscach tortury, tam mňczarnie zwane. W jednym z tych 

miejsc znaleziono przed trzydziestu laty r·Ũne narzňdzia, kt·re do drňczenia obranych ofiar. 

 

XXXIV  

LUBSZA - GNIAZDčW 

Drogosğawowicze 
97

 
 

      W zamierzchğych czasach Gniazd·w
98

 sğynŃğ z tego, Ũe byğ zespoğem stanic rozb·jniczych, 

siedzibŃ ğotrzyk·w, kt·rzy w czasach zawieruchy spoğecznej ï po opuszczeniu Polski przez 

Bolesğawa śmiağego ï obrali sobie tu siedlisko. StŃd teŨ osada zostağa nazwana Gniazdowem. 

Kiedy dokğadnie zostağa zağoŨona, nikt dokğadnie nie wie? Wszyscy jednak wskazujŃ na 

Drogosğawa herbu Zerwikaptur, Ũe byğ jej dziedzicem juŨ w 1106 roku.  Ten to Drogosğaw, po 

ucieczce Bolesğawa śmiağego na Wňgry, zebrağ wağňsajŃcych siň po okolicy rycerzy i 

stworzyğ we swoich gniazdowskich wğoŜciach silny oddziağ, poczŃtkowo o charakterze 

obronnym, kt·ry z biegiem czasu, z powodu sprzyjajŃcych okolicznoŜci, zaczŃğ uprawiaĺ 

bandyckie rzemiosğo, wyprawiajŃc siň na okoliczne wğoŜci. Po Ŝmierci Drogosğawa, rzemiosğo 

rozb·jnicze przejňli jego zstňpni: synowie i wnuki, kt·rzy grasowali nie tylko po najbliŨszej 

okolicy. Proceder ten trwağ do 1170 roku, kiedy to Kazimierz Sprawiedliwy, ksiŃŨň 

krakowski, przepňdziğ Drogosğawowicz·w z Gniazdowa i zburzyğ ich fortece na G·rze 

Banaszkowej, G·rze Brzozowej (obecnie Florianek, 354 m n.p.m.) w WoŦnikach, G·rze 

Biadacz oraz na Sobolej G·rze.  

      Pokonani Drogosğawowicze uszli na ŜlŃskŃ stronň i zajňli opuszczone wtedy grodzisko 

pod LubszŃ na G·rze Grojec (365 m n.p.m.). Nie minňğo trochň czasu, gdy i tutaj ich 
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 J·zef Lompa: Bajki i podania. Wrocğaw 1965 nr 50, s. 202. 
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 Jednym z ciekawszych podaŒ poŜrednio dotyczŃcych Grojca jest legendarny przekaz o 
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 Gniazd·w, wieŜ w gminie Koziegğowy, oddalona 8 km od Lubszy. 
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odnaleziono a wojska Kazimierza Sprawiedliwego zdobyğy grodzisko i zburzyğy je tak, Ũe do 

dziŜ pozostağ na Grojcu tylko Ŝlad w postaci gğňbokiej jamy. 

 

XXXV  

PSARY 
 

Najazd Tatar·w ï zniszczenie Psar ï zağoŨenie WoŦnik 
99

 
 

      Kiedy za czas·w Ŝw. Jadwigi Tatarzy do SzlŃska wtargnňli, stağ na Grojcu pyszny gr·d, a 

na miejscu teraŦniejszej wioski Psary istniağo miasto Psary, przez dzikie hordy spustoszone. 

Wiňksza czňŜĺ mieszkaŒc·w Psar, kt·rzy siň ucieczkŃ podziemnymi chodnikami przed 

okrucieŒstwem barbarzyŒc·w uchronili, udağa siň w tň stronň, gdzie teraz koŜci·ğ Ŝw. 

Walentego przy WoŦnikach stoi. JuŨ to na tym miejscu wağy zakğadali, zamierzajŃc nowe 

miasto zağoŨyĺ i naleŨycie obwarowaĺ; z powodu jednak, Ũe im siň miejsce bagnistym 

wydawağo, puŜcili siň cokolwiek dalej i zağoŨyli miasteczko, a iŨ siň tam przewozili, nadali 

mu imiň WoŦniki. 
100

 

 

XXXVI  

OLESNO 

Psia uliczka w OleŜnie 
101

 
 

      W OleŜnie w dawnych czasach utrzymywağ siň ten zwyczaj, Ũe wiňŦni·w na Ŝmierĺ 

skazanych z domu kata, podle wağu miejskiego mieszkajŃcego, uliczkŃ obok muru 

prowadzŃcŃ, psiŃ zwano ï dlatego, Ũe hyclowie, czyli oprawcy, tamtňdy nieŨywe psy na 

Ŝcierwisko wywozili, - na wiňkszŃ haŒbň wywodzono. W owym czasie byğo chlubŃ kata, 

kiedy m·gğ liczny szereg ofiar wystawiĺ. Kat taki nudziğ siň, kiedy mu rzemiosğo jego przez 

dğuŨszy czas nie pod rňkň nie nastrňczağo.  

      Nie byğo wtedy drogi apelacyjnej, ani ucieczki do monarchy. I kogo magistrat na Ŝmierĺ 

skazağ, ten siň juŨ uğaskawienia nie doprosiğ. 

      Miejsce stracenia winowajc·w w OleŜnie byğo za miastem, przy drodze do Brzega. W 

roku 1854 stanŃğ tam Dom Strzelecki. Na miejscu Golgoty Wrocğawskiej na przykğad stoi 

obecnie dworzec kolei Ũelaznej. 

 

XXXVII  

OLESNO 

O Henryku Brodatym 
102

 

 

      Henryk Brodaty wystawiğ tu [Olesno] w 1208 [roku] zamek w lesie dla swej wygody w 

czasie polowania o obwarowağ go. Takie tu byğo mn·stwo zwierzyny, Ũe jŃ ksiŃŨň m·gğ z 

okien zamku ubijaĺ. TenŨe Henryk zağoŨyğ w wsi Zarzyska, o 2 mile od Olesna na p·ğnocy, 

roku 1228 klasztor augustian·w, nadajŃc [é] prawo miejskie, zwğaszcza, Ũe tam wedğug 

dawnej powieŜci w celu jego uwolnienia z niewoli [é] mağŨonka (Ŝw. Jadwiga) ks. Konrada 

w podr·Ũy swej na kamieniu spoczywağa.  
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XXXVIII  

LEśNA 

 

O pochodzeniu LeŜnej
103

 
 

      LeŜna jest to niewielka miejscowoŜĺ leŨŃca na obrzeŨach Wachowa. W przeszğoŜci byğo to 

miejsce azylu wszystkich tych, kt·rzy popadli w konflikt z prawem oraz tych, kt·rzy Ũyli w 

zatargach ze swoimi dziedzicznymi panami. Byğo ono oddalone od gğ·wnej drogi, ukryte 

wŜr·d nieduŨych pag·rk·w otoczonych lasami. Ludzie mieszkali po lasach, jako smolarze i 

leŜnicy, wyciŃgali mi·d z barci, polowali. Dopiero za panowania Fryderyka II ludzie 

zmuszeni zostali wyjŜĺ z lasu, poniewaŨ uwaŨani byli za element niebezpieczny. Kazano im 

osiedliĺ siň w jednym miejscu, w skupisku, nie dopuszczajŃc do w ten spos·b do rozpraszania 

siň po lesie 

 

XXXIX  

WOťNIKI 

 

Siedziba templariuszy w WoŦnikach 
104

  
 

      J·zef Lompa w swej zaginionej obecnie pracy o przeszğoŜci WoŦnik pisağ, Ũe w roku 1859 

rozebrano stary zamek woŦnicki, gdzie wczeŜniej byğa siedziba woŦnickiego w·jta. Wedğug 

Lompy, budynek zawierağ w swych grubych murach na parterze duŨŃ salň, komorň z obszernŃ 

kuchniŃ zaŜ na piňtrze dwa pokoje i komorň. Dach kryty byğ gontami a na nim wznosiğa siň 

smukğa wieŨyczka. Podczas rozbi·rki znaleziono belkň z wyrzeŦbionŃ datŃ: Ă1600ò. 

Wskazywağoby to, Ũe wtedy to budynek wzniesiono lub poddano przebudowie. 

      Wedğug Lompy, budynek pierwotnie przeznaczony byğ na cele religijne, na koŜci·ğ. W 

przeszğoŜci zamieszkany miağ byĺ przez trzech czğonk·w rycerskiego zakonu templariuszy. 

 

XL 

SADčW 

Lipy Sobieskiego w Sadowie 
105

 
 

      Kilku najstarszym mieszkaŒcom Sadowa, znane jest jeszcze podanie, wedğug kt·rego lipy 

te zasadzono w miejscu, w kt·rym oddziağ wojsk polskich poiğ w pğynŃcym obok potoczku 

swe konie. Przez dğugi czas strojono wiszŃce na tych drzewach kapliczki w dzieŒ 

Wniebowziňcia NajŜwiňtszej Marii Panny (mniej wiňcej w rocznicň ich posadzenia) w ŜwieŨe 

kwiecie. P·Ŧniej zwyczaj ten poszedğ w zapomnienie. 

 

XLI  

SADčW - WIERZBIE 
 

Graniczne Lipy 
106
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      Przy drodze Lubliniec ï Koszňcin, na granicy wiosek Sad·w i Wierzbie rosğy cztery 

dorodne drzewa. Byğy to lipy Sobieskiego. Ze wzglňdu na ich lokalizacjň w granicy 

miejscowoŜci nazywano je r·wnieŨ lipami granicznymi. Jedno z drzew byğo rozwidlone tak, 

Ũe w jej bruŦdzie gromadziğa siň woda deszczowa, uwaŨana przez miejscowŃ ludnoŜĺ za 

leczniczŃ. Po wodň z lipowego pnia przybywali ludzie z daleka, nawet z ĂPolskiò. Wierzyli 

oni w jej cudownŃ moc uzdrawiania, zwğaszcza chor·b oczu. Woda jednak znikğa. Wedğug 

legendy, pewna polska arystokratka dopuŜciğa siň naduŨycia, podajŃc wodň swojemu Ŝlepemu 

psu.   

 

XLII  

PIASEK 
 

Kr·l Jan III Sobieski w Piasku 
107

 
 

      Ukğad gğ·wnej drogi dawniejszego Piasku, byğ cağkiem inny. Droga od LubliŒca 

prowadziğa przez gğňbokie lasy. W samym Piasku przechodziğa obok gospodarstwa p. 

Pampucha wzdğuŨ do zabudowaŒ pana Konopki i dalej kierowağa siň w stronň poğudnia. 

Wpierw jednak trzeba byğo przejŜĺ przez mağy brodzik. Wkr·tce jednak byğo rozdzielenie 

drogi z odnogŃ na wsch·d. Wschodnia odnoga drogi prowadziğa do Lubszy przez G·rň 

LubszeckŃ. Jej resztki jeszcze istniejŃ. DrogŃ tŃ wedğug legendy szedğ Ŝw. Wojciech zdŃŨajŃc 

z Moraw do Prus, okoğo 994 roku. Przy starej drodze, kt·ra kiedyŜ prowadziğa obok 

p·Ŧniejszego gospodarstwa Pampucha byğa winiarnia. Jak m·wi legenda popijağ w niej wino 

kr·l polski, Jan III Sobieski, gdy zdŃŨağ z odsieczŃ do Wiednia w 1683 roku.
108

 

 

XLIII  

ZUMPY 
 

Kr·lewski buk 
109

 
 

      Niedaleko Boronowa, w pobliŨu nieistniejŃcych czterech dňb·w rosnŃcych w zumpskim 

lesie, r·sğ piňkny rozğoŨysty buk, kt·rego obw·d przekraczağ 360 cm. Wedğug tradycji, 

drzewo to zostağo zasadzone ongiŜ na polanie leŜnej, na kt·rej rozbiğ swe namioty oddziağ 

polski, przy kt·rym miağ siň sam kr·l znajdowaĺ. Drzewo miağo rosnŃĺ dokğadnie w miejscu, 

w kt·rym wbita byğa w ziemiň polska chorŃgiew, zaŜ sadzonkň pobrano z pobliskiego 

zagajnika bukowego. Sadzenia mieli dokonaĺ polscy Ũoğnierze na Ũyczenie miejscowego 

leŜniczego, kt·ry prowadziğ Ũoğnierzy na skr·ty, od granicy do traktu biegnŃcego z 

Czňstochowy w stronň Tarnowskich G·r. Przed laty, na pamiŃtkň jeden z gajowych wyryğ na 

drzewie napis: ĂPK 1625ò, co oznaczaĺ miağo: ĂPolski kr·l 1625ò. 

 

XLIV  

LIGOTA WOťNICKA 

 

Zaraza w Ligocie WoŦnickiej 
110
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      Sğowianie wierzyli, ze czart w lipie nie m·gğ mieĺ pobytu
111

, zaczem stara wierzba 

najmilszym siedliskiem jego byğa. Mniemali teŨ oni, Ũe go tylko ğykami lipowymi wiŃzaĺ 

moŨna byğo. Dlatego teŨ najbardziej lipowe stoğy lubili. 

      MieszkaŒcy wsi Ligota, do woŦnickiego paŒstwa, a do koŜcioğa w Lubszy naleŨŃcej, 

powiadajŃ, Ũe gdy przed 200 laty m·r panowağ, tak, Ũe tylko dwie niewiasty z pokolenia 

Sekuğowego przy Ũyciu zostağy, nie chciağ chorych ksiŃdz woŦnicki odwiedzaĺ. JeŦdziğ wiňc 

do nich fararz lubszecki i odprawiağ im mszň Ŝw. na granicy p·l, na lipowym stole, a odtŃd 

przyğŃczyli siň ligocianie do Lubsze. 

 

XL V  

LUBSZA 

 

Drewniana droga w Olszynie 
 

      Jeszcze niedawno nad Potokiem Lubszeckim zwanym takŨe Kanarem, majŃcym swoje 

Ŧr·dğa gdzieŜ u podn·Ũa Biadaczowej G·ry, rosğy resztki olchowego lasu, od kt·rego to 

miejsce to OlszynŃ jest nazywane. Dawno temu rosğy tutaj wiekowe, dorodne olchy, bňdŃce 

ostojŃ licznego ptactwa przez swoje trele umilajŃcego pracň okolicznym rolnikom i kosiarzom 

na rozlegğych, przylegğych ğŃkach i polach. Starzy ludzie powiadali, Ũe przed laty, kiedy 

Napoleon ciŃgnŃğ na Moskwň, jego to wojska wyciňğy las, bo im siň koğa armatnie w 

bagnistym terenie zapadağy i armaty w bagnie siň topiğy. Wyciňtym drewnem drogň 

moszczono tak, Ũe nieomal suchŃ nogŃ przebyĺ moŨna byğo bagnistŃ ğŃkň. Jeszcze niedawno, 

gdy pogğňbiano przydroŨne rowy melioracyjne, wydobywano z ziemi szczŃtki starej 

Ădrewnianejò drogi. 

 

XL VI  

LUBSZA 

 

Lubszeckie piwo 
112
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     W okresie pierwszej wojny Ŝwiatowej wyburzono w lubszeckim dworze stary browar, prze 

wieki sğuŨŃcy nie tylko okolicznej ludnoŜci. Z zapis·w ksiŃg metrykalnych koŜcioğa 

parafialnego p.w. Ŝw. Jakuba Starszego Apostoğa w Lubszy, znane sŃ liczne nazwiska 

lubszeckich browarnik·w.  Kiedy powstağ, nie wiadomo? Istnie jednak, znane nie tylko na 

G·rnym ślŃsku podanie, kt·re informuje nas, Ũe: ĂGdy Krak·w budowano, to do Lubszy po 

piwo jeŨdŨono.ò 

 

XLVII  

PIASEK 

 

ĂPotopò w Piasku 
113

 
 

      Uksztağtowanie terenu Lubszy, WoŦnik i jakby w wieniec ukğadajŃcych siň innych, 

okolicznych miejscowoŜci, czyni naszŃ MağŃ Ojczyznň jednym z najpiňkniejszych zakŃtk·w 

Biağego ślŃska. WznoszŃce siň wysoko ponad ciŃgnŃce siň ğachy lublinieckich las·w wzg·rza 

lubszeckie,woŦnickie czy czarnoleskie pozwalajŃ obserwowaĺ nieuzbrojonym wzrokiem 

odlegğe ziemie ślŃska i Mağopolski. Wzniesienia te stanowiŃ jednak duŨŃ przeszkodň na 

drodze ciňŨkich od deszczu, ciŃgnŃcych jak zwykle od zachodu, chmur burzowych. 

NapotykajŃc na swej przeszkodzie wzniesienia Grojca, Lubszeckiej G·ry, Biadaczowej, 

Florianka i Coglowej G·ry chmury te kğňbiŃc siň potňŨniejŃ a nastňpnie wylewajŃ ze swego 

wnňtrza niezliczone masy wody. 

      W Piasku utrzymuje siň stare podanie jak to przed wielu laty wioskň nawiedziğa wielka 

pow·dŦ, istny potop. PiňtrzŃce siň wody powodowane silnymi opadami deszczu pğynňğy z 

p·ğnocy na poğudnie, zalewajŃc cağy Piasek. Wszystko byğo pod wodŃ, a na powierzchni 

szamotağy siň psy z budami, skomlŃc rozpaczliwie, bydğo pğywajŃc ryczağo, konie zaŜ rŨağy 

przeraŨone, nadajŃc wszystkiemu groŦny widok. Pğywağy dachy [dom·w] z ludŦmi 

wzywajŃcymi pomocy, belki rozwalonych dom·w, drzewa powyrywane z korzeniami. 

Straszny to musiağ byĺ Ũywioğ. 

 

XLVIII  

LUBSZA, SULčW 

 

Ptasia G·ra 
114

 
 

      W pobliŨu prastarej drogi prowadzŃcej z Lubszy przez Sul·w do WoŦnik, niedaleko od 

Mğynka znajduje siň niewysokie wzg·rze zwane PtasiŃ G·rŃ. Na tymŨe wzniesieniu przed 

dawnymi czasy, kaŨdej jesieni, odbywağy siň sejmiki ptasie przed ich wyprawami za morza, 

na przezimowanie do ciepğych kraj·w. Dziağo siň tak przez cağe wieki. Niedaleko od tego 

miejsca poğoŨona byğa bardzo ludna i bogata wieŜ, kt·ra od znajdujŃcego siň w tej 

miejscowoŜci targu solnego nazywana byğa Sulowem. MieszkaŒcy osady zadowoleni byli z 

ptasiego sŃsiedztwa, gdyŨ ptasie trele umilağy im codzienne Ũycie. Ptasie odloty napawağy 

                                                                                                                                                         
Ăzdarzenia prawdziwe musiağy daĺ poczŃtek powieŜciom gminnym, przeto moŨna wnioskowaĺ, Ũe 

Siemonia staroŨytnoŜciŃ nie ustňpuje grodowi Krakowaò. 
113

 Ğucja Jasionek: Materiağy do historii parafii i koŜcioğa w Lubszy. Rňkopis przechowywany w 

Archiwum Parafii Ŝw. Jakuba Starszego w Lubszy; Bernard Szczech: Legendy i podania o Grojcu, 

Lubszy oraz okolicy. Bytom 1999 s. 63-64. 
114

 Opowiadağa Anna Sz. z Lubszy; Bernard Szczech: Legendy i podania o Grojcu, Lubszy oraz 

okolicy. Bytom 1999 s. 65. 
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smutkiem a przyloty z dalekich stron radoŜciŃ, stağy siň rytmem ich Ũycia. Do chwili jednak, 

gdy w Sulowie zamieszkağ niedobry czğowiek, kt·ry z ptasiego sŃsiedztwa chciağ uczyniĺ 

dobry interes. Sprowadziğ on ğowc·w, kt·rzy w saki poczňli ğapaĺ ptaki. W czasie jednego z 

takich polowaŒ, w trakcie ptasiego sejmiku, nieszczňŜliwie zginŃğ ptasi ksiŃŨň.  Rozpacz 

ptak·w byğa tak wielka, Ũe po jesiennym odlocie, wiosnŃ, na Ptasiej G·rze nie pojawiğ siň 

Ũaden ptak. W Sulowie zapanowağa pustka i gğucha cisza. WieŜ zaczňğa podupadaĺ a i kupcy 

poruszajŃcy siň szlakiem handlowym zaczňli jŃ omijaĺ. LeŨŃca na uboczu osada nie 

przypomina dziŜ dawnej ŜwietnoŜci.  

 

XLIX  

PIASEK 

 

StaroŨytna osada w Piasku 
115

 
 

      Starzy mieszkaŒcy Piasku utrzymywali, Ũe nad pğynŃcym przez ich wioskň potokiem, 

zwanym w XIX wieku Potokiem Stawowym, znajdowağa siň przed wieloma wiekami prastara 

sğowiaŒska osada, kt·ra zbudowana byğa z drewnianych bel. świadczyĺ o tym miağy 

odnajdywane grube belki wykopywane od czasu do czasu przy robotach ziemnych. 

     Pewnego razu jeden z miejscowych gospodarzy kopiŃc na swych ğŃkach gğňboki r·w 

odwadniajŃcy, napotkağ na belki kğadzione na zrŃb, lecz obawiajŃc siň najazdu archeolog·w i 

w efekcie tego cağkowicie zniszczonych grunt·w, czym prňdzej zakopağ znalezisko i nie 

rozgğaszağ wiadomoŜci o tym fakcie. Obecnie w miejscu tym miano pobudowaĺ stawy. 

 

L   

LUBSZA 

Tajemnicza mogiğa
116

 
 

      Jeszcze w pierwszej poğowie XX wieku, na Lubszeckiej G·rze, w gňstych zaroŜlach, tam 

gdzie ostağy siň jeno w duŨej iloŜci gruzy piaskowca, stağ tajemniczy, baniastego ksztağtu 

pomnik z wyrytym napisem: ĂMillerò. Jak chce prastare podanie, w tym to miejscu znalazğ 

wieczny spoczynek dow·dca szwedzkich wojsk, kt·re w 1655 roku szturmowağy klasztor na 

Jasnej G·rze. Nieugiňta postawa obroŒc·w sprawiğa, Ũe Szwedzi odstŃpili od oblňŨenia i 

nňkani przez Polak·w odeszli na poğudnie. W jednej, p·Ŧniej majŃcej miejsce potyczce 

Ŝmierĺ dosiňgğa takŨe dumnego szwedzkiego wodza, generağa Millera, kt·rego jak powiada 

legenda, pochowano w dobrach ·wczesnego, protestanckiego dziedzica Lubszy, Baltazara 

Frankenberga. 

 

LI  

KUCZčW - MIOTEK 

Husyckie groby 
117
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      Na pograniczu Kuczowa i Miotka, dw·ch miejscowoŜci, kt·re obecnie wchodzŃ w skğad 

miasta Kalety, stoi przydroŨny krzyŨ.
118

 Przed laty, wŜr·d ludnoŜci tych miejscowoŜci krŃŨyğa 

legenda o strasznej bitwie pomiňdzy oddziağami husyckimi a rycerstwem g·rnoŜlŃskim, jaka 

siň tutaj przed wiekami miağa rozegraĺ. Z bitwy tej zwyciňsko wyszli Husyci, kt·rzy 

nastňpnie wpadli do WoŦnik, gdzie zabrali dokumenty lokacyjne miasta a nastňpnie 

spustoszyli Ligotň WoŦnickŃ i podeszli aŨ pod Czňstochowň. Cmentarzysko polegğych tu 

wtenczas woj·w ma siň rozciŃgaĺ na dğugoŜci kilometra, od miejsca gdzie obecnie na granicy 

Kuczowa z Miotkiem znajduje siň krzyŨ przydroŨny, do uroczyska leŜnego ĂPtasia G·raò.   

      Podobno jednak ludzi zmarğych na Ăm·rò teŨ tam chowano. 

      Przed 70 ï 80 laty, przy wybieraniu piasku budowlanego, znaleziono wiňksze iloŜci 

czaszek, piszczeli i innych ludzkich koŜci. Natomiast podczas kopania fundament·w i piwnic 

pod pierwszy dom w Kuczowie od strony Miotka, znaleziono w 1966 roku ĂŨelastwoò, wŜr·d 

kt·rego rozpoznaĺ moŨna byğo rňkojeŜĺ miecza oraz czňŜĺ heğmu. 

 

LII  

KOSZŇCIN 

Kr·lowa MarysieŒka w Koszňcinie  
 

a.
 119

 

 

      ĂOto jest g·ra Grojec zwana, w bliskoŜci wsi Lubsze i miasteczka WoŦniki, z kt·rej 

klasztor jasnog·rski, ruiny zamku olsztyŒskiego, g·ry polickie, krakowskie a nawet i Karpaty 

widzieĺ moŨna. O p·ğtorej mili na zach·d o tejŨe g·ry (1187 st·p na poziom morza) leŨy 

Koszňcin, gdzie w wspaniağym zamku hrabi·w Sobk·w, kr·lowa polska, wdowa Ŝwiňtej 

pamiňci godnego Jana Sobieskiego mieszkağa, dodajŃc, Ũe hrabia Sobek kr·lewski dw·r 

utrzymywağ.ò 

b.
120

 

 

      ĂByğo to dokğadnie 20 sierpnia roku paŒskiego 1683. Kr·lowa udağa siň na koszňciŒski 

zamek, gdzie mieszkağ Filip hrabia von Rauthen ï krewny rodziny kr·lewskiej. WjeŨdŨajŃc 

do Koszňcina zatrzymağa siň przy koŜci·ğku świňtej Tr·jcy, kt·ry to przybytek wczeŜniej 

poznağa. Wiedziağa od dawna, Ũe jest to cudami sğynŃce miejsce. Wsp·lnie z mieszkaŒcami 

Koszňcina, ksiňciem Filipem i goŜĺmi, bğagağa Boga w Tr·jcy świňtej Jedynego, aby 

bğogosğawiğ kr·lowi w jego trudach i pom·gğ zwyciňŨyĺ. P·Ŧniej MarysieŒka udağa siň na 

zamek i zamieszkağa w p·ğnocnej czňŜci pağacu, blisko kaplicy, w kt·rej spňdzağa czas na 

modlitwie.ò  

 

LIII  

DOBRODZIEő 

Zapadğe miasto 
121

 
 

      W stronie poğoŨonej za miastem [DobrodzieŒ] jest pastwisko Starym Miastem zwane, bo 

siň tam dawne miasto zapadnŃĺ miağo.  
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 Przed laty Kucz·w, podobnie jak i Kalety wchodziğ w skğad Lubszy natomiast Miotek znajdowağ 

siň w granicach WoŦnik. 
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LIV  

PSARY 

O warzeniu soli w Psarach 
122

 
 

      Na ziemiach ŜlŃskich wydobywano r·Ũne minerağy; brakowağo tylko soli, kt·ra dawniej 

sprowadzano z Bochni i Wieliczki. Transportowano ja szlakami handlowymi od Bochni i 

Wieliczki przez Krak·w ï Bytom - Opole ï Wrocğaw lub Olkusz ï Siewierz ï WoŦniki ï 

Lubszň ï Lubecko ï OleŜnicň ï Wrocğaw i dalej na Zach·d. Wysokiej ceny soli powodowağy 

jedna, Ũe poszukiwano jej usilnie takŨe i na G·rnym ślŃsku. W Psarach niedaleko WoŦnik, 

byğa ğŃka zwana SolarniŃ. Jak zanotowağ J·zef Lompa, starzy ludzie powiadali, Ũe byğo tam 

Ŧr·dğo sğonej wody, kt·rŃ wydobywano a nastňpnie warzono i s·l z niej otrzymywano. 

 

LV  

STRZEBIő 

Podanie o powstaniu Strzebinia
123

 
 

      WŜr·d starszych mieszkaŒc·w Strzebinia, krŃŨy podanie o niejakim StrzebiŒczyku, kt·ry 

przed wielu laty osiedliğ siň nad rzekŃ LeŜnicŃ, w poğowie drogi miňdzy Strzebiniem a 

Ğazami. On to wybudowağ najpierw hutň (kuŦnicň) a nastňpnie mğyn, do poruszania kt·rych 

wykorzystywağ wartki nurt rzeki. Ludzie powiadajŃ, Ũe od jego to nazwiska pochodzi nazwa 

dzisiejszej miejscowoŜci StrzebiŒ. Pomimo iŨ po zabudowaniach wzniesionych przez 

StrzebiŒczyka nie pozostağo nawet najmniejszego Ŝladu, miejsce to jednak przez okolicznŃ 

ludnoŜĺ nazywane jest Mağym Strzebiniem. 

 

LVI  

LUBSZA 

ťr·dğa przy Nowej Drodze 
124

 
 

      W przeszğoŜci duŨŃ rolň komunikacyjnŃ, nie tylko w wymiarze Lubszy, peğniğo 

Wyngrodzie, droga prowadzŃca z centrum wsi w kierunku Ligoty, Skrzes·wki, Goroli, 

Czarnego Lasu oraz Niegolewki i dalej w stronň tak zwanej polskiej granicy. ĞŃczyğa ona 

takŨe w przeszğoŜci parafiň lubszeckŃ z Koziegğowami, miastem leŨŃcym w dawnym 

baronacie koziegğowskim wchodzŃcym w skğad biskupiego ksiňstwa siewierskiego.  

      Jak gğosi stare podanie, dawno temu pewien szlachcic polski jechağ Wyngrodziem w 

stronň polskiej granicy, kt·ra kiedyŜ za LigotŃ w lesie zwanym Czarnym Lasem przebiegağa. 

Gdy minŃğ Olszynň, czyli las olchowy nad Potokiem Lubszeckim rosnŃcy i zbliŨağ siň do 

Nowej Drogi, nagle piorun z jasnego nieba uderzyğ i na miejscu zabiğ podr·Ũnego. W tej 

samej chwili odpryski pioruna wybiğy w ziemi piňĺ gğňbokich otwor·w, z kt·rych do dzisiaj 

woda na powierzchniň ziemi wypğywa. 

 

LVII  

DRUTARNIA  
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Grabarze 
125

 
 

      Nieopodal Drutarni, w lesie, po p·ğnocnej stronie wioski, znajduje siň teren zwany 

Grabarze. Miejscowa ludnoŜĺ zwie to miejsce r·wnieŨ śmiercig·rkŃ. KiedyŜ stağ tam stary 

przydroŨny krzyŨ. Istnieje przekazywane z pokolenie na pokolenie podanie o tym miejscu 

jakoby jeszcze w okresie wojny trzydziestoletniej grzebano tam zmarğych na r·Ũne zarazy 

mieszkaŒc·w KuŦnicy PlapliŒskiej i p·Ŧniejszej Drutarni. 

 

LVIII  

DRUTARNIA 
 

KoŒ
126

 
 

      W lesie niedaleko Drutarni znajduje siň miejsce zwane KoŒ. Tam to przed laty pan na 

Koszňcinie spotkağ furmankň ciŃgnionŃ przez parň bardzo wychudzonych koni. Jeden z nich 

byğ do tego stopnia osğabiony, Ũe chwiağ siň na nogach. KsiŃŨň kazağ go odprzŃc, odprowadziĺ 

na bok i tam zastrzeliğ. Furmanowi poleciğ nazajutrz udaĺ siň do paŒskiej stajni, gdzie otrzyma 

konia. Przyrzekğ jednak, Ũe jeŨeli nastňpnym razem spotka zn·w konie w tak wychudzonym 

stanie, to tym razem zostanie zastrzelony wozak, co naleŨağo traktowaĺ bardzo powaŨnie! 

 

LIX  

LUBSZA 

 

Groble w parafii lubszeckiej 
127

 
 

      SpoglŃdajŃc na lubszeckie wzg·rza wydaje siň, Ũe jest to teren suchy, cağkowicie 

pozbawiony wody. Nic bardziej mylŃcego, skoro w okolicy istnieje wiele Ŝlad·w po stawach i 

groblach, budowanych w przeszğoŜci na rozlicznych strumieniach spğywajŃcych ze wzg·rz 

otaczajŃcych Lubszň i okoliczne miejscowoŜci. Do tradycji naszych przodk·w powraca siň i 

dzisiaj, skoro w ostatnich latach powstağo wiele nowych grobli i staw·w rybnych (Babienica, 

Kamienica, Piasek). 

      Powiadano dawniej, Ũe zbiorniki wodne w naszej parafii, podobnie jak to miağo miejsce w 

wielu innych miejscowoŜciach ślŃska, Czech i Moraw, zaczňto budowaĺ szczeg·lnie po 

wojnie trzydziestoletniej, kiedy to kr·l czeski zabroniğ zabijania bydlŃt dla miňsa. Obawiağ siň 

kr·l, Ũe gdy przetrzebione przez wojnň do granic moŨliwoŜci pogğowie bydğa, zostanie 

cağkowicie zjedzone, nie bňdzie mleka, masğa, ser·w a p·Ŧniej i miňsa to paŒstwu jego 

zagrozi gğ·d. Nie mogŃc siň dostatecznie wyŨywiĺ, zaczňto budowaĺ stawy i hodowaĺ ryby. 

Tak stağo siň teŨ i u nas, gdzie z biegiem czasu zasmakowano w rybim miňsie. 

 

LX 

LUBSZA 
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śmierĺ 114 letniej Ădziewicyò
128

 
 

       UkazujŃce siň w 1909 roku na G·rnym ślŃsku polskojňzyczne gazety doniosğy:  

      ĂW tych dniach zmarğa w Lubszy niezamňŨna Marya Kias, przeŨywszy 114 lat. Staruszka 

urodziğa siň w roku 1795 w Kr·lestwie Polskiem, przybyğa w 13 roku Ũycia do Prus i osiedliğa 

siň poczŃtkowo w Ligocie przy WoŦnikach. Potem peğniğa sğuŨbň w Lubszy. Jako 16-letnia 

dziewczyna widziağa poch·d Napoleona w roku 1812 do Rosyi i podawağa francuskim 

Ũoğnierzom potrawy. Obecnie po 5 ï dniowej chorobie skoŒczyğa wŜr·d przytomnoŜci umysğu 

sw·j dğugi Ũywot.ò 

 

LXI  

LUBSZA, STARCZA, RUDNIK 

 

O Starczy, Wğasnej i zbudowaniu Rudnika  
 

a. 
129

 

 

      Wioski teraz w Kr·lestwie Polskim, jako to Starcza, Wğasna, Mağy i Wielki Rudnik, 

naleŨağy kiedyŜ do SzlŃska, do parafii Lubszeckiej. Jeden z biskup·w krakowskich kupiğ je i 

wcieliğ do swego xiňstwa siewierskiego.  

 

b. 
130

 

 

      Ksiňstwo [siewierskie], nad granicŃ Bytomia i WoŦnik poğoŨone, naleŨağo po oddzieleniu 

ślŃska od Polski do ksiňstwa cieszyŒskiego, kt·rego wğaŜciciele z pokolenia Piasta juŨ w 

czternastym wieku w hoğdownictwie Korony Czeskiej przeszli byli. KsiŃŨňta cieszyŒscy, jako 

i inni Piastowie, frymarczyli darowiznami i przedawaniem swoich wğoŜci. Na ten spos·b 

nabyğ biskup krakowski ksiňstwa OŜwiňcim, Zator i Siewierz. Siewierskie sprzedağ Wacğaw 

na Cieszynie roku 1443, za cztery tysiŃce dukat·w, biskupowi krakowskiemu imieniem 

Zbigniew. Gdy zaŜ przedawca tylko to sprzedaĺ m·gğ, co jego byğo, zostağo najwyŨsze 

zwierzchnictwo Koronie Czeskiej, kt·re nastňpnie na kr·la pruskiego przeszğo, lecz biskupi 

krakowscy tej uznaĺ nie chcŃc, samowğadnymi panami kraju tego siň uwaŨali i ku temu w 

dawniejszym czasie od paŒstwa Lubsze i WoŦnik kilka mil kwadratowych nabyli, a nawet 

roku 1632, na tymŨe gruncie, wieŜ Rudnik wystawili. 
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LXII  

LUBSZA 

 

J·zefa Lompy opisy Grojca i okolicy  
 

a.
 131

 

 

      ĂZ dolin zielonych powolnie siň unoszŃca g·ra w formie przewr·conej misy, ozdoba cağej 

okolicy, o p·ğ ĺwierci mili od wsi Lubszy oddalona, w pobliŨu wysokim pag·rkiem siň 

wydajŃca, pod nazwŃ Grojec, zasğuguje sğusznie na nazwň g·ry, albowiem z niej moŨna mieĺ 

widnokrŃg przeszğo sto mil wynoszŃcy. Widzieĺ z niej bowiem bez szkieğ oko uzbrajajŃcych 

na p·ğnoc nieprzejrzane lasy szlŃskie i polskie, wyŨyny ku Kğobucku siň ciŃgnŃce, wspaniağy 

klasztor jasnog·rski ku Czňstochowie; ku wschodowi ï ruiny Olsztyna, pag·rki obok ŧarek, 

g·ry pilickie, miasteczko WoŦniki; ku poğudniu, nad lasami, kilka wsi polskich, Tatry, dymy 

fabryk Ũelaznych w Siemianowicach i na Kr·lewskiej Hucie, las bytomski, sztucznie 

naŜladowane ruiny zamkowe w Najdku
132
, koŜcioğy w ŧyglinie i Niemieckich Piekarach, 

wieŨň na G·rach Tarnowskich; na zach·d sğoŒca ï koŜci·ğ w Ğubiu, niedaleko Pyskowic, 

zamek Bğaziejowice w pobliŨu Toszka, za ogromnymi lasami G·rň świňtej Anny, dawniej 

Cheğm zwanŃ, wieŜ Kosňcin, koŜci·ğ wsi Lubecko, a u samego podn·Ũa wioski Piasek, Psary i 

Babienice. Wart wiňc jest Grojec, aby go w lecie odwiedzaĺ. Cağa prawie ta g·ra skğada siň z 

wapiennej skağy i lubo jest tylko cienkŃ warstwŃ czarnej ziemi pokryta, tak, Ũe miejscami 

nagie kamienie z niej sterczŃ, wszakŨe jest gňstymi drzewami i krzewinami odziana, zaczem 

jŃ rozliczne zioğa i kwiaty zdobiŃ, a przy tym proste i krňte chodniki przeszywajŃ i do 

wierzchoğka prowadzŃ, gdzie sobie na ğawkach darniowych spokojnie odetchnŃĺ i o troskach i 

kğopotach ziemskich na chwilň zapomnieĺ moŨna. 

      Zaczem historia o tej g·rze nic nie wspomina, utrzymuje siň o niej od niepamiňtnych 

czas·w nastňpujŃce gminne podanie, Ũe tu sğynŃğ gr·d warowny. 

     OdwiedzajŃcy to powabne miejsce daremnie szukağby tu Ŝlad·w byğego grodu. Na 

wierzchu g·ry znajduje siň bowiem tylko d·ğ, gruzami skağ i kalinŃ otoczony, gdzie siň 

mnogo bluszczu rozpina. W gğňbi miağa byĺ gğňboka studnia, ale i ta juŨ jest zawalona.  

      PodajŃc tu wysokoŜĺ Grojca ponad zwierciadğem morza w roku 1827 przez P. de Karnall 

mierzonŃ, przytacza siň i inne tejŨe okolicy: 

Wierzchoğek Grojca                                        - 1186 st·p paryskich 

Wierzchoğek g·ry wapiennej lubszyckiej      - 1187   st·p paryskich 

NajwyŨej stojŃce domy w Psarach                 - 1018    st·p paryskich 

Kosňcin                                                           - 1054   st·p paryskich 

Rynek w LubieŒcu                                          -   852   st·p paryskich 

Rynek w WoŦnikach                                       - 1043   st·p paryskich 

Coglowa G·ra w WoŦnikach                          - 1173   st·p paryskich 

G·ra zamkowa w Toszku                                -  856    st·p paryskich 

Wielkie Strzelce                                              -  856    st·p paryskich 

G·ry Tarnowskie                                             - 1005   st·p paryskich 

Podwoje klasztoru św. Anny                           - 1296   st·p paryskich 

      Gdyby siň nasz Grojec w bliskoŜci miasta ludnoŜciŃ lub handlem albo siedliskiem nauk 

sğynŃcego znajdowağ, dawno by juŨ byğ za mağŃ pomocŃ rŃk ludzkich w najprzystojniejszy 
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park przeistoczony. Piňkniejszym byğby niezawodnie, gdyby u podn·Ũa jego zdroik do kŃpieli 

sğuŨŃcy sŃczağ i imiň g·ry w odlegğych stronach rozsğawiağ. Mimo tego zostaje Grojec miğym 

tak, Ũe wğaŜnie z WňŨykiem, opiewajŃcym czarowne okolice Krakowa, zawoğaĺ muszň: 

Niechaj inny, nielubiŃcy swej codziennej ziemi, Indian zğote szaty chwali, niech Alpy 

wychwala itd., mnie siň rodzinne miejsca podobajŃ, gdyŨ i nam przyroda macochŃ nie byğa.  I 

tu moŨna podziwiaĺ tw·rcň w dzieğach jego.  

      Dawniej, kiedy granice Polski z tamtej strony ŜciŜle zawarte nie byğy, przechodziğy przez 

cağe lato obok Grojca liczne kompanije pielgrzymujŃcych na JasnŃ G·rň, gromadzŃce siň na 

dole okoğo kaplicy, otoczonej wysokimi lipami, a gğosy ich poboŨnych pieŜni rozlegağy siň z 

wdziňkiem muzyki.ò 

 

b. 
133

 

 

      W rejencji opolskiej, w powiecie lublinieckim, w bliskoŜci wsi Lubszy (Lubschau), wŜr·d 

dolin powolnie wznosi siň g·ra krňglowatej postaci zwana Grojec; wysokoŜĺ jej dochodzi 

1187 st·p paryskich, a gdy rynek w pobliskim miasteczku WoŦnikach (Woischnik) wznosi siň 

1043 st·p nad poziom, g·ry Tarnowskimi zwane 1005, a wiňc g·ra Grojec niŨszŃ jest tylko 

od Cheğma (św. Anny), kt·rego wysokoŜĺ 1290 st·p przenosi. Nazwa tej g·ry Grojec 

pochodzi od sğowiaŒskiego miana: gr·d, grodce, hrad, co znaczy miejsce warowne (Burg). 

      Widok z tej g·ry jest nader daleki, a piňkniejszego w cağej okolicy nie znajdzie. Tym 

milszym on jest dla mieszkaŒca dolin szlŃskich, gdy rzadko moŨe siň cieszyĺ podobnie 

obszernym widokiem, jakiego z wierzchoğka tej g·ry uŨywaĺ moŨe. Pokğad tej g·ry jest 

kamieŒ wapienny, powierzchnia miejscami naga, a miejscami zarosğa drzewem. Na 

wierzchoğku nie da siň znaleŦĺ Ũadnych Ŝlad·w ni szczŃtk·w budowli lub warowni, o kt·rej 

podanie wspomina, moŨna tylko dostrzec mağe wydrŃŨenie, kt·re jest zapewne szczŃtkiem 

studni, kt·ra jeszcze przed czterdziestu laty istnieĺ tu miağa. StaŒ na wierzchoğku tej g·ry, a 

dziwne uczucie wielkoŜci Boga owğadnie twŃ duszŃ. KilkanaŜcie mil wok·ğ jak gdyby na 

dğoni ukaŨe ci siň przed oczy. Najpierw uderzŃ ciň wspaniağe wieŨe jasnog·rskiego klasztoru, 

sğawnego w dziejach Polski przybytku Marii, dalej sterczŃ ruiny zamku olsztyŒskiego, sğawne 

bohaterstwem i mňczeŒstwem KarliŒskiego, kt·ry tych mur·w z dziwnŃ odwagŃ broniğ przed 

nieprzyjacielem, to zn·w wyŨyny piňknych okolic od pag·rku ĞyŜciec i ŧarek szeroko aŨ pod 

PilcŃ oczy twe powiodŃ. To zn·w uderzŃ ciň dymy hut·w i cynkowni, wieŨyce koŜcioğ·w 

WoŦnika, ŧyglina, G·r Tarnowskich, Lubia, Piekar i LubliŒca. U spodu g·ry Grojca, w cieniu 

lip rozğoŨystych, stoi murowana kapliczka św. KrzyŨa. Podanie o przeszğoŜci i dziejach tych 

miejsc tkwi w ustach ludu, jako wspomnienie minionej ŜwietnoŜci ojczyzny naszej.ò 
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(podanie ludowe) 

 

Gdzie Mağa Panew przez lasy cieniste                     

W ŜlŃskiej krainie toczy swoje wody                       

Wznosi siň wzg·rze strome i skaliste 

Obrosğe drzewem, cierniem i jagody 
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A na tym wzg·rzu przed dawnymi czasy 

Stare zamczysko sterczağo w niebiosa, 

W kt·rym z mağŨonkŃ mieszkağ pan bogaty 

I jedynaczka c·rka zğotowğosa. 

 

Piňkna jak anioğ, przy tym litoŜciwa 

Ozdobna w cnoty najwyŨsze dziewicy 

Skromna, roztropna, ukğadna, wstydliwa, 

Byğa prawdziwŃ perğŃ okolicy. 

 

Lecz od pewnego coŜ pobladğa czasu 

I dziwnie smutna chodziğa w komnacie 

Stroniğa od uciech i zabaw hağasu  

PatrzŃc raz po raz ku odlegğej chacie 

 

Gdzie mieszkağ Jontek, pachoğek dworowy 

Oddan jej sğuŨbie, ŜwieŨy jak krew z mlekiem, 

Przystojny, miğy i sğusznej budowy 

Czerstwy, rumiany i r·wny jej wiekiem 

 

ŧe podni·sğ oczy do c·rki szlachcica, 

(MiğoŜĺ wzajemna, wzajemnie w nich wrzağa) 

Za to wygnany z haŒbŃ przez dziedzica 

A ona smutna zostağa 

 

Lecz zakaz ojca, c·Ũ wobec miğoŜci 

Gdy ta ognitym Ũarem w sercu strzeli 

MiğoŜĺ najwiňksze zwyciňŨy trudnoŜci, 

ŧadna warownia dw·ch serc nie rozdzieli 

 

Ojciec wraz z matkŃ jeŦdziğ co niedzielň 

Skoro Ŝwitağo aŨ ku Czňstochowie 

By pomodliĺ w cudownym koŜciele 

PoboŨni byli to nasi przodkowie 

 

Wiňc B·g ich dawne bğogosğawiğ dzieje 

Kr·lowŃ byğa ich Boga ï Rodzica. 

I my siň m·dlmy, nie traĺmy nadzieje, 

Minie czas pr·by, gdy nawağnica. 

 

W takiej to porze nieszczňsna dziewica 

Wbrew woli ojca Jontka widywağa 

Jeszcze do dzisiaj tam stoi kaplica 

Gdzie siň tajnie schadzka odbywağa. 

 

Czasu jednego wracajŃc z koŜcioğa 

Spotkağ byğ dziedzic Jontka i dziewczynň 

Srogim wiňc gniewem wrzŃc na nich zawoğa: 

ĂObyŜcie w ziemi zapadli gğňbiny 
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C·rko ostatnie to moje sğowa 

Raz jeszcze jeden a nastŃpi kara 

świňtym dla dziecka ojca rozkaz, mowa 

A posğuszeŒstwo milsze niŨ ofiaraò 

 

Od tego czasu w surowym zamkniňciu 

Trzymano c·rkň, jak wiňŦnia w ciemnicy 

Nikt nie byğ w stanie przy tym przedsiňwziňciu, 

Zmieniĺ choĺ Ŝladu by w losie dziewicy. 

 

Wiňdğa nňdzniağa, jak kwiat wŜr·d posuchy 

Gdy sğoŒce ciŃgle Ŝle na ziemiň Ũary; 

Ojciec jedyny na ğkanie byğ gğuchy, 

Chciağ posğuszeŒstwa i ŨŃdağ ofiary. 

 

I tak n·w kiedyŜ zwyczajnym swym torem 

Wyjechağ z zamku z mağŨonkŃ w niedzielň, 

(C·rkň zostawiğ pod Ŝcisğym dozorem) 

By siň pomodliĺ w Maryi koŜciele. 

 

Lecz str·Ũ litoŜciŃ dla dziewicy zdjňty, 

Gdy Pan odjechağ tuŨ nad samym rankiem, 

Na obowiŃzek nie pomni sw·j Ŝwiňty 

Pozwoliğ schadzki wybrance z kochankiem! 

 

I c·Ũ siň stağo? Znikğ zamek bez Ŝladu 

Przepadğ siň z ludŦmi na znak klŃtwy, kary 

Ni ruin kupa bez szyku i ğadu 

świadczy, iŨ istniağ tam niegdyŜ gmach stary. 

 

Gdy ojciec wr·ciwszy w niemym osğupieniu 

StanŃğ i poznağ, Ũe to palec BoŨy 

Zawisğ na jego srogim odmroŨeniu 

Pod wolŃ BoskŃ wiňc kornie siň korzy. 

 

DziŜ tylko wzg·rze tam sterczy skaliste 

Grojcem nazwane, gdzie zamek byğ stary:  

Znaki ojcowskie powagi wieczyste 

NieposğuszeŒstwa najsurowszej kary. 

 

A jodğy szumiŃ na wzg·rzu wierzchoğku, 

A u st·p g·ry szeleŜci krynica: 

SzeleŜci, szumi piňknym pachoğku 

Kt·rego c·rka kochağa szlachcica. 
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      Kiedy okoğo 1241 roku Tatarzy jak gdyby brzemienna nieszczňŜciem chmura spadli na 

ziemiň naszŃ, poŨogŃ i mordem naznaczyli miejsca swego przechodu, wtedy stağ na Grojcu 

okazağy gr·d warowny, a gdzie dziŜ wieŜ Psary, znaczne wznosiğo siň miasteczko. 

      Gdyby palcem kary boŨej dotkniňte, upadğy przed przybyciem Tatar mury tych grod·w ï 

a gdyby w drugiej Jerozolimie kamieŒ na kamieniu nie zostağ. MieszkaŒcy, kt·rym Ũycie 

uratowaĺ siň udağo, podziemnym chodnikiem, czyli gankiem, uszli do miejsca, gdzie dziŜ 

przed miasteczkiem WoŦnikiem stoi ŜwiŃtyŒka Ŝw. Walentego. JuŨ w tym miejscu obronne 

miasteczko budowaĺ poczňli, ale im siň poğoŨenie bagnistym wydağo, wiňc siň dalej 

przewieŦli i stŃd siň miasteczko WoŦnikiem zwie. 

      Wiňcej teŨ z grojskiego zamku byğo takich podziemnych przechod·w, z kt·rych jeden 

prowadziğ do wsi Psar, drugi do zamku w Lubszy, kt·ry dopiero przed 40 laty rozburzono. Do 

dziŜ jeszcze moŨna oglŃdaĺ zawalone szczŃtki tych gank·w podziemnych. 

      Lud m·wi tak o rodzinie rycerza, co posiadağ grojecki zamek: 

      Rycerz ten miağ c·rkň nadzwyczajnej piňknoŜci. Byğa pieŜcideğkiem swych rodzic·w, 

kt·rzy jŃ nader kochali; to tylko rodzicom nie byğo do smaku i gniew ich na niŃ ŜciŃgağo, iŨ 

nigdy nam·wiĺ jej nie mogli, aby z nimi do koŜcioğa udaĺ siň chciağa. Pewnego razu, gdy jŃ 

tak matka do koŜcioğa iŜĺ namawiağa i prosiğa, a ona jej woli powolnŃ byĺ nie chciağa, 

rozgniewana matka wyrzekğa straszne sğowa przeklňctwa i oddaliğa siň sama do koŜcioğa.  

      C·rka uczuğa boleŜĺ i skruchň, ale powodem tego jej nieposğuszeŒstwa byğa gorŃca miğoŜĺ 

do ubogiego, nie walecznego i cnotliwego mğodziana, z kt·rym korzystajŃc z nieobecnoŜci 

rodzic·w zwykğa siň schadzaĺ w kapliczce pod Psarami, gdzie siň wzajemnie pocieszajŃc mile 

chwile pňdzili. 

I tŃ wiňc razŃ po odejŜciu rodzic·w na tň tajemnŃ schadzkň wybieraĺ siň poczňğa.  

      AliŜci, o okropnoŜci! Gdy wr·cili rodzice, zamiast zamku znaleŦli gruzy zapadğe w 

gğňbiny g·ry. Nie chcieli wiňc stroskani rodzice budowaĺ siň nowo na grobie swej c·rki, ale 

na drugiej g·rze zbudowali zamek, kt·ry na pamiŃtkň nieszczňsnych lubownik·w LubszŃ siň 

zwaĺ poczŃğ. 

(..) w miejscu zapadğego zamku duch dziewicy unosi siň o p·ğnocy, a kto by g·rň Grojec od 

11 do 1 godziny w nocy obszedğ na kolanach, ten owŃ duszň z czyŜĺca wybawi. 

 

LXV 

LUBSZA 
 

G·ra Grojecka
136

 
 

      Po prawej stronie szosy Piasek ï Lubsza w powiecie lublinieckim, przygodny wňdrowiec 

zauwaŨy wyniosğy pag·rek, cağy porosğy gňstym lasem. Pag·rek ten odchyla siň od przylegğej 

r·wniny, obramowanej od zachodu i poğudnia wspaniağym borem koszňciŒskim. Z drugiej 

strony wznosi siň potňŨne wzg·rze lubszeckie, panujŃce nieomal nad poğowŃ ziemi 
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g·rnoŜlŃskiej. StŃd bowiem ï w czasie pogody ï bardzo dobrze widaĺ z jednej strony 

oddalone o 36 kilometr·w Piekary ślŃskie i drugiej strony ï JasnŃ G·rň. 

      Na wierzchoğku ĂG·ry Grojeckiejò znajduje siň gğňbokie wklňŜniňcie, niby jama, o 

kt·rego pochodzeniu okoliczna ludnoŜĺ opowiada sobie najrozmaitsze baŜnie i legendy. 

Podobno o p·ğnocnej godzinie sğychaĺ tam gğuche jňki, pochodzŃce jakoby z wnňtrza 

pag·rka. To teŨ przechodzŃcy tňdy w porze wieczornej wieŜniak, czy wieŜniaczka poboŨnie 

siň ŨegnajŃ, skwapliwie przyspieszajŃc kroku. 

      NajstarszŃ zapewne i najbardziej jasnŃ, co do treŜci jest nastňpujŃca legenda zachowana 

po dziŜ dzieŒ wŜr·d tamtejszej ludnoŜci. 

      Przed dawnymi laty, kiedy to cağŃ okolicň nieprzebyty pokrywağ b·r, peğen zwierzyny i 

ptactwa leŜnego, na grojeckiej g·rze stağ potňŨny zamek rycerski, obronnŃ palisadŃ, szerokim 

a gğňbokim rowem i mostem zwodzonym, broniŃcym przystňpu nieproszonym goŜciom, o 

kt·rych w owych czasach nie bardzo trudno byğo. 

      Panem zamku, okolicznych las·w i wğoŜci byğ moŨny, dumny magnat, rycerz z rycerzy, 

niejednokrotnie zwyciňska kruszŃcy kopiň o piersi swych przeciwnik·w. Cudnej piňknoŜci 

mağŨonka, Ŝwietny orszak licznego podwğadnego mu rycerstwa i bogactwa niezmierne 

stanowiğy treŜĺ jego Ũycia, kt·re na pewno byğo by szczňŜliwe, gdyby B·g nie byğ mu 

odm·wiğ upragnionego potomstwa. Nie pomogğy przekleŒstwa pana na Grojcu, kt·ry widzŃc 

przepadajŃcy w obce rňce olbrzymi majŃtek, w bezsilnym wiğ siň b·lu. Nie pomogğy gorŃce 

modğy szlachetnej pani, godzinami i dniami krzyŨem leŨŃcej w kaplicy zamkowej. 

      Pewnego razu pod bramŃ zamku stanŃğ ubogi wňdrowny lirnik, proszŃc o nocleg i ğyŨkň 

strawy. A kiedy dostatnio go nakarmiono, lirň starŃ zdjŃğ z ramienia i tak zaczŃğ Ŝpiewaĺ: 

 

B·g jeden, co w niebie 

Kr·lestwo swe ma. 

On w kaŨdej potrzebie 

Ğaskň ci da. 

Dlatego rycerzu 

Tam proŜby swe wznoŜ 

I m·dl siň, i proŜ! 

 

      Dumny pan usğuchağ rady wňdrownego lirnika. Zaprzestağ klŃĺ swej mağŨonki, niebo i 

Boga i szatana. PoboŨne zaczŃğ Ũycie. I oto B·g miğosierny wysğuchağ usilnych jego bğagaŒ. 

Szlachetna pani po roku urodziğa c·reczkň ŜlicznŃ jak anioğek. I rosğo dzieciŃtko dumnego 

pana, ku jego i cağego otoczenia radoŜci, aŨ na dziewicň wyrosğo tak cudnie piňknŃ, Ũe z 

dalekich, nieznanych krain, co najbogatsi, najwaleczniejsi rycerze zjeŨdŨali na G·rň 

GrojeckŃ, nadobnŃ dzieweczkň za Ũonň mieĺ pragnŃc. Ona jednak uciekağa od nich, Ũadnego 

ni widzieĺ, ni znaĺ nie chciağa. Jej podobağ siň mğody pastuch, panu na Grojcu konie pasŃcy, 

na niedalekiej ğŃce i w jednych portkach chodzŃcy na beztydzieŒ, w Ŝwiňta i niedziele. Cağym 

sercem, cağŃ duszŃ tego jedynie kochağa. Milsza z jego rŃk byğa jej garŜĺ ostrňŨyn, aniŨeli 

zğotych pierŜcieni i drogich kamieni kosze od cudzoziemskich graf·w, milsza wiŃzanka 

kwiat·w polnych na ğŃce, gdzie konie pasağ urwanych, aniŨeli szaty drogie, z dalekiego 

wschodu przywiezione i ksiŃŨňce mitry. 

      Pan na Grojcu znowu szalağ, klŃğ siebie i Boga i szatana. Sğudzy donieŜli mu o c·rki 

jedynej kochanku. 

      Raz, na polowanie siň wybrawszy, ulubionego sokoğa zapomniağ spuŜciĺ z obrňczy. 

Wr·ciğ na zamek, tam w zacisznym kŃciku c·rkň jedynŃ na miğosnych przysiňgach zastağ z 

pastuchem. Wtedy strasznym uniesiony gniewem koniucha oszczepem Ũycia pozbawiğ, a 

c·rce swej rzuciğ przekleŒstwo, obyŨ z zamkiem cağym siň zapadğa na dno piekielne. Potem z 
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powrotem ruszyğ do oczekujŃcego go orszaku na polowanie. Ale kiedy z obfitym ğupem po 

trzech dniach wr·ciğ na Grojec, sam zamku wiňcej nie oglŃdağ ani dziecka swego. 

      Zamek siň zapadğ, a z zamkiem c·rka jedyna dumnego pana z G·ry Grojeckiej.  

 

LXVI  

LUBSZA 

 

Zapadğy zamek na Grojcu 
137

 
 

      Po zniszczeniu Psar mieszkağ na Grojcu majňtny pan, ojciec c·rki jedynaczki 

nadzwyczajnej urody. Ubiegağo siň o niŃ wielu mğodzian·w, kt·rym r·wnoŜĺ stanu na 

przeszkodzie nie stağa, atoli ona dumnie wszystkich od siebie oddalaĺ potrafiğa. Ta 

okolicznoŜĺ, aŨe dziewica nigdy do koŜcioğa lubszyckiego chodziĺ nie chciağa i podczas gdy 

rodzice jej na naboŨeŒstwie przebywali, ona haftowaniem pas·w rycerskich siň trudziğa, to 

dziwiğo wielce rodzic·w. 

      Jednej niedzieli postanowili rodzice wziŃĺ koniecznie c·rkň swojŃ do koŜcioğa, do czego 

jŃ jednak wszelkimi namowami skğoniĺ nie zdoğali, albowiem siň r·Ũnymi wybiegami 

opierağa. KrnŃbrnoŜciŃ c·rki zniecierpliwiona i najwiňkszym gniewem zapalona matka rzekğa 

tedy: 

      - Ot·Ũ juŨ widzň, Ũe z piekğem w przymierzu stoisz i dlatego nie chcesz do domu boŨego 

chodziĺ. Przeklinam ciň przeto! BŃdŦ na wieki potňpiona! Zapadnij siň na przepaŜĺ z cağym 

zamkiem, nim siň powr·cň, abym ciň juŨ nigdy nie oglŃdağa. 

      CiňŨkŃ klŃtwŃ niby bğyskawicŃ raŨona, stağa panna jakby skamieniağa, nie mogŃc ust 

otworzyĺ, aby usprawiedliwieniem swoim zagniewanŃ matkň uğagodziĺ, kt·ra siň Ŝpiesznie 

oddaliğa. Rodzice szli do koŜcioğa podsieniem drewnianym. Dziewica walczyğa ze sobŃ w 

niewypowiedzianym Ũalu i zbierağa siň iŜĺ za rodzicami. Wprawdzie nie zapisağa siň ona 

ksiŃŨňciu piekielnemu, wňzğy miğoŜci krňpowağy jŃ tylko do grodu, zaczem siň rodzice do 

koŜcioğa oddalili. 

      Dawno juŨ Ũyğa ona w przyjaŦni z piňknym i walecznym mğodzianem, synem zuboŨağego 

wğaŜciciela w wioskň zamienionego miasta Psary, z domu Psarskich. Tego jednak nie Ŝmiağa 

kochankiem swym mianowaĺ, albowiem rodzice je nigdy by nie chcieli zezwoliĺ na 

mağŨeŒstwo syna, kt·rego ojca nienawidzili. Z tej przyczyny, korzystajŃc z niebytnoŜci 

rodzic·w, schodziğa siň dziewica w kaplicy powyŨej mianowanej na gruncie psarskim, aby 

tamŨe w przyjemnych rozmowach mğodziana nadziejŃ pokrzepiaĺ, Ũe niebo zaiste ich 

najgorňtsze Ũyczenia zğŃczeniem serc ich uiŜci. 

      TŃ razŃ nie oglŃdağa juŨ dziewica swego kochanka, albowiem zaledwie co rodzice do 

koŜcioğa wstŃpili, powstağ pod grodem ogromny ğoskot, a w oka mgnieniu zapadğy siň 

wszystkie gmachy. 

      Rodzice powracajŃc i widzŃc ze drŨeniem otw·r przestraszajŃcy, pğakali rzewliwie; ojciec 

zaŜ przem·wiğ w niewypowiedzianej boleŜci: 

      - Tu na grobie mojego jedynego dziecka nie chcň juŨ nigdy nowego mieszkania stawiaĺ ï 

a wskazujŃc naprzeciwlegğŃ g·rň, m·wiğ: 

      - Lubsza mi owa g·ra bňdzie ï po czym siň tam przesiedliğ. 

      Od tego czasu duch nieszczňŜliwej dziewicy okoğo p·ğnocy w postaci biağo otulonej osoby 

koğo Grojca pokazywaĺ i chmury deszczowe nad jego czoğem siň unoszŃce rozganiaĺ, aŨeby 

g·rze potrzebnej wilgoci nie udzielağy 
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      Tak klechda opiewa, a treŜĺ jej siň w tym sprawdza, Ũe bğogosğawieŒstwo rodzic·w 

dziatkom domy buduje, zaczem takie przekleŒstwo niweczy. 

 

LXVII  

LUBSZA 
 

C·rki pana na Grojcu 
 

a.
138

 

 

      ĂInni powiadajŃ, Ũe rycerz na Grojcu byğ ojcem trzech c·rek, kt·re zamiast do koŜcioğa 

chodziĺ pasy rycerskie wyszywağy i za karň, kiedy rodzice ich w koŜciele bawili, w ziemiň siň 

z grodem zapadğy.ò 

 

b.
139

 

 

      Ă Inni prawiŃ, Ũe ·w rycerz miağ trzy pracowite c·rki, kt·re dla pracy opuszczağy sğuŨbň 

boŨŃ i do koŜcioğa nie chodziğy, a wiňc z boŨego dopuszczenia zapadğ siň ·w zamek.ò 

 

LXVIII  

LUBSZA 

 

Jak pozyskaĺ skarby Grojca
 
 

 

a.
 140

 

 

      ĂGdyby siň kto obrağ, co by Grojec o p·ğnocy na kolanach trzy razy obszedğ, mogğaby byĺ 

dziewica zbawiona, a on by skarby zapadğe pozyskağ. M·gğby siň na to jakiŜ daremniŜ 

odwaŨyĺ.ò. 

 

b.
141

 

 

      Czym byğ Grojec dla nas? 

      Byğo duŨo radoŜci, ale i tajemniczoŜci. Zawsze towarzyszyğa nam ŜwiadomoŜĺ tego, co 

opowiadano o tej g·rze. R·wnieŨ tu w Grojcu odbywağy siň zabawy. ŧadna z tych zabaw nie 

koŒczyğa siň spokojnie, najczňŜciej zrywağa siň burza i rozpňdzağa wszystkich. 

      Opowiadano, Ũe w Grojcu sŃ zakopane duŨe iloŜci zğota. Legenda dokğadnie m·wi, jak 

moŨna go odzyskaĺ. Warunki sŃ nastňpujŃce: W Niedzielň PalmowŃ dwu braci bliŦniak·w ï 

Piotr i Paweğ ï powinno dwoma woğami, teŨ bliŦniakami, oboraĺ cztery razy Grojec. Musi siň 

to staĺ do czasu, aŨ ksiŃdz z organistŃ w czasie posesji bňdŃ siň kğ·ciĺ (byğ taki zwyczaj w 

liturgii Wielkiego Tygodnia Niedzieli Palmowej). Wtedy diabeğ pilnujŃcy grojeckiego zğota 

wyda go braciom! 
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      PoniewaŨ te warunki w tej chwili trudno juŨ speğniĺ, zğoto na pewno pozostanie na zawsze 

pod wğadzŃ Ăczarnegoò. 

 

LXIX  

BABIENICA 

 

Gr·b dziedzica Grojca 
142

 
 

      W Babienicy, wiosce poğoŨonej na p·ğnocny zach·d od Lubszy, Ũyğa dawno temu pewna 

staruszka. Sňdziwa kobieta nieraz opowiadağa o nieszczňsnej dziewczynie, kt·ra poniosğa 

tragicznŃ Ŝmierĺ w gruzach zapadğego pod ziemiň zamczyska, stojŃcego na lubszeckim 

Grojcu. Po jej Ŝmierci, pogrŃŨeni w b·lu rodzice zamieszkali w Babienicy, w miejscu gdzie 

do dnia dzisiejszego stojŃ zabudowania babienickiego dworu. Podobno znajdowağ siň tam 

pierwotnie maleŒki dworek, w kt·rym spňdzili oni swe ostatnie dni, spoglŃdajŃc ze smutkiem 

na porosğy lasem Grojec. 

      Rozpacz po stracie jedynaczki nadwŃtliğa ich siğy tak, Ũe staruszkowie doŜĺ szybko 

opuŜcili ziemski pad·ğ, ğŃczŃc siň z oczekujŃcŃ ich w niebiosach jedynŃ c·rka. Nie mogŃc 

jednak znaleŦĺ miejsca ostatniego spoczynku w krypcie grobowej zrujnowanej, zapadğej 

zamkowej kaplicy na Grojcu, pogrzebani zostali nieopodal dworku w Babienicy. 

     Mijağy lata, minňğy wieki. Zmieniali siň kolejni wğaŜciciele majŃtku. Po zabudowaniach 

starego dworku nie pozostağ Ũaden Ŝlad, a i wspomnienia po dziedzicach Grojca okryğa mgğa 

tajemnicy. 

      Kiedy w 1833 roku dobra lubszeckie, wraz z wchodzŃcym w ich skğad majŃtkiem 

rycerskim w Babienicy, przeszğy w rňce rodu Henckel von Donnersmarck, wydarzenia sprzed 

lat oŨyğy. 

      ZapragnŃğ bowiem wtedy nowy wğaŜciciel, aby w Babienicy zbudowaĺ duŨych rozmiar·w 

park. Na jego polecenie wykarczowano byle jak rosnŃce drzewa i krzewy, wyrywano 

korzenie i pniaki, r·wnano ziemiň. 

      Wtedy to, pğytko pod ziemiŃ, natrafiono na potňŨnŃ, gruba pğytň wykonanŃ jakby z Ũelaza, 

kt·rej nie potrafiono ruszyĺ. Pr·bowano rňcznie i sprzňŨonymi parami woğ·w, ale nie dano 

rady.  

      Zniechňcony niepowodzeniem hrabia Henckel von Donnersmarck, kazağ wszystko 

zasypaĺ, wyr·wnaĺ ziemiň i obsadziĺ Ŝwierkowym lasem. Z biegiem czasu z malutkich 

sadzonek wyrosğy dorodne choinki, a nastňpnie drzewa, po kt·rych jednak dzisiaj pr·Ũno 

szukaĺ Ŝladu. Nie wiadomo takŨe, gdzie znajduje siň pğyta kryjŃca wejŜcie do grobu
 
. 

 

LXX 

LUBSZA 

 

Studnia bez dna na Grojcu 
143

 
 

      Na g·rze Grojec, nieopodal tak zwanej wielkiej komnaty zamku, znajduje siň gğňboki d·ğ. 

Stary ludzie w Lubszy powiadali, Ũe sŃ to pozostağoŜci po zamkowej studni, po kt·rej jeszcze 

niedawno widoczny byğ duŨy otw·r w ziemi. Powiadano, Ũe owa studnia jest bez dna. Gdy 

wrzucano w jej czeluŜĺ kamienie nigdy nie usğyszano odgğosu ich upadku. Przed laty, jeden z 
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wğaŜcicieli lubszeckich d·br, obawiajŃc siň jakiegoŜ nieszczňŜcia, rozkazağ zawaliĺ wejŜcie do 

studni. Powiadano, Ũe gdyby znalazğ siň Ŝmiağek i opuŜciğ siň w jej gğňbiň, m·gğby dostaĺ siň 

do wnňtrza zapadniňtego pod ziemiň zamku. 

 

LXXI  

LUBSZA 

 

KsiňŨniczka zaczarowana w ropuchň 
144

 
 

      Jeszcze w latach piňĺdziesiŃtych ubiegğego wieku, na g·rze Grojec, na urwisku nad duŨŃ 

komnatŃ nieistniejŃcego zamku, znajdowağ siň zmurszağy pieŒ, po olbrzymich rozmiar·w 

wielowiekowym drzewie. Pomiňdzy jego grubymi korzeniami, wrastajŃcymi w gğŃb ziemi, 

uformowana byğa gğňboka jama, w Ŝrodku kt·rej, na mchu, widywana byğa duŨych 

rozmiar·w, bardzo brzydka z wyglŃdu ropucha. Powiadano, Ũe jest to zaczarowana 

ksiňŨniczka z zapadğego pod ziemiň zamku. Nie znalazğ siň jednak Ŝmiağek, kt·ry ucağowağby 

Ũabň tak, by zrzuciĺ z niej zaklňcie. A moŨe byğo inaczej? Obecnie po ropusze jak i jej 

naturalnej komnacie w zmurszağym korzeniu juŨ nie ma Ŝladu.  

 

LXXII  

LUBSZA 

 

Chodniki podziemne w Lubszy  
 

      JednŃ z bardziej frapujŃcych tajemnic Lubszy, sŃ podania o podziemnych chodnikach, 

kt·re majŃ znajdowaĺ siň pod LubszŃ i prowadziĺ w r·Ũnych kierunkach. NajczňŜciej 

wymienia siň trzy punkty, z kt·rymi wiŃŨe siň te podziemne przejŜcia: Dw·r sworzecki, stary 

koŜci·ğ pod wezwaniem Ŝw. Jakuba Starszego i grodzisko na Grojcu pod LubszŃ. 

       

a.
 145

 

 

      ĂPrzed kilku laty zawalono przy dworze sworzeckim d·ğ. Ludzie starzy powiadali, Ũe tam 

byğa lodownia, z kt·rej prowadziğ chodnik sklepiony podziemny aŨ do Grojca o 1/8 mili.ò  

      Jak opowiadali starsi ludzie, lodownia w dworze lubszeckim istniağa jeszcze w okresie 

miňdzywojennym, gdzie w specjalnym pomieszczeniu przechowywano l·d zasypywany 

miňdzy innymi czystymi trocinami. NaleŨy wspomnieĺ, Ũe w miejscu dzisiejszego dworu, 

jeszcze w XVIII wieku, stağ murowany zamek dziedzic·w Lubszy. 

 

b. 
146

 

 

      W podaniu ñG·ra Grojec obok Lubszyò, opublikowanym w ñGwiazdce CieszyŒskiejò nr 

13 z 1856 roku, Lompa przytoczyğ nastňpujŃcy legendarny opis podziemi:  

      ĂOd grodu grojeckiego aŨe pod gmach murowany w teraŦniejszym paŒskim dworze [ w 

Lubszy], kt·ry jest spichlerzem, prowadziğ chodnik podziemny. Prawdopodobnie byğ ten 

gmach mocnŃ wieŨŃ. Przed trzydziestu laty rozchodziğy siň jeszcze pod nim z piwnicy 

podziemne ganki, z kt·rych jeden do zamku grojeckiego prowadziğò. 
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      Na miejscu tym naleŨy siň uwaga, Ũe pod koniec XX wieku, ten kilkusetletni spichlerz 

zostağ wyburzony. 

 

LXXI II  

LUBSZA 

 

Chodniki podziemne pod koŜcioğem Ŝw. Jakuba w Lubszy 
147

 
 

      Wiele emocji budzŃ podania a nawet relacje naocznych Ŝwiadk·w istnienia podziemnych 

loch·w pod lubszeckim koŜcioğem. Zdarzyğo siň nawet, Ũe na przeğomie lat szeŜĺdziesiŃtych i 

siedemdziesiŃtych, grupa mğodych ludzi z WoŦnik podjňğa siň pr·by przebicia od strony 

kotğowni koŜcioğa do krypty w nawie gğ·wnej, lecz przegoniğ ich ·wczesny proboszcz, ks. 

Franciszek Kasperczyk. W czasie budowy tak zwanego nowego koŜcioğa w 1930 roku, co 

wspomina w swych zapiskach ks. Michağ Brzoza, na gğňbokoŜci okoğo 4 m natkniňto siň przy 

p·ğnocno wschodnim naroŨniku nawy oraz przy p·ğnocnej Ŝcianie na podziemny sklepiony 

chodnik prowadzŃcy w kierunku zachodnim, czyli w stronň Grojca.  

      Wedğug licznych relacji, chodnik ten miağ byĺ czňŜciowo zawalony i brak w nim byğo 

powietrza. Wydaje siň jednak, Ũe przed penetracjŃ lochu a byĺ moŨe przejŜcia do kolejnej, 

nieznanej koŜcielnej krypty, znajdujŃcej siň w zachodniej czňŜci podziemi, pod nawŃ 

koŜcioğa, powstrzymağ robotnik·w budowlanych naturalny ludzki odruch, jakim byğ po prostu 

strach.  

      J·zef Lompa w swoich ĂRozmaitoŜciach ŜlŃskichò z 1844 roku notuje: ĂZ Grojca zaŜ, aŨ 

do koŜcioğa lubszeckiego, miağ prowadziĺ chodnik po ziemi dachem nakrytyò. 

 

LXXIV  

PIASEK 
 

Chodnik podziemny w Piasku 
148

 
 

      W swojej rňkopiŜmiennej pracy Ğucja Jasionek przekazağa legendň krŃŨŃcŃ wŜr·d 

mieszkaŒc·w Piasku, kt·ra gğosi, Ũe ĂW obrňbie zabudowaŒ p. Konopki byğ podziemny ganek 

w stronň Grojca.ò. 

 

LXXV 

PSARY 

 

Chodniki podziemne w Psarach 
149

 
 

      Legendy wspominajŃ takŨe o tajemniczych podziemnych gankach prowadzŃcych z Grojca 

do Psar, z Grojca do kapliczki w Babienicy, stojŃcej przy drodze prowadzŃcej do Kamienicy 

ślŃskiej a takŨe o podziemnych przejŜciach z Grojca do WoŦnik, kt·rymi to w czasie najazdu 

tatarskiego mieli udaĺ siň w okolice dzisiejszego koŜci·ğka Ŝw. Walentego obroŒcy Grojca, 

p·Ŧniejsi zağoŨyciele osady w WoŦnikach. 
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LXXVI  

LUBSZA, STARCZA 

 

Czapka peğna zğota 
150

 
 

      Na G·rze Grojeckiej dawno temu stağ duŨy zamek, w kt·rym zamieszkiwali bardzo 

bogaci ludzie. W rodzinie tej byğy dwie c·rki, ale tylko jedna z nich byğa krnŃbrnym 

dziewczňciem, nigdy nie chciağa sğuchaĺ rodzic·w, nawet nie chciağa z rodzicami jeŦdziĺ do 

koŜcioğa. Matka byğa bardzo tym faktem zrozpaczona. Pewnego razu, gdy c·rka kolejny raz 

odm·wiğa matce uczestnictwa w naboŨeŒstwie, ta rzuciğa na niŃ klŃtwň m·wiŃc: 

      - Lepiej byŜ siň pod ziemiň zapadğa. 

      Gdy po niedzielnej mszy powr·cono, zamku juŨ nie byğo. Zostağa tylko g·ra i w Ŝrodku 

niej duŨa dziura. 

      W p·Ŧniejszych czasach, pewnego razu w tym samym miejscu na G·rze Grojeckiej 

bawiğy siň dzieci. PoŜr·d nich byğa takŨe mağa dziewczynka, biedna sierotka, z kt·rej niekt·re 

z dzieci naigrywağy i wyŜmiewağy siň. W pewnym momencie ktoŜ zerwağ jej z gğowy starŃ 

wysğuŨonŃ czapeczkň i wrzuciğ w czeluŜĺ dziury zapadğego zamczyska. I nagle, po pewnej 

chwili, ñktoŜò lub ñcoŜò wyrzuciğo na powr·t czapkň z doğu. Jakie byğo zdziwienie, gdy 

okazağo siň, Ũe czapka wypeğniona jest po brzegi zğotem. W jednej chwili uboga sierotka stağa 

siň bardzo bogatym dzieckiem. 

      WidzŃc to inni, liczŃc na to, Ũe i oni zostanŃ obdarowani, poczňli wrzucaĺ w czeluŜcie 

g·ry swoje nakrycia gğowy. Ale co to ? Oto wnňtrze g·ry wypluğo na powr·t ich, ale podarte 

w strzňpy czapki i chusty. 

      Ludzie w Starczy powiadali, Ũe ciŃŨy na tej g·rze klŃtwa i gdyby znalazğ siň Ŝmiağek, 

kt·ry o p·ğnocy obejdzie tň g·rň na kolanach trzy razy dookoğa to wybawi zamek od klŃtwy i 

wtedy on ponownie wyğoni siň z podziemi.
151
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 Bernard Szczech: Legendy i podania o Grojcu, Lubszy oraz okolicy. Bytom 1999 s. 20. Zapis 

podania uzyskağem od Joanny Chrzanowskiej. Legendň opowiadağa swoim dzieciom Helena Komar 

zamieszkağa w Starczy, babcia wspomnianej Joanny.   

      Podobne podanie zwiŃzane jest z zamkiem w Olsztynie koğo Czňstochowy: ĂO zamku olsztyŒskim 

w Polsce, kt·rego ruiny od Lubsze dobrze widzieĺ moŨna, krŃŨŃ pomiňdzy ludem r·Ũne wieŜci. Na 

przykğad. Obok ruin olsztyŒskich paŜli jednego czasu pastuchy z pobliskiego miasteczka bydğo. 

Pomiňdzy nimi byğ chğopak, uboga sierota. Drudzy swawolni chğopacy szarpali go i wrzucili mu do 

otworu podziemnego sklepienia jego czapkň. Nieborak rzewnie pğakağ, obawiajŃc siň kary, gdy do 

domu bez czapki powr·ci. Nabyğ wiňc ducha i spuŜciğ siň do ciemnego lochu. A oto tam wielki, czarny 

pies strzegŃcy skarb·w tak siň do drŨŃcego chğopaka odezwağ: 

      - PodnieŜ sobie twojŃ czapkň i napeğni jŃ zğotem. 

      Chğopak jak nie dağ sobie tego dwa razy powiadaĺ i wyszedğ szczňŜliwie do g·ry. Inny pastucha, 

zazdroszczŃc mu tego szczňŜcia, rzekğ do swoich wsp·ğbraci: 

      - Wrzuĺcie teŨ tam m·j kapelusz. 

      Stağo siň tak, ale siň zuchwalec jeszcze do dziŜ dnia [nie powr·ciğ]ò.  

Zobacz: J·zef Lompa: Przewodnik dokğadny dla odwiedzajŃcych świňte od wiek·w cudami sğynŃce 

miejsce w obrazie NajŜwiňtszej Panny Maryi na Jasnej G·rze w Czňstochowie zebrany przez J·zefa 

Lompň Czğonka KorespondujŃcego Towarzystwa Rolniczego w Kr·lestwie Polskiem. Katowice 2003 s. 

4 ï 5. 
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 Lucjan Malinowski w trakcie swych podr·Ũy po G·rnym ślŃsku w Michağkowicach (Siemianowice 

ślŃskie) zanotowağ takŃ odmianň: Ă PaŜli pasterze, a byğ jeden chğopiec ï sierota, ci drudzy moŨniejsi, 

ojcowscy. Byğa dziura do tej piwnicy, tak tem temu chğopcu wciepli czapkň. WyrzŃdzili mu 

zuchwalstwo, bo byğ sierota. Do dom chciağ gnaĺ i pğakağ, bo czapki nie miağ i bağ siň w domu kary. 

Tak se zrobiğ na odwagň i tŃ dziurŃ spuŜciğ siň po tň czapkň. Tak ta miağ widzieĺ w tej piwnicy koryta 

peğne pieniňdzy, a kokot stağ na jednym korycie i kazağ mu se do tej czapki nabraĺ peğno pieniňdzy i 
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LXXVII  

KOZIEGĞOWY, LUBSZA 

  

O panu koziegğowskiego zamku, co siň przed Tatarami  

na lubszeckim Grojcu schroniğ 
152

 
 

      Byğo to bardzo dawno temu. Pod wiecz·r letniŃ porŃ, Tatarzy chmarŃ i z nagğa obskoczyli 

koziegğowski zamek. Zawrzağ pod murami zaciňty b·j, kt·ry jednak nie dağ zwyciňstwa 

hordzie. Nie mogŃc zamku zdobyĺ, postanowili Tatarzy dotŃd trzymaĺ go w oblňŨeniu, aŨ 

zağoga jego z gğodu, sama otworzy bramy. I tak siň stağo! Otworzyğy siň bramy grodziska. 

Horda runňğa do wnňtrza, mordujŃc czňŜĺ zağogi, resztň zabierajŃc w jasyr. Dziedzica zamku 

jednak nie pojmali, gdyŨ ten pod osğonŃ nocy opuŜciğ siň na linie z mur·w i wraz z ŨonŃ 

schroniğ siň w lasach pod WylŃgami, a potem uszedğ do krewnych, co siedzieli na zamku w 

Grojcu pod LubszŃ. 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                                         
wziŃĺ se, to bňdzie mŃdry. I (kazağ mu) wyleŦĺ tak, jak tam wlazğ. Pojrzeli drudzy i gospodarz siň 

rozŜmiağ, iŨ tych pieniňdzy do Tyla miağ. Gospodarz mu przağ. Kamracia, ci pasterze, siň dowiedzieli i 

zaŜ tam pognali. M·wi jeden drugiemu: 

      - Wciep mnie teŨ tam do tej dziury, do tej piwnicy. Kiej ten tyle pieniňdzy dostağ, wciepnijcie mnie 

teŨ, to ja teŨ polezň. 

      Ten miağ byĺ najmŃdrzejszy, taki mŃdrala, co to z zawiŜci kazağ te czapkň wciepnŃĺ do tej  dziury. 

I polaz za tŃ czapkŃ swojŃ. MyŜlağ se, iŨ teŨ mu tam dadzŃ tň czapkň pieniňdzy, ale onemu jak zlazğ, to 

mu tak dali pieniňdzy, co mu ğeb urwali i wyciepnňğo go na wierzch i czapkň i onego. Onego tam nie 

trza byğo, bo tamten (sierota) jeŜli dostağ, to ze strachem zlazğ, a ten z zawiŜci. To jest dokumentna 

prawda, bo ta ludzie wiedzŃ o tym, ale komu siň dostanŃ te pieniŃdze, to nie wiemy. Zobacz: Lucjan 

Malinowski: PowieŜci ludu na ślŃsku. Krak·w 1953 s. 22-23. 
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 J·zefa WiŜniewska: Dzieje miasta i gminy Koziegğowy. Katowice 1996 s. 261 ï 262; Bernard 

Szczech: Legendy i podania o Grojcu, Lubszy oraz okolicy. Bytom 1999 s. 22-23. 
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O ZAMKACH, SKARBACH I ROZBčJNIKACH 
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LXXVII I  

LUBSZA 
 

Zamek w Lubszy 
 

a.
 153

 

 

      W 1795 roku Sebastian von Johnston und Kogeborn, nowy wğaŜciciel Lubszy rozebraĺ 

kazağ stojŃcy na najwyŨszym w powiecie lublinieckim wapiennym wzg·rzu liczŃcym 1187 

st·p wysokoŜci stary niefunkcjonalny zamek. Na jego miejsce postawiono nowy zamek, 

mniejszy i romantyczny. CzňŜĺ starych zabudowaŒ zamkowych przeznaczona zostağa jednak 

na pomieszczenia mieszkalne, zaŜ inne na gospodarcze. W starym zamku byğa komnata, w 

kt·rej zawracaĺ moŨna byğo czterokonnym powozem. 

 

b.
154

 

 

      Jeszcze niedawno ludnoŜĺ miejscowa okreŜlağa poğoŨenie zamku lubszeckiego w 

miejscowym dworze. Czňsto utoŨsamiano go z budynkiem ZarzŃdu D·br Donnersmarcka, 

zbudowanym w koŒcu XVIII wieku, zniszczonym przebudowŃ przeprowadzonŃ w latach 

siedemdziesiŃtych tego stulecia. Przy okazji przebudowy zniszczono takŨe stary 

osiemnastowieczny, konstrukcji szkieletowej domek, w kt·rym odbywağy siň odprawy, 

sğuŨŃcy takŨe za stoğ·wkň. Inni upatrywali takŨe za pozostağoŜĺ zamku, czworak stojŃcy nad 

dworskim stawem. Byğ to duŨych rozmiar·w, piňtrowy, tynkowany budynek, kryty 

pierwotnie gontem, w p·Ŧniejszych latach wymienionym na dach·wkň. Budynek ten 

zakoŒczyğ sw·j Ũywot, podobnie jak wiele podobnych podworskich obiekt·w, w latach 

szeŜĺdziesiŃtych. 

      PoczŃtk·w zağoŨenia pierwotnego zamku moŨna doszukiwaĺ siň w mrokach 

Ŝredniowiecza. Pobudowany musiağ byĺ on poczŃtkowo z najbardziej dostňpnego na tym 

terenie materiağu, jakim byğo drewno pozyskiwane z rozlegğych okolicznych las·w. P·Ŧniej, 

wykorzystano do budowy nowego zamku kamienne gğazy narzutowe przyniesione na nasz 

teren przez lodowiec a takŨe istniejŃce a wystajŃce z ziemi w przeszğoŜci wapienne ostaŒce, 

podobnie jak to ma miejsce obecnie na pobliskiej Jurze. Zamek zbudowany zostağ w bardziej 

korzystnym niŨ koŜci·ğ poğoŨeniu, na poğudniowym jňzorze stoku wschodniego G·ry 

Lubszeckiej. CiekawostkŃ jest tutaj fakt, Ũe obydwie budowle postawiono w pobliŨu Ŧr·değ 

wody. Na terenie zabudowaŒ zamkowych wypğywağy dwa Ŧr·dğa, co stanowiğo w przeszğoŜci 

waŨny element w przypadku oblňŨenia. TakŨe i koŜci·ğ posiadağ na swoich gruntach oddalone 

niedaleko od plebani, w dole farskiego ogrodu Ŧr·dğa wody, na gruncie odstŃpionym p·Ŧniej 

pod budowň domu dla rodziny byğego grabarza. Jak istotne byğo to poğoŨenie niech Ŝwiadczy 

fakt, Ũe miejscami w Lubszy gğňbokoŜĺ studni bitych w skale siňgağa kilkunastu a nawet i 

wiňcej metr·w w gğŃb ziemi. 

      Mapa ksiňstwa opolskiego Wielanda Homana z 1736 roku, ukazuje poğoŨenie zamku i 

okreŜla go, jako sedillum nobilem ï czyli siedzibň szlachcica. Legenda podaje, Ũe posiadağ 

cztery wieŨe. Inne podanie gğosi, Ũe w zamku tym byğa komnata, w kt·rej moŨna byğo 

zawracaĺ karetŃ zaprzňŨonŃ w cztery konie. Nie wiadomo jednak czy odnosiğo siň to do 

zamku lubszeckiego czy zamku, jak chce legenda, posadowionego na Grojcu. KomnatŃ wtedy 
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 Georg B¿chs (Pless): Geschichte der Herrschaft und Stadt Woischnick. Handschriftliche 

Aufzeichnungen von Joseph Lompa. Maszynopis. 
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 Bernard Szczech: Legendy i podania o Grojcu, Lubszy oraz okolicy. Bytom 1999 s.71-73. 
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musiağaby byĺ potňŨna jama ï dziura w ziemi i skale, w kt·rej to jeszcze w latach 

piňĺdziesiŃtych odbywağy siň huczne zabawy. 

      J·zef Lompa w swych zapiskach wspomina, Ũe zamek lubszecki rozebrano piňĺdziesiŃt lat 

przed jego przybyciem do Lubszy, czyli fakt ten miağ mieĺ miejsce okoğo 1770 roku, czyli 

jeszcze za dziedzictwa Puckler·w. 

      PoniŨej przytaczam zapis sğ·w ludowej piosenki, zwiŃzanej z lubszeckim zamkiem a 

zachowanej w dorobku tw·rczym J·zefa Lompy
155

: 

 

Ten lubszecki zamek stoi tam w dolinie 

 Stoi tam kochanka, nie wiem, co jej. 

           

Pğacze ona, pğacze swojej urody, 

 Miağa zğoty wianek, wpadğ jej do wody 

          

Nie pğacz, ty dzieweczko, stojň ja ci zoŒ, 

Mam ja dw·ch labant·w, popğynŃ ci poŒ. 

 

Wionek tynie, labŃt pğynie do samego dna 

JezuŜ ty wionecka, dziewecko, niegodna. 

 

Jam ci go godna, ale go ty nic 

Darmo mie, zğodzieju, darmo zwodzis. 

 

Zioğko moje, zioğko, kiebych cie znağa, 

Wszystkich bych mğodzieŒc·w poczarowağa. 

 

 Jeno jednego bych se szanowağa, 

 Cobych jo go sobie miğowağa 

 

LXXIX  

LUBLINIEC 

 

Lochy lublinieckiego zamku 
156

 
 

      WieŜĺ gminna gğosi, Ũe zamek lubliniecki posiadağ gğňbokie piwnice oraz prowadzŃce zeŒ 

lochy. Te ostatnie siňgaĺ majŃ Parku Grunwaldzkiego. W latach szeŜĺdziesiŃtych ubiegğego 

stulecia z polecenia dr Emila Cyrana, ·wczesnego dyrektora szpitala, miağy zostaĺ 

zamurowane doŒ wejŜcia.  

      W jednym ze starych krakowskich kalendarzy
157

 zachowağy siň notatki nieznanego z 

imienia i nazwiska podr·Ũnika, kt·ry goŜciğ w lublinieckim zamku w trakcie swej podr·Ũy do 

Wiednia. Zanotowağ on, iŨ jeden z byğych wğaŜcicieli zamku byğ wielkim okrutnikiem, 

poniewaŨ poleciğ on w zamkowych lochach zamňczyĺ swego poddanego. 
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 PieŜni ludu ŜlŃskiego ze zbior·w rňkopiŜmiennych J·zefa Lompy. Wydağ, skomentowağ i zarysem 

monograficznym poprzedziğ Bogdan Zakrzewski. Wrocğaw 1970. 
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  Maciej Janik, Teresa Janik: Lubliniec i okolice. Przewodnik krajoznawczy. [Lubliniec], [ brw.] s. 

24. 
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 Kalendarz Polski y Ruski I.P. Michağowskiego na rok 1723. Za: Maciej Janik, Teresa Janik: 

Lubliniec i okolice. Przewodnik krajoznawczy. [Lubliniec], [ brw.] s. 24. 
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      Ze zbior·w Adolfa Dygacza pochodzi ludowa piosenka LubliŒski zomeczek
158

, 

nawiŃzujŃca w swej treŜci do ciemniejszej strony dziej·w siedziby pan·w na LubliŒcu: 

 

LubliŒski zomeczek 

świeci siň jak zarza, 

Jeszcze ci tu m·j Jasinek 

Zakuty w Ũelaza. 

 

Oj, siedzi tam, siedzi 

I siedzieĺ tam bydzie, 

AŨ go jego kochaneczka 

Wykupiĺ nie przydzie. 

 

Nie wykupi z biedy 

Ani talarami, 

Ale ona go opğacze 

Sierocymi ğzami. 

 

Dali mu tam chleba 

Jak dňbowy listek 

I jeszcze siň pytali. 

Czy aby zje wszystek. 

 

Podej mi Jasinku 

Ostatni roz rŃczka, 

Bali czeko juŨ na ciebie 

Zğoto szubieniczka. 

 

Wielach wycierpiağa 

SkiŨ ciebie jankora, 

Nie trza byğo ci siň jeŨyĺ 

Na pana ze dwora. 

 

LXXX  

KOSZŇCIN 
 

Skrzynia peğna zğota 
159

 
 

      Od wiek·w, wŜr·d ludnoŜci Koszňcina, krŃŨy podanie o wielkim skarbie ukrytym pod 

ziemiŃ w tej miejscowoŜci. Niekt·rzy, miejsce jego ukrycia lokalizujŃ w pobliŨu drewnianego 

koŜci·ğka św. Tr·jcy. Nie powiedziano jednak dokğadnie, czy znajduje siň on ukryty na 

pobliskich polach czy w gňstwinie przylegğego im lasu. Nieznane sŃ r·wnieŨ okolicznoŜci i 

czas ukrycia skarbu. Znany jest wyğŃcznie cel przeznaczenia skarbu po jego szczňŜliwym 

odnalezieniu. Wedğug legendy, skarb w cağoŜci przeznaczony ma byĺ na wzniesienie 

klasztoru przy koŜci·ğku św. Tr·jcy w Koszňcinie. W opowieŜciach miejscowej ludnoŜci 

istnieje kilka wŃtk·w zwiŃzanych ze skarbem: 
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a. 

 

      Przed kilku wiekami, pewien mğodzieniec orzŃc woğami pole w pobliŨu koŜci·ğka, bliski 

byğ odkrycia skarbu. BňdŃc zmňczony, podobnie jak i zwierzňta, ostatkiem siğ chciağ 

dokoŒczyĺ orkň pola, gdy nagle pğug zahaczyğ o coŜ w ziemi. I nagle oczom zdumionego 

chğopaka poczňğa wyğaniaĺ siň z ziemi, ogromna, skrzŃca siň w porannym sğoŒcu blaskiem 

srebra i zğota skrzynia. Nie trwağo to jednak dğugo, gdy nagle skrzynia ponownie zapadğa siň 

w czeluŜĺ ziemi tak, Ũe nawet Ŝlad po niej nie pozostağ na jej powierzchni. 

 

b. 

 

      Ludzie powiadajŃ, Ũe koğo 100 lat temu, bliŨej nieznany Jan Kasperek, owczarz na 

Dolniku miağ widzieĺ skarb. Onegdaj, pewnej niedzieli palmowej pasğ owce na rozlegğych 

ğŃkach, gdy nagle w oddali zobaczyğ skarb, skrzyniň, od kt·rej biğ blask, niczym sğoneczne 

Ŝwiatğo. W promieniach tegoŨ Ŝwiatğa odczytaĺ miağ tekst napisu: ĂTen skarb jest 

przeznaczony na klasztor w Koszňcinieò. Nie wiedzŃc jak ma postŃpiĺ, zamierzağ pobiec co 

tchu, po swego pomocnika. Gdy jednak pierwszy krok uczyniğ, skarb na jego oczach nagle 

znikğ i nie pojawiğ siň juŨ wiňcej.  

 

c. 

 

      W poczŃtkach ubiegğego stulecia, w nieodlegğym Koszňcinowi BruŜku, mieszkağa starsza 

kobieta nazwiskiem Piecowa. W powszechnej opinii uchodziğa za jasnowidza, czyli niemal za 

osobň ŜwiňtŃ. Ona to przepowiedziağa, Ũe nastanie taki czas, kiedy to skarb zostanie 

odnaleziony a dziňki niemu to obok koŜci·ğka św. Tr·jcy wzniesiony zostanie klasztor. 

Powiedziağa takŨe, Ũe stanie siň to wtedy, gdy zabudowania Koszňcina poğŃczŃ siň z 

koŜci·ğkiem św. Tr·jcy. 

 

LXXX I  

OLSZYNA 
 

Skarb pod Diabelskim Kamieniem w Olszynie 
160

 
 

      W Olszynie do 1873 roku stağa kaplica dedykowana Ŝw. Janowi. W jej krypcie chowano 

pan·w Olszyny oraz inne osoby, Wedğug podania, w czerwcu bliŨej nieokreŜlonego roku 

dziewiňtnastego stulecia, podczas peğni ksiňŨyca rabusie w cieniu wieŨyczki kaplicy zakopali 

skarb zrabowany w Czňstochowie. ZğoczyŒcy dğugo nie cieszyli siň wolnoŜciŃ. Zğapani, 

skazani zostali na doŨywotnie wiňzienie. Kara byğa tak surowa, poniewaŨ nie wyjawili 

miejsca ukrycia zrabowanych przedmiot·w. Jednak w celi, jeden ze skazaŒc·w wyjawiğ 

swemu wsp·ğwiňŦniowi, kt·ry niebawem wychodziğ na wolnoŜĺ miejsce ukryci skarbu. OdtŃd 

otoczenie nie tylko tej, lecz i innych kapliczek w okolicy byğy i sŃ jeszcze dzisiaj obiektem 

penetracji przez poszukiwaczy skarb·w. W Olszynie przy okazji splŃdrowano r·wnieŨ i 

krypty grobowe. Na proŜbň ·wczesnego nadleŜniczego Mehnera, ksiŃŨň Karol Gotfryd poleciğ 

skonstruowaĺ specjalne, na kt·rych spod Sadowa przetransportowano gğaz, zwany 

Diabelskim kamieniem celem przykrycia nim wejŜcia do krypty kaplicy. 
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LXXX II  

DROGOBYCZA 

Skarb w Drogobyczy  
 

a.
 161

 

 

      Dziağo siň to okoğo 1655 roku, kiedy to przed wojskami szwedzkimi uchodziğo dw·ch 

zaciekle Ŝciganych i tropionych mňŨczyzn. Jeden z nich zostağ zabity jeszcze przed ŜlŃskŃ 

granicŃ, natomiast drugiemu udağo siň zmyliĺ pogoŒ i ujŜĺ z bagaŨem drogocennych rzeczy. 

Podanie gğosi, Ũe miağy to byĺ przedmioty kultu religijnego, kt·re uchodŦcy starali siň 

uchroniĺ przed barbarzyŒskimi wojskami. Po przejŜciu granicy na Kamieniczce w okolicy 

Zimnej Wody, tropiony mňŨczyzna ukryğ skarb w pobliŨu starej drogi prowadzŃcej ze ślŃska 

ku Jasnej G·rze, a miejsce to oznaczyğ postawieniem krzyŨa. Gdy wybudowano nowŃ drogň, 

stara nieuczňszczana porosğa krzewami tak, Ũe w polu stağ tylko samotny drewniany krzyŨ, nie 

wiadomo, dlaczego i przez kogo postawiony. Lata mijağy, drewno krzyŨa murszağo i w koŒcu 

krzyŨ runŃğ a o postawienie nowego nikt siň nie zatroszczyğ. Po latach zapomniano nawet 

dokğadnie gdzie byğ postawiony. Pewnego razu do kamienickiego w·jta, (Drogobycza byğa 

·wczeŜnie przysi·ğkiem Kamienicy) przyszğo dw·ch nieznanych mğodych ludzi z proŜbŃ o 

towarzyszenie w poszukiwaniu skarbu. Jak siň okazağo, mğodzieŒcy posiadali starŃ mapň i nie 

mniej stary dokument z opisem poğoŨenia ukrytych kosztownoŜci. WyjaŜnili, Ũe ich 

prapradziad, przed wiekami pozostawiğ zapisy a oni wykonujŃc teraz jego wolň, chcŃ 

odszukaĺ skarby i oddaĺ je prawowitym wğaŜcicielom. Gdy przybyli z w·jtem na miejsce, do 

Drogobyczy, okazağo siň, Ũe nie ma krzyŨa i nie moŨna dokğadnie zorientowaĺ siň w terenie. 

Wedğug map ukryty skarb miağ znajdowaĺ siň teraz w miejscu postawionych p·Ŧniej 

zabudowaŒ gospodarczych. Przeryto cağe podw·rko i okolicň zabudowaŒ mieszkalnych, lecz 

niczego nie odnaleziono. 

 

b. 
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      ĂPrzy robieniu planu elektryfikacji wsi w 1950 roku, urzňdnicy w LubliŒcu posğugiwali 

siň starŃ gospodarczŃ mapŃ terenu. Pewien obywatel Drogobyczy brağ udziağ w tych pracach i 

zauwaŨyğ na mapie zaznaczony krzyŨ, o kt·rym wspomina stare podanie. ObserwujŃc na 

mapie teren zorientowağ siň, Ũe krzyŨ stağ w pobliŨu dawnego pola jego teŜci·w. WiedzŃc o 

ukrytych tam pod ziemiŃ koŜcielnych kosztownoŜciach, zwr·ciğ siň do ·wczesnego 

proboszcza lubszeckiego i takŃ otrzymağ odpowiedŦ:  

      - SŃ dobrze zabezpieczone, teraz by nam to odebrali. BňdŃ kiedyŜ potrzebne dla 

przyszğego sanktuarium.ò 

 

LXXX III  

WOťNIKI 

 

Skarb pod kapliczkŃ na Florianku 
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      Na wzniesieniu w stronň Ligoty WoŦnickiej wystawiğ okoğo 1770 roku dziedziczny pan na 

WoŦnikach, Antoni hrabia Gaszyn masywnŃ, murowanŃ kapliczkň z rzeŦbionŃ figurŃ Ŝw. 

Floriana.  

      Wedğug ludowej legendy miağ pod kapliczkŃ spoczywaĺ skarb, kt·ry siň objawiağ ludziom 

w nocy przez niebieski pğomyk. Kiedy po poŨarze miasta w sierpniu 1798 roku stacjonowağ 

byğ tu oddziağ pruskiego wojska, jeden z tych Ũoğnierzy zauwaŨyğ jak siň w miejscu tym 

wynurzyğa kadŦ z pieniňdzmi. Kiedy jednak bezboŨny Ũoğnierz zawezwağ diabğa do pomocy, 

skarb siň znowu zapadğ pod ziemiň. 

 

LXXX IV  

LUBSZA 

 

Nieodnaleziony skarb zğotych monet 
164

 
 

      Dziağo to siň w koŒcu dziewiňtnastego stulecia. Stary BğaŨej mieszkağ w wiekowej 

drewnianej chacie, kt·ra przycupniňta od staroŜci stağa w Ŝrodku wioski. Jak to byğo w 

zwyczaju w ·wczesnych czasach, posiadağ on licznŃ rodzinň, Kilku syn·w i trzy c·rki 

wsp·lnie i zgodnie postanowili pom·c ojcu i wystawiĺ, nowy, murowany juŨ dom. Niemal 

wszyscy pracowali w hutach i fabrykach Czarnego ślŃska. Zgodnie z postanowieniem, czňŜĺ 

zarobionego grosza odkğadali w postaci 10 i 20 markowych monet wykonanych ze zğota. Z 

przekaz·w wynika, Ũe uzbierana zostağa niemal peğna zğotych monet sğomianka do wypieku 

chleba.  

      Pech chciağ, Ũe ojciec zachorowağ a obawiajŃc siň kradzieŨy, pewnego dnia, p·Ŧnym 

wieczorem wziŃğ, wsypağ monety do worka i wyszedğ z domu, zabierajŃc z sobŃ ğopatň. 

Sprawa wyszğa na jaw dopiero po kilku dniach, gdy rodzina razem spotkağa siň na obiedzie 

przy niedzielnym stole. Okazağo siň, Ũe nie tylko brak byğo zğota, lecz takŨe sterany wiekiem 

ojciec, nie m·gğ sobie przypomnieĺ miejsca jego ukrycia. Na nic zdağy siň poszukiwania. 

Zğoty skarb nie zostağ odnaleziony i do dnia dzisiejszego spokojnie spoczywa sobie gdzieŜ w 

Lubszy. 

 

LXXX V 

KAMIEőSKIE MĞYNY 

 

Skarby KamieŒskich Mğyn·w
165

 
 

      Przez wiele wiek·w dawna parafia lubszecka leŨağa na granicy pomiňdzy ślŃskiem a 

RzeczpospolitŃ, a po jej upadku ï z Kr·lestwem Kongresowym i Cesarstwem Rosyjskim. Jak 

kaŨda granica przekraczana byğa legalnie i nielegalnie przez ludzi majňtnych lub tych, kt·rzy 

szukali schronienia przed groŨŃcym im niebezpieczeŒstwem. I jedni i drudzy przewozili przez  

granicň r·Ũnego typu towary i kosztownoŜci. Te drugie po przekroczeniu granicy, przy 

pierwszym noclegu, starano siň w r·Ũny spos·b zabezpieczyĺ przed rabunkiem, ukrywano je 

w sekretnym miejscu. Zwykle byğy to zagğňbienia pod korzeniami lub dziuple wiekowych 

drzew, pobliŨe gğaz·w narzutowych, przydroŨne lub nadrzeczne skarpy, krzyŨe przy 

rozstajnych drogach. 

      Czňsto pierwszy nocleg po przekroczeniu granicy, byğ noclegiem ostatnim. Jak nad kaŨdŃ 

z granic, takŨe i na terenie parafii lubszeckiej grasowağy bandy rabusi·w, kt·rym miejscem 

schronienia byğy okoliczne, rozlegğe lasy a za nic byğo ludzkie Ũycie. Czňsto zdarzağo siň i to, 
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Ũe kosztownoŜci ukryte wieczornŃ porŃ, nie byğy odnajdywane w Ŝwietle dnia, bo sğoneczne 

promienie zmieniağy nie do poznania obraz terenu, miejsca ukrycia. I w pierwszy i w drugim 

przypadku, skarby ukryte przed laty czekajŃ na swego znalazcň. A Ũe KamieŒskie Mğyny 

poğoŨone byğy najbliŨej granicy, tak tez jest ich nagromadzonych najwiňcej, szczeg·lnie w 

okolicach Borku, nad granicŃ ze StarczŃ, nad rzekŃ KamieniczkŃ i w okolicach nowego 

koŜcioğa. 

      W dzieciŒstwie wsğuchiwaliŜmy siň w opowieŜci WawrzyŒca Badury miňdzy innymi o 

tym, jak to bardzo dawno temu uchodziğ z Rzeczypospolitej przed niebezpieczeŒstwem jeden 

z ksiňŨy. BňdŃc uwikğany w nielegalnŃ, patriotycznŃ dziağalnoŜĺ, Ŝcigany byğ przez agent·w 

rosyjskiego cara. UchodzŃc przewoziğ z sobŃ przecudnej roboty zğoty kielich, kt·ry po 

przekroczeniu ŜlŃskiej granicy w okolicy KamieŒskich Mğyn·w ukryğ gdzieŜ w obawie przed 

kradzieŨŃ. Straciğ jednak Ũycie, nocŃ zgğadzony przez carskich najemnik·w, a kielich od 

dw·ch stuleci spoczywa w ukryciu. Nadejdzie jednak taki czas, Ũe znajdzie siň czğowiek 

nieskalany grzechem, kt·ry odnajdzie ukryty skarb, kt·ry bňdzie sğuŨyğ celom, do kt·rych 

zostağ zrobiony. 

 

LXXX VI  

WOťNIKI 

 

Skarb pod kapliczkŃ na Florianku 166 
 

      Przy kaplicy Ŝw. Floriana ma byĺ zakopany duŨy skarb pieniňŨny, kt·ry objawiony zostağ 

przez niebieskie pğomienie wczeŜniej, czňsto w porze nocnego czuwania. Niedğugo p·Ŧniej 

pruskie dow·dztwo wojskowe rozbiğo siň na wzg·rzu, i jeden z Ũoğnierzy przyznağ siň do tego 

widzenia. Skarb podnosiğ siň do pewnej wysokoŜci w duŨej kadzi. Zawoğağ on swych koleg·w 

i chcieli go zgodnie wydobyĺ, lecz nagle m·wi on do swych pomocnik·w: "Zostawmy go. 

Sğyszň z gğňbokoŜci gğos." Skarb wyznaczyğ termin swego wydobycia. "Gdyby wasza 

monarchia wypğacağa wam odpowiedni Ũoğd nie pragnňlibyŜcie tak bardzo tego skarbu. 

Nadejdzie jeszcze taki czas, gdy miasto to drugi raz doszczňtnie zostanie spalone. W tym 

czasie wok·ğ WoŦnik nie bňdŃ juŨ istniağy lasy, wtedy skarb ten pojawi siň zn·w, aby 

mieszkaŒcy mieli wystarczajŃce Ŝrodki do odbudowy miasta. 

 

LXXX VI I  

KOCURY, KLEKOTNA 

 

Skarb pod szypuğkowym dňbem
167

 
 

      W LeŜnictwie Brzezinki koğo Dobrodzienia, miedzy Kocurami a KlekotnŃ w lesie roŜnie 

dŃb, kt·rego obw·d na wysokoŜci 130 cm wynosi okoğo szeŜĺ i p·ğ metra. Legenda gğosi, ze 

r·sğ i byğ on juŨ okazağym drzewem w chwili zakğadania owczarni w Bzionkowie. Widziağ on 

tez przeciŃgajŃce tňdy przer·Ũne oddziağy wojskowe biorŃce udziağ w wojnie 

trzydziestoletniej lat 1618 ï 1648.  W okolicy utrzymuje siň wieŜĺ, Ũe gğňboko, pod 

korzeniami staruszka znajduje siň zakopany skarb. 
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LXXX VIII  

OLESNO 

 

O zamiarze zbudowania zamku w OleŜnie 
168

 
 

      ĂNa wsch·d sğoŒca od miasta sŃ gğňbokie okopy i znaczne wağy, r·wninň w czw·rgraŒ 

otaczajŃce. Chciağy tu ksiŃŨňta opolskie zamek stawiaĺ, co jednak do skutku nie przyszğo.ò 

 

LXXX IX  

OLESNO 

 

O trzech oleskich studentach poszukujŃcych skarbu 
169

 

 

      Przy czytaniu gawňdy w ĂBibliotece Warszawskiejò (lipiec 1842) o studentach, kt·rzy 

kwiatu paproci nabyĺ chcieli, wspomniağa mi siň podobna, kt·rŃ chğopcem jeszcze bňdŃc 

stary Istel w OleŜnie opowiadağ, a to w nastňpujŃcej treŜci: 

      Trzech student·w rodem z Olesna, przyszedğszy na wakacje, zjednoczyli siň za przyczynŃ 

14-stu doznanych w potrzebach Ŝwiňtych pomocnik·w dobywaĺ skarbu. Dla wykonania 

zamiaru tego trzeba byğo poŜciĺ i przez dni dziewiňĺ trwaĺ na modlitwach. Po spowiedzi 

odprawionej dali siň do dzieğa, nie obawiajŃc nikomu przedsiňwziňcia swojego. 

      O ĺwierĺ mili za miastem stoi na wesoğym pag·rku koŜci·ğek samotny św. Rocha, przez 

poboŨnych obywateli na pamiŃtkň uŜmierzenia morowego powietrza w [roku] 1708 

wystawiony. Ukryli siň tam nad zakrystiŃ w ch·rze, oratorium zwanym, majŃc siň za 

bezpiecznych, Ũe ich tam nikt nie postrzeŨe.  

      Wytrwali aŨ do si·dmego dnia, w kt·rym siň dostawiğ diabeğ z ogromnym miechem 

pieniňdzy, ale go zbyĺ nie potrafili, bo egzorcyzmu potrzebnego nie widzieli. Diabeğ bawiğ aŨ 

do dziewiŃtego dnia i juŨ tylko kilka godzin brakowağo, to by im gğowy pourywağ. 

Niespodziany przypadek ratowağ im Ũycie. Na poziomie g·ry sŃ pustkowia Grodzisko zwane. 

Zginňğa tam jednemu gospodarzowi owca. Mniemano, Ũe jŃ zğodziej ukradğ. Gospodarz szukağ 

owce w cağym obrňbie z pomocnikami swoimi. Pastucha jeden m·wi: 

      - Przed kilkŃ dniami widziağem w mroku wieczornym na cmentarzu św. Rocha 

czğowieka; kto wie, jeŨeli siň tam zğodzieje nie zataili, p·jdŦmy tam!  

      Tak siň stağo. Osoby szukajŃce poszğy po wschodzie i na oratoriŃ. A tu, co? Oto trzej 

student·w w strachu Ŝmiertelnym. Diabeğ w postaci czğowieka oprawiağ owcň. Ludzie jňli siň 

imaĺ student·w i oprawc·w jak pewnych zğodziei. Aliĺ diabeğ zniknŃğ i smr·d nieznoŜny po 

sobie zostawiğ. Studenci uradowani nie wiedzieli, jakich wyraz·w nabraĺ dla podziňkowania 

wybawicielom swoim.  

 

 

 

XC 

GčRNY śLłSK 

 

Elias i Pistulka
170
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      Kr·tko po wojnie francusko-niemieckiej 1870 roku, na G·rnym ślŃsku w gňstych lasach 

ukrywali siň dwaj rozb·jnicy: Elias i Pistulka. Choĺ Ŝcigağa ich policja a sŃd skazağ ich na 

Ŝmierĺ, ludzie o nich godali, Ũe to fajne chğopy. Nie okradali oni biednych, jeno takich 

pasibrzuch·w, a biednym ludziom pomagali, jak tylko moŨno byğo. ToteŨ wszendy ludzie 

pomagali im ukryĺ siň przed Szandarami i policjŃ, a jeno jakieŜ chachary ich w koŒcu 

zdradzili, bo inaczej by ich Ũaden nie chyciyğ. ToteŨ siň ludzie bardzo radowali, jak ich policja 

darmo szukağa, a oni wiedzieli, kaj siň to oni ukryli.
171

 

 

XCI  

GčRNY śLłSK 

 

Elias i Pistulka, dwaj g·rnoŜlŃscy rozb·jnicy
172

 
 

      Okoğo 60 lat temu
173

 opowiadağ nam nauczyciel na lekcji religii, jak to prorok na 

ognistym wozie pojechağ Ũywcem do nieba. Skoro zakoŒczyğ opowiadanie, rektor zapytağ siň 

dzieci: Kt·ry jeszcze poboŨny mŃŨ ze Starego Testamentu takŨe zostağ wziňty do nieba? 

Wtedy wstağ jeden z uczni·w i odpowiedziağ: Pistulka!  

      NiemŃdra ta odpowiedŦ Ŝwiadczy o wymowie, jaka popularnoŜciŃ cieszyli siň wtedy na 

G·rnym ślŃsku znani z r·Ũnych opowiadaŒ ludowych groŦni rozb·jnicy Elias i Pistulka. 

      Podczas wieczornych skubanek pierza w czasie zimowym sğyszağem r·Ũne opowiadania, 

kt·re wbrew rzeczywistoŜci przedstawiağy tych zwykğych przestňpc·w jako dobroczyŒc·w 

ŜlŃskiej biedoty, przed kt·rymi drŨeli nielitoŜciwi i skŃpi bogacze. Znani ze swoich Ŝmiağych 

wyczyn·w, Elias i Pistulka doczekali siň nawet takiego poszanowania, Ũe przed pierwszŃ 

wojnŃ ŜwiatowŃ, ich woskowe figury wystawione byğy w berliŒskim panoptikum Castana. 

      Elias rozpoczŃğ swoja przestňpczŃ karierň dosyĺ skromnie, ograniczajŃc siň z poczŃtku do 

drobnych kradzieŨy sklepowych w Gliwicach i okolicy. Gdy pewnego razu przypadkowo 

przebywağ w Nowym Bytomiu, udağo mu siň tak okraŜĺ bogatego zegarmistrza. M·gğ sobie 

wtedy z pomocŃ bogatego ğupu urzŃdziĺ wygodnŃ melinň w pobliŨu austriackiej granicy, 

gdzie zamieszkağ ze swojŃ kochankŃ. StamtŃd urzŃdzağ swoje ğupieŨcze wyprawy nie tylko na 

teren g·rnoŜlŃskiego okrňgu przemysğowego ale takŨe i na tereny zaboru austriackiego i 

rosyjskiego. Po pewnym czasie przyğŃczyğ siň do niego Pistulka, z kt·rym zorganizowağ 

bandň Ŝmiağych wğamywaczy, kt·rzy pod ich przyw·dztwem obrabowali szereg bogatych 

kupc·w na ślŃsku, w Kongres·wce i w Krakowskim. 

      Pewnego dnia, Elias spotkağ swojŃ dawnŃ kochankň, niejakŃ KapolowŃ w towarzystwie 

Ludmiğy, jej mğodszej siostry. Podczas rozmowy dowiedziağ siň, Ũe Ludmiğa jest pokoj·wkŃ 

w luksusowym hotelu w Jastrzňbiu. SğyszŃc tŃ nowinň, od razu postanowiğ go obrabowaĺ. Po 

dokğadnym rozeznaniu terenu, zuchwağy plan zrealizowağ pewnej ciemnej nocy, wraz z 

niejakim KoğasiŒskim, przy wydatnej pomocy Ludmiğy, kt·ra celowo pozostawiğa otwarte 

jedno z hotelowych okien. Bogaty ğup ukryto w lesie koğo Moszczenicy, gdzie rabusie 

pozostali aŨ do Ŝwitu. Tej samej jeszcze nocy, poszkodowany wğaŜciciel hotelu powiadomiğ o 

wğamaniu policjň. UrzŃdzono poŜcig za bandytami w kt·rym opr·cz czterech Ũandarm·w, w 
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obğawie wziňğa udziağ okoliczna ludnoŜĺ. JuŨ w godzinach porannych sprawcy rabunku 

zğapani, skuci poprowadzeni zostali do rybnickiego wiňzienia. W drodze jednak, Elias i jego 

towarzysz zdoğali zmyliĺ czujnoŜĺ Ũandarm·w i mimo zakucia w kajdany zbiec obstawie. 

Tylko nadobna Ludmiğa za pomoc wğamywaczom wyrokiem sŃdu otrzymağa rok wiňzienia. 

     Od tej chwili Elias i Pistulka rozwinňli swoje skrzydğa i na co ich staĺ pokazali wraz ze 

swojŃ bandŃ. UrzŃdzajŃc wğamania i napady swoje bogate ğupy ukrywali w kryj·wkach 

urzŃdzanych w gğňbokich lasach miedzy innymi lubieckich i tarnog·rskich, gdzie 

magazynowali zdobycz, aby ja p·Ŧniej poprzez swoich paser·w korzystnie spieniňŨyĺ. 

ZuchwağoŜĺ ich doszğa do tego stopnia, ze napad·w dopuszczali siň nawet w biağy dzieŒ, 

kpiŃc sobie z pruskiej policji. 

      Pewnego razu Ũandarmi skonfiskowali u jednej z kochanek Eliasa w Bytomiu skğad 

r·Ũnych przedmiot·w pochodzŃcych z kradzieŨy i przewieŦli wszystko do gmachu sŃdu. 

Jeszcze tej samej nocy skonfiskowane ğupy w zagadkowy spos·b znikğy z dobrze strzeŨonego 

budynku sŃdu. LudnoŜĺ byğa peğna podziwu dla sprytu i odwagi zğodziei a ŜlŃska prasa 

bezwzglňdnie krytykowağa bezsilnoŜĺ i bezradnoŜĺ pruskiej policji.
174

 

      Pewnego dnia Elias spotkağ Pfriemera, zwolnionego ze sğuŨby policjanta z Gliwic. 

Namawiağ go by przystŃpiğ do bandy by w ten spos·b pomŜciĺ doznana krzywdň. Policjant 

pozornie siň zgodziğ i przystağ na propozycjň, poniewaŨ chciağ przez zdradň bandyt·w 

uzyskaĺ wyznaczonŃ za ich ujňcie nagrodň, rehabilitacjň i powr·t do sğuŨby. Gdy przybyğ na 

spotkanie wraz z policyjna obstawŃ, Eliasa nie byğo, nie przybyğ na spotkanie przeczuwajŃc 

widocznie jego zdradň. Kilka dni p·Ŧniej Pfriemer otrzymağ od Eliasa list z pogr·Ũkami i 

ostrzeŨeniem, by ten zerwağ kontakt z policjŃ i zaprzestağ przeŜladowania rabusi·w. 

Powiadomienie policji o pogr·Ũkach, staranna opieka Ũandarm·w na nic siň zdağa, skoro 

pewnego dnia, po powrocie z miasta, znalazğ w swym zamkniňtym i szczelnie pilnowanym 

mieszkaniu, list z wyrokiem Ŝmierci. Wystraszony policjant wolağ opuŜciĺ Gliwice i przenieŜĺ 

siň do Wrocğawia. 
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  Zobacz: ĂJak dowcipny rozb·jnik wydostağ siň z matniò [w:] Jerzy Hejda: Elias i Pistulka, dwaj 

rozb·jnicy ŜlŃscy. 1956 s. 30 ï 32: 

Podczas jarmarku w Bytomiu Mğada dziewczyna przechodziğa pomiňdzy straganami i z ciekawoŜciŃ 

przyglŃdağa siň wyğoŨonym r·Ũnorakim towarom. W tğumie zobaczyğa Ũebraka, kt·ry wyciŃgağ rňkň do 

przechodni·w proszŃc o jağmuŨnň. Wzruszona widokiem biednego kaleki, dziewczyna szukağa w swojej 

portmonetce drobniak·w, by wrňczyĺ je biedakowi. Wtem do Ũebraka podszedğ przystojny, odŜwiňtnie 

ubrany mňŨczyzna i podajŃc mu srebrnego talara, powiedziağ: Pom·dlcie siň dziadku za zb·jnika 

Pistulkň. Na te zuchwağe sğowa dziewczyna przyglŃdnňğa siň bliŨej nieznajomemu mňŨczyŦnie, kt·ry 

jednak za chwile znikğ w jarmarcznym tğumie. Pospacerowağa jeszcze chwilň po targowisku, 

dziewczyna wstŃpiğa do kawiarni, aby po dğugim spacerze nieco odpoczŃĺ. Ku swemu zdziwieniu 

zauwaŨyğa przy sŃsiednim stoliku owego nieznajomego z targowiska, kt·ry przed godzinŃ kazağ modliĺ 

siň Ũebrakowi za groŦnego rozb·jnika. Nagle do kawiarni wszedğ mğody chğopak z paczuszkŃ owiniňta 

papierem. Podszedğ do stolika nieznajomego, powiedziağ mu cos na ucho i zostawiwszy paczkň wyszedğ 

z kawiarni r·wnie Ŝpiesznie jak przyszedğ. Nieznajomy bez widocznego pospiechu udağ siň do toalety. 

Tam wszedğ do damskiej toalety, co jednak opr·cz naszej dziewczyny nie zostağo zauwaŨone przez 

licznych goŜci na Sali. Po kilku minutach z tej samej toalety wyszğa elegancka dama i skierowağa siň 

do wyjŜcia. Dziewczyna od razu domyŜliğa siň, Ũe to przebrany za kobietň nieznajomy mňŨczyzna, lecz 

nie mogğa wytğumaczyĺ sobie w jakim celu dokonağ tej maskarady. Nagle do kawiarni wpadğo kilku 

Ũandarm·w, kt·rzy po obsadzeniu drzwi wylegitymowali wszystkich obecnych. Po zakoŒczonej rewizji, 

kt·ra nie przyniosğa efekt·w, dowodzŃcy oficer szpetnie zaklŃğ: Ten przeklňty Pistulka ma chyba 

samego diabğa za sprzymierzeŒca. DowiedzieliŜmy siň od zaufanych szpicli, Ũe siň znajduje tutaj, w tej 

kawiarni, a teraz znowu udağo mus siň w zagadkowy spos·b umknŃĺ przed aresztowaniem. Teraz 

dopiero dziewczyna dowiedziağa siň, kim byğ ten przystojny i hojny pan, kt·ry opuŜciğ kawiarnie w 

kobiecym przebraniu.  
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       W tym czasie, jak powiadano, banda liczyğa juŨ piňĺdziesiŃt gğ·w. Teraz moŨna byğo 

zaniechaĺ drobnych juŨ kradzieŨy i pomyŜleĺ o sprawie zakrojonej na wiňkszŃ skalň. Obrano 

sobie za cel kasň administracji obiekt·w Thiele Winklera w Katowicach. Napad opracowano 

ze szczeg·ğami. Najpierw, a byğo to w paŦdzierniku 1874 roku, obezwğadniono starego 

nocnego str·Ũa, kt·rego dw·ch bandyt·w wyprowadziğo do lasu aŨ w pobliŨu Dňbu. Elias z 

PistulkŃ oraz szeŜciu innych czğonk·w bandy, otworzyli dorobionymi wczeŜniej kluczami 

pomieszczenie, gdzie znajdowağa siň kasa pancerna. Nie ğatwo byğo wynieŜĺ i przenieŜĺ 

szeŜciocetnarowŃ szafň z pietra na d·ğ. Lecz sprytny Pistulka pomyŜlağ. Na skradzionych z 

pobliskiej maglowni wağkach potoczono ciňŨka ŨelaznŃ kasň do wspomnianego lasu pod 

Dňbem, gdzie zostağa fachowo rozpruta a jej niezwykle cenna zawartoŜĺ wzbogaciğa 

uczestnik·w rabunku. Gdy miano przystŃpiĺ do ostatecznego podziağu ğup·w, zjawiğ siň 

Malinowski, jeszcze jeden czğonek szajki, kt·ry tej nocy Ăpracowağò na sw·j wğasny rachunek 

i przyprowadziğ na postronku skradziona u jakiegoŜ bambra dojnŃ krowň. Gdy zobaczyğ stosy 

banknot·w, po niewczasie Ũağowağ swej nieobecnoŜci w wyprawie na kasň Thiele Winklera. 

Aby jednak otrzymaĺ choĺ mağŃ czňŜĺ z bogatego ğupu, zaczŃğ szantaŨem odgraŨaĺ siň 

towarzyszom, ze ich wsypie, jeŨeli nie otrzyma stosownej zapğaty za milczenie. Poirytowany 

Pistulka, kt·ry od pewnego czasu podejrzewağ Malinowskiego o zdradň, ze sğowami: Tu masz 

swoja zapğatň! wbiğ mu ostry n·Ũ w piersi. Malinowski od razu padğ na ziemie i wyzionŃğ 

ducha. Teraz Pistulka z pistoletem w dğoni zmusiğ pod jego groŦbŃ swych by, kaŨdy kolejno 

zadali cios noŨem. W ten spos·b kaŨdy z uczestnik·w rabunku byğ wsp·ğwinny Ŝmierci 

Malinowskiego. 

      Elias i Pistulka otrzymali z wyprawy tyle pieniňdzy, Ũe postanowili udaĺ siň pod 

fağszywymi nazwiskami za granicň, aby tam, juŨ uczciwie i bez pracy, mogli spňdziĺ resztň 

swego Ũycia. Aby zdobyĺ potrzebne dokumenty, wğamali siň do budynku starostwa 

bytomskiego, skŃd skradli pieczŃtki i urzňdowe formularze. Wğamanie do majňtnego mistrza 

kowalskiego w Nowym Bytomiu przyniosğo im jeszcze trochň Ădrobnychò czyli 18.000 

marek. Pozostağo tylko nabyĺ Ăszifkartyò czyli bilety na statek z Hamburga, aby bezpiecznie 

popğynŃĺ za ocean. Tam, w dalekiej Ameryce spodziewali siň spoczŃĺ po ciňŨkich Ătrudachò 

bandyckiej roboty. Na przeszkodzie stanňğa im mağa na poz·r przyczyna, kt·ra przekreŜliğa 

szlachetne zamiary. 

      Pistulka miağ ·wczeŜnie nowŃ kochankň, niejakŃ Mariň Rokosz z Zabrza. Miağ takŨe 

paskudny zwyczaj ï m·wiğ przez sen i tak jednej nocy wygadağ siň o obrabowaniu kasy 

Thiele Winklera w Katowicach i o zamordowaniu Malinowskiego. Gdy po przebudzeniu 

kochanka opowiedziağa, co sğyszağa od niego w nocy, ten popadğ w szağ i w pierwszym 

gniewie wypaliğ do niej z rewolweru. Na jego nieszczňŜcie spudğowağ. Wystraszona 

Rokosz·wna uciekğa z domu i ukryğa siň u jednej z koleŨanek, kt·rej w sekrecie wszystko 

opowiedziağa. Ta zaŜ powierzonego sekretu nie utrzymağa dğugo i na targu w Katowicach 

wypaplağa swojej znajomej. Rozmowie przysğuchağ siň straganiarz, kt·ry szybko i dyskretnie 

dağ znaĺ policji. Po chwili obydwie kobiety byğy juŨ aresztowane, podobnie jak wieczorem 

tegoŨ dnia Rokosz·wna, kt·ra znalazğa Ăopiekňò w bytomskim wiňzieniu. W nowym miejscu 

Ăzamieszkaniaò zwierzyğa siň swej wsp·ğtowarzyszce doli ze swoich tajemnic a ta powt·rzyğa 

wszystko Ŝledczym. W ten spos·b wğadze zdobyğy bardzo dokğadne informacje tak, Ũe 

wkr·tce cağa banda, opr·cz swoich herszt·w Eliasza i Pistulki, kt·rzy byli w dalszym ciŃgu 

nieuchwytni dla policji, znalazğa siň w wiňzieniu.  

      Wkr·tce jednak i Pistulka zostağ ujňty i stanŃğ przed bytomskim sŃdem. Tam, gdy 

dowiedziağ siň, ze swoje aresztowanie zawdziňcza swojej byğej kochance, wpadğ w taka furiň, 

Ũe na Sali sŃdowej rzuciğ siň nagle na Rokosz·wnň chcŃc ja udusiĺ, mimo iŨ rňce i nogi skute 

miağ kajdanami. Z trudem udağo siň go oderwaĺ od swej przeraŨonej ofiary.       

      Proces wywoğağ w cağych Niemczech niezwykğŃ sensacjň. Korespondenci najwiňkszych 

dziennik·w niemieckich zjechali do Bytomia a sala miejscowego sŃdu nie mogğa pomieŜciĺ 
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wszystkich chňtnych. Na ulicy przed sŃdem, tğumy ciekawskich przez kilka dni godzinami 

cierpliwie czekağy na ogğoszenie wyroku. 

      SŃd skazağ Pistulkň na karň Ŝmierci, pozostağych zaŜ bandyt·w na wieloletnie wiňzienie. 

Cesarz Wilhelm nazywany Starym Wilusiem uğaskawiğ jednak Pistulkň zamieniajŃc mu 

zasŃdzonŃ karň Ŝmierci na doŨywotni pobyt w wiňzieniu.  

      TakŨe i przebiegğy Elias niedğugo cieszyğ siň wolnoŜciŃ. Wkr·tce i jego dosiňgğa rňka 

sprawiedliwoŜci. Komisarz okrňgu policyjnego w Zabrzu Koppert, dowiedziağ siň, Ũe groŦny 

rozb·jnik ukrywa siň w niewielkim domku pod lasem w pobliŨu Rudy. Dom otoczono 

szczelnym kordonem a gdy Elias z rewolwerem w rňku, ostrzeliwujŃc siň pr·bowağ uciekaĺ, 

Koppert strzağem z dubelt·wki raniğ go Ŝrutem w rňkň, plecy i nogi. Rannego Eliasa osadzono 

w wiňziennym szpitalu, kt·remu po wyleczeniu z odniesionych ran postrzağowych sŃd w 

Bytomiu wymierzyğ karň Ŝmierci. Podobnie jak Pistulkň, takŨe i Elias uğaskawiony zostağ 

przez cesarza, kt·remu karň Ŝmierci zamieniğ na doŨywotnie wiňzienie.
 175

 

      Pistulka zmarğ w wiňzieniu na suchoty juŨ w 1878 roku, Elias zaŜ po 37 latach pobytu w 

raciborskim wiňzieniu, zakoŒczyğ sw·j Ũywot 3 wrzeŜnia 1913 roku.  

      LudnoŜĺ na G·rnym ślŃsku otoczyğa obu rabusi·w aureolŃ bohaterstwa, na kt·ra jednak 

wcale nie zasğuŨyli. Pistulka byğ twardym okrutnikiem i za zdobyte pieniŃdze uŨywağ Ũycia w 

cağej peğni, nawet w stosunku do swych licznych kochanek bywağ zawsze skŃpy i brutalny. 

Natomiast Elias lubiğ ğadnie siň ubieraĺ i nosiğ eleganckŃ bieliznň. To byğo powodem, Ũe w 

opowiadaniach przedstawiany jest jako niezwykle elegancki o dobrych manierach pan.
176

  

                                                 
175

 Wiesğawa Korzeniowska w swej pracy przytoczyğa podanie O smutnej staroŜci Eliasza w kt·rym 

pisze: ĂEliasz [w wiňzieniu] zastarzağ siň i zb·jnikowanie nie byğo mu juŨ w gğowie. Wtedy wğadze 

wiňzienne uğaskawiğy go i wypuŜciğy z wiňzienia. Lecz Eliasz byğ juŨ starcem. Nie miağ rodziny, a jego 

dawni przyjaciele powymierali lub zapomnieli o nim. Nie miağ wiňc dokŃd siň udaĺ i é wiňzienna cela 

zostağa jego mieszkaniem aŨ do Ŝmierci. Wychodziğ sobie z niej do miasta. Spacerowağ, oglŃdağ 

zmiany, kt·re przez lata tu zaszğy, ale zawsze wracağ do celi. I tam zakoŒczyğ swoje Ũycie.ò O pobycie 

Eliasza w raciborskim wiňzieniu, krŃŨyğa niegdyŜ piosenka: 

Raciborski cuchthaus, piyknie malowany, / Siedzi se w nim Eliasz, bardzo zapğakany, / Jak go tam 

prziwiyŦli, piyknie przywitali,/ Piyniondze mu wziyni, dzb·nek wody dali. / Sznitka chleba dali, jak 

dymbowy listek, / Jeszcze siň pytali, czy ·n go zjy wszystek. / Ny zjym jo go, niy zjym, leŨy tam za 

drzwiami, / A gdy naŒ popatrza sypia pier·nami. Zobacz: Wiesğawa Korzeniowska: Gawňdy z 

przeszğoŜci G·rnego ślŃska. Opole 1990 s. 144-145.. 
176

  Oto jedno z g·rnoŜlŃskich podaŒ o Eliaszu ze zbioru Jerzego Hejdy pt. ĂWizyt·wka rozb·jnikaò: 

ĂW okolicy Sğawiňcic pruski Ũandarm otrzymağ wiadomoŜĺ, ze wlesie naleŨŃcym do jego rewiru 

rozpoznany zostağ Elias, kt·rego wğadze juŨ od dawien dawna poszukiwağy. SpodziewajŃc siň 

wysokiej nagrody i sğuŨbowego awansu postanowiğ ujŃĺ groŦnego rabusia. W lesie spotkağ znajomego 

leŜniczego i razem przez cağy dzieŒ szukali zuchwağego rabsika. Poszukiwania jednak byğy daremne, 

wiňc zmňczeni wstŃpili do karczmy, aby po cağodziennym trudzie pokrzepiĺ siň ŜwieŨym piwem. W 

sale dla lepszych goŜci zastali elegancko ubranego pana, kt·ry tam spoŨywağ jajecznicň z kieğbasŃ, 

popijajŃc piwo z tyskiego browaru. Na wieszaku pod kapeluszem wisiağa uŨywana ·wczeŜnie przez 

przyrodnik·w zielona puszka blaszana do przechowywania znalezionych roŜlin. Pan przedstawiğ siň 

jako profesor gliwickiego gimnazjum, kt·ry opracowuje ksiŃŨkň o pewnych roŜlinach leŜnych. 

Pokazağ tez znalezione przez siebie okazy i rozprawiağ z fachowŃ znajomoŜciŃ o ich botanicznych 

walorach. PorzŃdny wyglŃd zewnňtrzny, towarzyska ogğada no i naukowa rozmowa rzekomego 

profesora spowodowağy, Ũe pruscy urzňdnicy opowiedzieli mu o swoich bezskutecznych 

poszukiwaniach za powszechnie znanym rozb·jnikiem. Profesor wyraziğ swoje oburzenie na tego 

dotŃd nie ujňtego bandytň i Ũyczyğ szczňŜcia w nastňpnym dniu. PoniewaŨ Ŝpieszyğ siň na pociŃg, 

zapğaciğ naleŨnoŜĺ za posiğek i piwo a przy poŨegnaniu postawiğ jeszcze po kuflu piwa. Gdy karczmarz 

po jego odejŜciu sprzŃtağ stolik, pod szklanka znalazğ niewielka karteczkň z napisem w jňzyku 

niemieckim: Tu byğ Elias. ŧandarm z leŜniczym natychmiast wybiegli z gospody i puŜcili siň w pogoŒ, 

lecz i tym razem poŜcig nie dağ efektu. 
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      Elias prowadziğ wystawne Ũycie a szampan lağ siň u niego dosğownie strumieniami. 

Wsp·ğtowarzysze sğuchali rozkaz·w Pistulki tylko ze strachu przed jego zemstŃ, Eliasa zaŜ 

darzyli serdecznym przywiŃzaniem. Opr·cz udziağ·w otrzymywali od niego zawsze jeszcze 

ekstra dodatki z osobistego udziağu Eliasa, szczeg·lnie hojne, jeŨeli bywağ w dobrym 

humorze.  

      Opowiadania, jakoby obaj rozdawali zrabowane pieniŃdze pomiňdzy biedotŃ ŜlŃskŃ, 

naleŨŃ do legend. Niekt·re podania, anegdoty o tych zb·jnikach opowiadano sobie w 

niekt·rych okolicach o Eliasie, w innych zaŜ o Pistulce. Przed pierwszŃ wojna ŜwiatowŃ 

drukowano w jňzyku niemieckim broszurki o fantastycznych wyczynach, kt·re sprzedawano 

na targach i odpustach.  

 

XCII  

POWIAT LUBLINIECKI  
 

WdziňcznoŜĺ rozb·jnika
177

 
 

      Do pewnej wioski poğoŨonej w lasach lublinieckich przybyğ okoğo poğudnia czğowiek w 

chğopskim ubraniu. KulejŃc, z obandaŨowanŃ rňkŃ, wstŃpiğ do pierwszej z brzegu chaty,  

proszŃc o garnuszek zimnego mleka, bo dzieŒ byğ upalny a bardzo byğ spragnionym. Chata 

naleŨağa do ubogiego drwala, kt·ry w tym czasie byğ zajňty har·wkŃ w lesie. W domu zostağ 

tylko jego Ũona z dzieĺmi, z kt·rych najmğodsze miağo zaledwie rok i leŨağo w koğysce. 

Nieznajomy usiadğ na ğawce i piğ podane mu mleko, gdy wszedğ do kuchni gajowy z jakimŜ 

interesem do drwala. Nieufnie przyglŃdağ siň obcemu czğowiekowi i zapytağ go, skŃd jest, co 

mu siň stağo rňkň. Potem wywoğağ Ũonň drwala do sieni, rozmawiağ z niŃ szeptem, poczym 

Ŝpiesznie siň oddaliğ. Kobieta po powrocie do kuchni powiedziağa nieznajomemu, Ũeby siň 

natychmiast gdzieŜ ukryğ, poniewaŨ gajowy podejrzewa go, Ũe naleŨy do bandy rozb·jnik·w, 

kt·rzy w ostatniej nocy obrabowali w sŃsiedniej wiosce bogatego mğynarza. Chce daĺ znaĺ 

policji, aby otrzymaĺ wyznaczona nagrodň za ujecie bandyty. Nieznajomy uspokoiğ jŃ, Ũe nie 

jest bandytŃ, ale woli odejŜĺ, bo Ũandarm·w widzi niechňtnie. Podziňkowağ piňknie za mleko 

i chciağ za nie zapğaciĺ, lecz gospodyni zapğaty za tak drobnŃ rzecz nie przyjňğa. Gdy kr·tko 

potem przybyğ sprowadzony przez gajowego Ũandarm, obcego juŨ we wsi nie byğo. 

      Wieczorem wr·ciğ zmňczony po pracy drwal, a Ũona opowiedziağa mu co zaszğo. 

Usğyszawszy co siň stağo drwal pochwaliğ Ũonň za jej roztropnoŜĺ. Gdy kobieta po 

nakarmieniu ukğadağa niemowlň do snu, znalazğa pod poduszkŃ w koğysce zawiniňtŃ w gazetň 

paczuszkň, w kt·rej byğo 100 marek w papierowym pieniŃdzu. Wiedzieli, Ũe to nagroda 

nieznajomego za ostrzeŨenie go przed niebezpieczeŒstwem. 

      TejŨe nocy spaliğa siň stodoğa gajowego. Na drugi dzieŒ, ludzie zobaczyli przybitŃ do 

furtki przy pğocie obok zabudowaŒ gajowego kartkň z napisem: ĂPistulka karze zdrajc·wò. 

 

 

 

 

 

XCIII  

HUCISKO 

 

Rabsik i jego skarb
178
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 Jerzy Hejda: Elias i Pistulka, dwaj rozb·jnicy ŜlŃscy. 1956 nr 6 s. 23- 25.  
178

 Damian GoğŃbek: Boronowskie legendy i opowieŜci. Boron·w 2005 s. 12-13. 
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      WŜr·d mieszkaŒc·w Huciska utrzymuje siň stare podanie o rozb·jniku swojsko zwanym 

rabsikiem, kt·ry przed wiekami grasowağ w okolicy Boronowa. Jego rzemiosğu dobrze 

sğuŨyğy okoliczne, gňste lasy, w kt·rych to miağ liczne kryj·wki. Nikt juŨ jednak nie pamiňta 

jego imienia, kt·re w dawnych czasach byğo szeroko znane. On to najczňŜciej czatowağ przy 

przebiegajŃcym w tej okolicy szlaku handlowym prowadzŃcym od Olesna w stronň WoŨnik i 

dalej w kierunku Krakowa. Przy nadarzajŃcych siň okolicznoŜciach napadağ na podr·Ũnych, 

rabujŃc im wszelkie kosztownoŜci. Zrabowane pieniŃdze i klejnoty chowağ on w dziupli 

potňŨnego dňbu rosnŃcego w pobliŨu powstağej p·Ŧniej osady zwanej Huciskiem.  

      Napady rabsika trwağy do czasu, gdy wieŜĺ o nich dotarğa do ksiňcia pana, kt·ry 

niepokojony interwencjami poszkodowanych, postanowiğ zakoŒczyĺ ten proceder. Wysğağ on 

w tym celu swojŃ druŨynň, kt·ra w kr·tkim czasie wpadğa na trop zuchwağego rabsika. Ten 

umykajŃc pogoni, wdrapağ siň na wierzchoğem wspomnianego dňbu, lecz i tam zostağ 

wytropiony prze ksiŃŨňcych wysğannik·w. Pojmany rabski zawoğağ w·wczas Ũağosnym 

gğosem: 

 

Dňbie, dňbie, kto ciň zrňbie, 

Ten do Ŝmierci panem bňdzie. 

 

      Rabsik poni·sğ zasğuŨonŃ karň za swoje czyny, lecz skarb ukryty w dňbie, pozostağ 

nieodkryty. Nikt nie wie gdzie siň owe drzewo znajduje. Nie wiadomo teŨ, co siň stağo ze 

skarbem rabsika. Byĺ moŨe czeka na swego odkrywcň. 

 

XIV  

LUBLINIECKIE  

 

Jak Elias wyrňczyğ kasň ubezpieczeŒ
 179

 
 

      Na pograniczu powiat·w lublinieckiego i tarnog·rskiego, w kompleksie lublinieckich 

las·w znajduje siň niewielka wioska Bibiela, kt·rej to pewien mieszkaniec - drwal zostağ 

bardzo powaŨnie okaleczony podczas prac przy wyrňbie lasu. PoniewaŨ wioska byğa znacznie 

oddalona od miasta, zawieziono go do szpitala z duŨym op·Ŧnieniem i w nastňpstwie tej 

zwğoki, leczenie w szpitalu trwağo doŜĺ dğugo. Wedğug ·wczesnego pruskiego 

ustawodawstwa, urzŃd zajmujŃcy siň ubezpieczeniami byğ zobowiŃzany do bezpğatnego 

leczenia szpitalnego ubezpieczonego tylko przez okres do 13 tygodni. Po upğywie tego czasu 

poszkodowany drwal pomimo powaŨnego swego stanu zdrowia zostağ zwolniony ze szpitala. 

      Do domu chorego zaglŃdnňğa powaŨna bieda. Z powodu kalectwa, drwal nie m·gğ 

zarabiaĺ na Ũycie, a zasiğku chorobowego nie otrzymywağ, bo okres przewidziany w ustawie 

dawno przeminŃğ. Dlatego wraz z ŨonŃ i dzieĺmi czňsto przymierağ gğodem, zaŜ na prywatne 

leczenie nie posiadağ pieniňdzy. 

      Gdy nadszedğ pierwszy dzieŒ kolejnego miesiŃca, sekretarz nadleŜnictwa w Bibieli 

wyruszyğ do Tarnowskich G·r po pieniŃdze potrzebne na wypğaty dla leŜniczych, gajowych i 

robotnik·w leŜnych. W powrotnej drodze, gdy wracağ juŨ z pieniňdzmi, na szosie zatrzymağ 

go elegancko ubrany jegomoŜĺ. Ten uprzejmie poprosiğ urzňdnika, by zabrağ go do leŨŃcej 

przy samej prusko-rosyjskiej granicy Bibieli, gdzie chciağ rzekomo odwiedziĺ swojego brata, 

naczelnika granicznej straŨy. Gdy juŨ niemal przejechali ciŃgnŃcy siň las, nagle z gňstwiny 

wyskoczyğo kilku uzbrojonych i zamaskowanych mňŨczyzn, kt·rzy zatrzymali konie, 
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obezwğadnili woŦnicň i sekretarza nadleŜnictwa. W tej samej chwili, przygodnie zabrany 

pasaŨer skradğ wiezionŃ walizkň z pieniňdzmi, wyskoczyğ z powozu i po chwili znikğ w 

przydroŨnej leŜnej gňstwinie. Podobnie postŃpili pozostali napastnicy, pozostawiajŃc na 

poboczu drogi obrabowany pow·z nadleŜnictwa. 

      Kilka dni p·Ŧniej do drzwi chaty drwala zastukağ listonosz, kt·ry listowym przekazem 

przyni·sğ znacznŃ sumň pieniňdzy z przeznaczeniem ich na leczenie siň. NadawcŃ byğ niejaki 

Saile, jednak rodzina drwala nie mogğa przypomnieĺ sobie, by wŜr·d ich bliskich byğ ktoŜ o 

takim to nazwisku. Po jakimŜ tam czasie, gdy co miesiŃc sytuacja powtarzağa siň a listonosz 

dostarczağ przekaz od tajemniczego dobrodzieja, ktoŜ z nieznajomych poradziğ drwalowi, aby 

litery nazwiska poskğadağ i przeczytağ w odwrotnym porzŃdku. W·wczas dowiedziağ siň, Ũe 

dobroczyŒcŃ tym byğ Elias, kt·ry tak dğugo pamiňtağ o biedaku i jego rodzinie. 

 

XCV 

LUBLINIEC 
 

Przygoda w lesie
180

 
 

      Pewnej piňknej niedzieli, dwie mğode dziewczyny z LubliŒca wybrağy siň na przechadzkň 

do lasu. Gdy tak przez kilka godzin beztrosko chodziğy po lesie, spostrzegğy ku swemu 

przeraŨeniu, ze nie mogğy znaleŦĺ drogi powrotnej do domu. BğŃdziğy jeszcze dğugo po lesie, 

lecz nie spotkağy nikogo, ktoby im m·gğ wskazaĺ drogň. Usiadğy w koŒcu zmňczone pod 

drzewem i zaczňğy pğakaĺ, bo dzieŒ chyliğ siň ku koŒcu, a one siň bağy, aby im nie wypadğo 

spňdziĺ samotnie nocy w tym gğuchym lesie. Nagle zjawiğ siň jednak wybawca z niedoli pod 

postaciŃ mğodego mňŨczyzny w myŜliwskim ubraniu. Gdy siň tylko dowiedziağ o ich 

nieszczňŜciu, natychmiast oŜwiadczyğ, ze nie tylko wskaŨe im wğaŜciwŃ drogň, lecz sam 

zaprowadzi ich w takie miejsce, skŃd bez Ũadnych trudnoŜci wydostana siň z lasu. Przed tym 

jednak proponowağ im, aby cos zjadğy, poniewaŨ kilkugodzinne chodzenie po lesie nadwŃtliğo 

ich siğy. ZdjŃğ sw·j myŜliwski plecak i wyjŃğ z niego chleb, kieğbasň i butelkň wina. Od razu 

poprzedni smutek dziewczyn przerodziğ siň w wielka radoŜĺ. Wesoğo siň gwarzyğo z 

przystojnym myŜliwym, kt·rego nagğe zjawienie siň rozpňdziğo ich wielki strach, kt·ry je 

przedtem ogarniağ. Po pokrzepieniu siň, w towarzystwie przystojnego myŜliwego udağy siň na 

skraj lasu, skŃd przez coraz rzadsze drzewa, dostrzegğy domy przylegğej miastu wioski. 

Podziňkowağy serdecznie swemu wybawcy za okazana pomoc i poprosiğy o jego adres, bo 

chciağy z nim w przyszğoŜci prowadziĺ korespondencjň. Nieznajomy z uŜmiechem wyrwağ z 

notesu kartkň, na kt·rej skreŜliğ kilka sğ·w. P·Ŧniej zawinŃğ jŃ, podağ starszej dziewczynie, 

ukğoniğ siň i znikğ gňstwinie leŜnych zaroŜli. Po chwili, dziewczyny zaciekawione kim to byğ 

ten przystojny wybawca, odwinňğy karteczkň i przeczytağy: 

 

ĂPodziňkujcie Eliasowi,  

wielkiemu zb·jnikowi!ò 

 

      NiedowierzajŃc, zdumione milczŃco spoglŃdağy na siebie. Po chwili jednak przekonağy 

siň, Ũe sğowa zawierağy najprawdziwszŃ prawdň, bo jednej znikğ z szyi cenny, bursztynowy 

naszyjnik, drugiej zaŜ zğoty zegarek z takim samym ğaŒcuszkiem. Zdumione, ani rusz nie 

mogğy sobie przypomnieĺ chwili, w kt·rej Ăwyparowağyò im te wartoŜciowe cacka. 
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O śWIŇTYCH, CUDACH, KOśCIOĞACH,  

I INNYCH śWIŇTOśCIACH 
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XCVI  

GčRNY śLłSK 

 

Biağy i Czarny B·g 
181

 
 

      WŜr·d pogaŒskich b·stw, kt·re byğy czczone przez ślŃzak·w na ślŃsku najwyŨszŃ rangň 

mieli: Biağy B·g i Czarny B·g. Biağy B·g byğ dobrym, przychylnym ludziom, Czarny zaŜ 

wrogo do nich nastawionym duchem. Pierwszy byğ zatem pierwotnym Ŧr·dğem wszelkiego 

dobra, drugi zaŜ Ŧr·dğem wszystkiego zğego. 

 

XCVII  

LUBSZA 
 

Ofiarnik pogaŒski na Lubszeckiej G·rze 
182

 
 

      Ponad tysiŃc lat minňğo, jak runňğy zabudowania chramu, pogaŒskiej ŜwiŃtyni stojŃcej na 

Lubszeckiej G·rze. Stağo siň to na wiele lat przed przybyciem tutaj Ŝwiňtego Wojciecha, kt·ry 

przybyğ tutaj z Opola w drodze do Krakowa, w jego wyprawie do Prus·w, gdzie poni·sğ 

Ŝmierĺ mňczeŒskŃ. Niekt·rzy m·wili, Ũe to byğo wtedy, kiedy na te ziemie przybyli dwaj 

sğowiaŒscy apostoğowie, Ŝwiňci Cyryl i Metody. Lecz dokğadnie tego nie wiadomo. 

      Nasi praprzodkowie uwaŨali LubszeckŃ G·rň, i sŃsiedni Grojec, za siedzibň bog·w, 

poniewaŨ w dni dŨdŨyste chmury okrywağy ich szczyty a chmury burzowe nadciŃgajŃce od 

zachodu, tutaj wylewağy obfite strugi deszczu. Grozň potňgowağy pioruny bijŃce w 

wierzchoğki wzniesieŒ, tak, Ũe przodkowie nasi nie mogŃc wyjaŜniĺ tych zjawisk 

przyrodniczych skğadali bogate ofiary b·stwom, w kt·re wierzyli. 

 

XCVIII  

PAWONKčW 

 

 O dawnej ŜwiŃtyni pogaŒskiej we wsi Pawonk·w 
183

 

 

      We wsi Pawonk·w, przy drodze z LubliŒca do Dobrodzienia, miağa byĺ czňŜĺ dawnego 

koŜcioğa, ŜwiŃtnica od czas·w pogaŒstwa.  

 

XCIX  

DOBRODZIEő, WOJCIECHčW, RADZIONKčW 

 

świňty Wojciech na G·rnym ślŃsku 
184

 
 

      TysiŃc lat mija od chwili, gdy nasze g·rnoŜlŃskie ziemie przemierzağ Wojciech 

Sğawnikowic, biskup praski, apostoğ Prus, Ŝwiňty mňczennik, kt·ry jak gğoszŃ podania, miağ 

pozostawiĺ na naszym terenie rozliczne Ŝlady swej dziağalnoŜci misyjnej. W tradycji ustnej 

zachowağo niewiele Ŝlad·w wiŃŨŃcych pobyt i dziağalnoŜĺ Ŝw. Wojciecha z licznymi 
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miejscowoŜciami ślŃska i innych historycznych krain Polski. Wiele z tej tradycji utrwaliğ 

J·zef Lompa (1797 ï 1863), nasz rodzimy historyk i etnograf.  

      świňty Wojciech, kt·ry w trakcie swej dziağalnoŜci apostolskiej na terenie Prus poni·sğ 

Ŝmierĺ w roku 997, dwa lata wczeŜniej miağ przybyĺ do Opola, gdzie na pag·rku, jak podajŃ 

przekazy, gğosiğ kazania licznym rzeszom wiernych. Na miejscu tym, stanňğa po latach kaplica 

NajŜwiňtszej Panny Maryi, na czeŜĺ kt·rej uğoŨyĺ miağ nasz Ŝwiňty prastary hymn 

Bogurodzicň. Kaplica wraz z koŜcioğem, noszŃcym imiň naszego Ŝwiňtego, wedğug tradycji 

nabyĺ najstarsza chrzeŜcijaŒskŃ ŜwiŃtyniŃ na tym terenie.  

      Nasz Ŝwiňty, po pobycie w Opolu, przybyğ do Dobrodzienia, gdzie podobno kazanie 

wygğosiğ. Na pamiŃtkň tego wydarzenia postawiono figurň Ŝwiňtego nad studzienkŃ, kt·ra, jak 

podania gğoszŃ, sw·j poczŃtek wziňğa chwilŃ przybycia Ŝwiňtego apostoğa na to miejsce. Do 

figury tej, w odpust Ŝw. Wojciecha, przez setki lat, podŃŨali corocznie dobrodzieŒscy 

mieszczanie w modlitewnej procesji. 

      Jak powiadali, Sğawnikowic przybyğ do Dobrodzienia chwili budowania koŜci·ğka 

drewnianego. KoŜci·ğek, jak i jego budowniczych pobğogosğawiğ oraz przepowiedziağ, Ũe 

dop·ki tkwiĺ w nim bňdzie choĺ jeden koğek, tak dğugo miejscowoŜĺ zarazy nie doŜwiadczy.  

      W okolicy Dobrodzienia miağ takŨe gğosiĺ kazania i nauczaĺ w Wojciechowie, 

miejscowoŜci nazwanej na czeŜĺ Ŝwiňtego.  

      Z Dobrodzienia, Ŝwiňty Wojciech udağ siň do Lubszy, gdzie na Lubszeckiej G·rze, w 

miejscu pogaŒskiego ofiarnika, nauczağ wiernych. Na pamiŃtkň tego wydarzenia w 

lubszeckim koŜciele obchodzi siň odpust Ŝwiňtego Wojciecha. Nastňpnie poszedğ do 

Radzionkowa, miejscowoŜci, kt·ra na czeŜĺ pobytu Ŝwiňtego przybrağa imiň Ŝw. Radzima, 

wojciechowego brata. Z Radzionkowa szlak misyjny poprowadziğ naszego Ŝwiňtego do 

Krakowa.  

 

C 

GčRNY śLłSK 
 

św. Wojciech i Ũaby 
185

 
 

      Jak podaje Lompa swych przekazach, jeszcze poczŃtkach XIX wieku, lud g·rnoŜlŃski 

opowiadağ, jak to Ũaby Ŝwiňtemu Wojciechowi swym skrzeczeniem w modlitwie 

przeszkadzağy. On sğyszŃc je nawet siň nie zdenerwowağ, tylko tak im paszcze pozamykağ, Ũe 

przed dniem Ŝw. Wojciecha rzegotaĺ nie mogŃ. A jeŨeli siň juŨ odezwŃ, to tyle dni po 

Ŝwiňtym Wojciechu, ile dni wczeŜniej sğychaĺ je byğo, gğosu wydobyĺ nie mogŃ 

 

CI 

LUBSZA 

Lipy Ŝw. Wojciecha w Lubszy
186

 
 

      Jeszcze kilkadziesiŃt lat temu, stary lubszecki koŜci·ğek Ŝw. Jakuba Starszego otoczony 

byğ potňŨnych rozmiar·w lipami. CzňŜĺ z nich wyciňto w zwiŃzku budowŃ nowego koŜcioğa, 

resztň przy innych okazjach. Najwiňksza z nich rosnŃca w pobliŨu mağej zakrystii starego 

koŜcioğa wyciňta zostağa dopiero po wojnie a miağa ona w swym obwodzie ponad osiem 

metr·w.  

      Lipa stojŃca w pobliŨu zabytkowej, tak zwanej nowej fary p·Ŧnym popoğudniem 1 

wrzeŜnia 1939 roku ocaliğa plebaniň a takŨe uratowağa przed zapaleniem wiele dom·w w 
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Lubszy. Ot·Ũ w trakcie pojedynku artyleryjskiego pomiňdzy oddziağami niemieckimi a 

artyleriŃ Krakowskiej Brygady Kawalerii trafione zostağy spichlerze plebaŒskie, kt·re pğonŃc 

porywami wiatru rozsiewağy palŃce siň szňdzioğy (gonty). WiňkszoŜĺ z tych sypiŃcych siň i 

ulatujŃcych w powietrze ognistych Ũagwi przechwyciğa swoimi okrytymi listowiem konarami 

lipa Ŝw. Wojciecha. Opalone w okrutny spos·b drzewo, dğugi czas leczyğo swoje rany. 

Powiadano, Ũe w ten spos·b odwdziňczyğo siň Lubszy drzewo za kilkusetletnia opiekň. 

     Stare podanie gğosi, Ũe lipy te zasadziğ Ŝwiňty Wojciech, kt·ry na pobliskiej Lubszeckiej 

G·rze miağ nauczaĺ i nawracaĺ na wiarň chrzeŜcijaŒskŃ naszych przodk·w. W lipowym gaju 

postawiono p·Ŧniej pierwotny, drewniany koŜci·ğek w miejscu, gdzie w tajemniczy, wrňcz 

cudowny spos·b, stoczyğo siň drewno nawiezione na budowň koŜcioğa. 

 

CII  

WYSOKA 

 

KamieŒ Ŝw. Jadwigi 
187

 
 

      Przy wiosce Wysoka niedaleko wsi Zarzyska, gdzie niegdyŜ byğ klasztor augustian·w, 

p·Ŧniej do Oleszna przeniesiony, pokazuje lud kamieŒ, na kt·rym Ŝw. Jadwiga idŃca do 

Polski, aby wyzwoliĺ pojmanego mağŨonka swego, odpoczywaĺ miağa i dokŃd pieszo 1230 

roku przechodziğa. P·Ŧniej wystawiono o p·ğ mili od tego miejsca koŜci·ğ na czeŜĺ Ŝw. 

Jadwigi, kt·ry byğ parafialny, nastňpnie zaŜ do KoŜcielisk przyğŃczony. 

 

CIII  

WOťNIKI, CYNKčW 

 

Powstanie koŜcioğ·w w Cynkowie i WoŦnikach 
188

 
 

      J·zef Lompa w swych zaginionych obecnie zapiskach kronikarskich przytoczyğ legendň o 

okolicznoŜciach budowy koŜcioğ·w w WoŦnikach i Cynkowie: 

      ĂDrewniane koŜcioğy Ŝw. Walentego w WoŦnikach i Ŝw. WawrzyŒca w Cynkowie
189

, za 

polsko-ŜlŃskŃ granicŃ, miağ zbudowaĺ jeden i ten sam fundator oraz jeden i ten sam mistrz 

ciesielski na tň samŃ miarň.ò 
190

 

 
CIV 

GRODZISKO 

 

Dlaczego czňŜĺ Grodziska naleŨy do parafii w Wysokiej? 
191

 
 

      Grodzisko, miejscowoŜĺ leŨŃca na obrzeŨach Olesna w nietypowy spos·b podzielona jest 

granicŃ parafialnŃ. O ile koŜci·ğ Ŝw. Rocha w Grodzisku, jak i wiňksza czňŜĺ miejscowoŜci od 

dawien dawna naleŨy koŜcielnie do parafii w OleŜnie to pozostağa, mniejsza czňŜĺ przynaleŨy 

koŜcioğowi w Wysokiej. Z pokolenia na pokolenie przekazywane jest podanie o tym, jak to 
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pewnego razu jeden z proboszcz·w z Wysokiej zasiadğ z proboszczem oleskim do stoğu by 

zagraĺ w karty. Ostatecznie farorz z Wysokiej orŨnŃğ w karty tego z Olesna, skutkiem czego, 

czňŜĺ Grodziska powiňkszyğo parafiň w Wysokiej. Podanie gğosi takŨe i to, Ũe parafianie mieli 

sobie jako zaszczyt fakt, Ũe ich ksiŃdz ograğ wielkiego proboszcza z Olesna. 

 

CV 

WOťNIKI, CYNKčW 

 

Jak Ŝwiňci Walenty i Wawrzyniec odwiedzali siň podczas budowy ich 

koŜcioğ·w
192

 
 

      Wedğug starego ludowego podania funkcjonujŃcego po obu stronach dawnej ŜlŃsko-

polskiej granicy Ăw trakcie budowy koŜcioğ·w w Cynkowie i WoŦnikach, odwiedzali siň 

wzajemnie obydwaj Ŝwiňci patronowie: Ŝw. Wawrzyniec i Ŝw. Walenty.ò 

 

CVI 

ĞOMNICA 

 

Obraz Panny Marii w koŜci·ğku w Ğomnicy 
193

 

 

      W mağym, drewnianym koŜci·ğku w wsi Ğomnicy, powiecie oleskim, jest w oğtarzu 

przeŜliczny obraz Panny Marii, ĂpocieszajŃcŃò zwanej, o kt·rej wieŜĺ tak opiewa: 

      Pan dziedziczny Ğomnicy, a raczej jego sğuga, znalazğ w czasie wojennym w pewnym 

koŜciele w Pradze, gdzie konie wojska stağy, od kopyt koŒskich zdeptany obraz. A on, 

przyjŃwszy go z naleŨytŃ uczciwoŜciŃ, wystawiğ koŜci·ğek, niby doczasowy, albowiem miağ 

zamiar za czasem wspaniağŃ murowanŃ ŜwiŃtyniŃ wystawiĺ, a opatrzywszy obraz kosztownŃ 

ramŃ sprawiğ i piňkne dzwony. 

      Po skoŒczonej wojnie szukano straconego obrazu przez posğaŒc·w umyŜlnie w r·Ũne 

strony wyprawionych i wywiadywano siň daleko i szeroko, gdzie by byğ. Przyszğo teŨ w tym 

celu i do Ğomnice dw·ch mňŨ·w na wywiady, zostajŃcych tamŨe na noclegu. W karczmie na 

poŜcieli m·wili po czesku do siebie, nie domniemajŃc siň, Ũeby ich kto zrozumiağ.  

      Pierwszy odezwağ siň: 

      - Trzeba by nam siň i tu o tym obrazie popytywaĺ. 

      Odrzekğ na to drugi: 

       - Po co i na co? A daĺ ŨeŜmy siň juŨ wszňdzie pytali. JakŨe by siň tu ten obraz do tak 

nikczemnej wsi dostağ. Nie zadawajmy sobie niepotrzebnego mozoğu.  

      OdchodzŃc pytali siň przecieŨ, odebrali jednak niezadowalajŃcŃ odpowiedŦ i tak tam 

obraz pozostağ.  

 

CVII  

LUBSZA 

Powstanie koŜcioğa w Lubszy 
 

1.
 194
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      O Lubszy powiadajŃ: 

      Za wsiŃ jest pag·rek, naprzeciw g·ry Grojec, kopcem zwany. Tam miağ byĺ koŜci·ğ 

lubszecki wystawiony, ale siň drzewo tam nawiezione kaŨdej nocy (na p·ğ ĺwierci mili) do 

Lubsze stacowağo, gdzie teraŦni koŜci·ğ stoi. 

 

2.
195

 

 

      Przy gğ·wnym trakcie z Tarnowskich G·r do Czňstochowy, mniej wiňcej w poğowie 

drogi, znajduje siň prastara wieŜ Lubsza, a w niej gotycki koŜci·ğ pod wezwaniem Ŝwiňtego 

Jakuba Starszego. W tradycji lokalnej, z pokolenia na pokolenie przechodziğa wiadomoŜĺ, Ũe 

obecna murowana ŜwiŃtynia zbudowana zostağa na miejscu wiele starszego drewnianego 

koŜci·ğka.  

      Jak gğosi podanie, pierwotnie koŜci·ğek chciano wybudowaĺ na pobliskiej wyniosğej 

g·rze. Zwieziono tam przeto cağy budulec, ale on, nie wiadomo dlaczego, sturlağ siň ze stoku 

w to miejsce, gdzie obecny koŜci·ğ stoi. Zwieziono go wiňc ponownie i jeszcze kolejny raz, 

ale za kaŨdŃ kolejna pr·bŃ sytuacja siň powtarzağa. Postanowiono wtedy wybudowaĺ 

koŜci·ğek w miejscu, do kt·rego nieustannie staczağo siň drewno. 

      Lubsza poğoŨona w pobliŨu ŜlŃsko-mağopolskiej granicy, naraŨona byğa w przeszğoŜci, 

zwğaszcza w Ŝredniowieczu, na czňste najazdy pograniczne. WğaŜnie w trakcie jednego z 

takich najazd·w zgorzağ drewniany koŜci·ğek. Aby lepiej zabezpieczyĺ lubszeckŃ ŜwiŃtyniň 

przed ogniem, zdecydowano wybudowaĺ koŜci·ğ murowany, z polnego kamienia, kt·ry w 

znacznej iloŜci nani·sğ na okoliczne pola lodowiec. 

      Kiedy wznoszono wieŨe, zauwaŨyğ to diabeğ, kt·ry akurat w tych stronach szukağ nowych 

duszyczek. Nowo budowany koŜci·ğ rozzğoŜciğ diabğa nie na Ũarty. Zğapağ ogromny kamieŒ i 

poleciağ w stronň Lubszy, aby rozprawiĺ siň z prowadzonŃ budowŃ. Gdy lecŃc nad Lubszň, 

przelatywağ nad LubliŒcem, zapiağ kur z wieŨy miejscowego zamku. Przestraszony diabeğ 

wypuŜciğ kamieŒ, kt·ry spadğ na Sad·w i leŨy tam po dziŜ dzieŒ. 

 

CVIII  

LUBSZA, STARCZA 

 

Jak wieŨň koŜcioğa w Lubszy budowano
196

 
 

      Nikt juŨ tego nie pamiňta, ale wieŨň koŜcioğa w Lubszy budowano w tym samym czasie, 

co wieŨň klasztoru na Jasnej G·rze. Powiadano, Ũe byğo to tak blisko, Ũe budowniczowie 

podawali sobie nawzajem narzňdzia murarskie. Pomimo tego, Ũe i wieŨa koŜcioğa 

lubszeckiego i klasztoru jasnog·rskiego sŃ tak wysokie, to murarze przy ich wznoszeniu nie 

uŨywali Ũadnych rusztowaŒ. 

      A dziağo siň to tak: 

      Co wybudowano w dzieŒ, w nocy ñweszğoò do ziemi. I tak dziağo siň przez calutki 

miesiŃc. NaleŨy nadmieniĺ, Ũe pogoda przez ten cağy czas, kiedy wznoszono te budowle, byğa 

nadspodziewanie ğadna, ani kropelka deszczu wtedy nie spadğa. Ziemia byğa bardzo sucha i 

kamienista, nigdzie gruntu grzŃskiego nie byğo. 

      Gdy zakoŒczono prace murarskie, to nastňpnego dnia rano obydwie wieŨe wyğoniğy siň na 

powierzchniň ziemi. 
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CIX  

LUBSZA, STARCZA 
 

Jak wznoszono wieŨň jasnog·rskŃ 
197

 
 

      Dawno temu, kiedy wznoszono wieŨň klasztoru jasnog·rskiego, zamarzyğo siň jej 

budowniczym, aby wznieŜĺ najwyŨszŃ w okolicy wieŨň, wyŨszŃ ponad wszystkie otaczajŃce 

jŃ wieŨe okolicznych koŜci·ğk·w, nawet ponad tň z odlegğej aŨ o trzy mile Lubszy. Kiedy 

wybudowano, wydawağo siň siňgajŃcŃ nieba wieŨycň, z kt·rej podobno nawet tatrzaŒskie 

szczyty moŨna byğo oglŃdaĺ. Pycha czňstochowskich murarzy zostağa poskromiona, gdy po 

jej wymierzeniu okazağo siň, Ũe strzelisty szczyt jasnog·rskiej wieŨy to dopiero wysokoŜĺ 

progu starego murowanego koŜci·ğka Ŝw. Jakuba Starszego w Lubszy, w kt·rego oğtarzu 

gğ·wnym umieszczony byğ ·wczeŜnie, piňknie odziany sukienkami, obraz Matki Boskiej 

Czňstochowskiej. Gdy przed ponad stu laty postawiono nowy oğtarz, starŃ ikonň umieszczono 

w innym nieznanym dziŜ miejscu.  

 

CX 

LUBSZA 

 

 Jak stary koŜci·ğ w Lubszy pňkğ z Ũalu  
198

 
 

      Miağo to miejsce w szesnastym stuleciu, kiedy to dziedzicem Lubszy byğ Hieronim 

Kamieniec, pan na lubszeckim zamku. Z chwila jego przybycia do Lubszy, podobnie jak to w 

WoŦnikach uczyniğ jego brat, wprowadziğ on protestantyzm. On to myŜl zasady, czyja wğadza 

tego religia, odebrağ miejscowej ludnoŜci koŜci·ğ i przeznaczyğ go protestantom. Obdarty ze 

swych gotyckich ozd·b, pozbawiony wyposaŨenia, stary murowany koŜci·ğek Ŝw. Jakuba 

Starszego pňkğ z Ũalu. Na wschodniej Ŝcianie prezbiterium pokazağa siň rysa od sklepienia po 

posadzkň. Rysa pňkniňcia wielokrotnie zamurowywana odnawia siň, przypominajŃc o 

dokonanej przed wiekami profanacji koŜcioğa. 

 

CXI  

WOťNIKI 
 

KlŃtwa proboszcza powodem tragedii 
199

 
 

      W drugiej poğowie XVIII wieku proboszczem w WoŦnikach zostağ pochodzŃcy z 

SoŜnicowic ks. Fulgenty Udricki, kt·ry nominacjň otrzymağ wprost od samego papieŨa. Nie 

znağ dobrze jňzyka polskiego, wiňc nie umiağ za bardzo znaleŦĺ wsp·lnego jňzyka ze swymi 

parafianami. Jak lud sobie opowiada, pod koniec swego urzňdowania miağ proces sŃdowy z 

miastem, kt·ry przegrağ. Rozgoryczony i w poczuciu doznanej krzywdy miağ w·wczas na 

miasto przywoğaĺ zemstň BoŨŃ. Zmarğ w 1795 roku. Po jego Ŝmierci, miasto zgorzağo 

cağkowicie w roku 1798. 
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CXII  

WOťNIKI 

 

Jak hrabia Gaszyn w WoŦnikach chciağ klasztor zbudowaĺ 
200

 
 

      J·zef Lompa w swojej zaginionej w czasie drugiej wojny Ŝwiatowej kronice z przeszğoŜci 

WoŦnik napisağ, Ũe hrabia Gaszyn chciağ zbudowaĺ klasztor w WoŦnikach, tam gdzie dawniej 

stağo w·jtostwo a p·Ŧniej znajdowağ siň rozebrany w 1859 roku zamek. Hrabia jednak 

rozmyŜliğ siň, i zbudowağ tenŨe klasztor na G·rze Ŝw. Anny. 

 

CXIII  

LUBLINIEC 

 

Pielgrzymka Ŝlubowana LubliŒczan 
201

  
 

      Tradycja gğosi, iŨ przed laty mieszkaŒcy LubliŒca, po oddaleniu siň z ich miasta groŦnej 

zarazy, Ŝlubowali corocznŃ pielgrzymkň do Matki Boskiej Lubeckiej w dniu 2 lipca. 

 

CXIV  

OLESNO 

 O Ŧr·dle w OleŜnie 
202

 

 

      O Ŧr·dle w OleŜnie niedaleko drogi do wsi Szywağd  lud gwarzy, Ũe ma ono zwiŃzek ze 

studniŃ w kaplicy przy koŜciele św. Barbary pod JasnŃ G·rŃ. PuŜciwszy tam kaczkň ona do 

tej studzienki dopğynie. 

 

CXV 

LEśNA 

Siedem Ŧr·değ 
203

 
 

      W LeŜnej znajduje siň miejsce zwane ĂSiedem Ŧr·değò. W okresie miňdzywojennym byğ 

to teren organizowania licznych festyn·w ludowych. Ludzie powiadajŃ, Ũe wytryskajŃca spod 

ziemi woda byğa krystalicznie czystŃ i posiadağa niezwykğe i zdrowotne wğaŜciwoŜci. 

NajczňŜciej starano siň o tň wodň do mycia i pielňgnacji wğos·w. Wspomniane Ŧr·dğa 

stanowiŃ poczŃtek rzeki Budkowiczanki. 

 

CXVI  

PAWONKčW 

 

Cudowne Ŧr·dğo w Pawonkowie 
204

 
 

      Na niewysokim wzg·rzu w Pawonkowie, gdzie w dawnych czasach znajdowağ siň 

pierwotnie gğaz Ŝwiňtego Wojciecha, zbudowana zostağa niewielka kapliczka, poŜwiňcona 

naszemu Ŝwiňtemu. Jak wieŜĺ niesie, w miejscu, gdzie w ziemiň zapadğ siň gğaz, wytrysnňğo 
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Ŧr·değko krystalicznie czystej wody, kt·ra miağa cudowne, lecznicze wğaŜciwoŜci. ślepcy, 

kt·rzy przemyli oczy tŃ Ŧr·dlanŃ wodŃ, odm·wiwszy dodatkowo paciorek do Ŝwiňtego, 

odzyskiwali utracony wzrok. 

       Niestety, razu pewnego zjawiğ siň przy kapliczce niedowiarek, czğowiek niewierzŃcy w 

uzdrawiajŃca moc wody Ŧr·değka. Przyprowadziğ swojego Ŝlepego konia i obmyğ jego 

niewidzŃce oczy. Od tej chwili, woda utraciğa swŃ cudownŃ moc i nigdy juŨ nikt wiňcej nie 

usğyszağ o kolejnych uzdrowieniach.   

 

CXVII  

LUBECKO 

Cudowne Ŧr·dğo w Lubecku
205

 
 

      W Lubecku miağo istnieĺ w niepamiňtnych czasach cudowne Ŧr·dğo. Wedğug opowiadania 

znajdowağo siň opodal koŜcioğa nieco na wsch·d, a woda jego miağa moc uzdrawiajŃcŃ. Ot·Ũ 

pewnego razu umyğa w tym Ŧr·dle jakaŜ obca dama swego chorego pieska. Od tej chwili 

woda straciğa swojŃ moc cudownŃ, a z czasem i Ŧr·dğo wyschğo.
206

 

 

CXVIII  

PAKUĞY 

ĂKoci stokò - niezamarzajŃce Ŧr·dğo
207

 
 

      Nigdy niezamarzajŃce Ŧr·dğo, ĂKocim stokiemò zwane, znajduje siň w parafii lubszeckiej, 

w powiecie lublinieckim, w bliskoŜci osady Pakuğy nad granicŃ polskŃ, nader smacznŃ wodň 

wydawajŃce. Powiada lud, gdy chory tej wody zaŨŃda, juŨ nie ozdrowieje. 

 

CXIX  

WOťNIKI 

Woda z Rosochocu 
208

 
 

      O ĂRosochocuò utrzymuje siň pomiňdzy ludem i ten zabobon (przywiarek), Ũe polewajŃc 

tam z niego [wodŃ] po trzykroĺ w Wielki PiŃtek konie, one nader Ũwawymi [siň] stajŃ. 

 

CXX 

LUBECKO 

Ruciany wianek 
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a.
 209

 

 

      Na murze cmentarnym w Lubecku przez kilka lat kwitğ wianek ruciany. Rzuciğa go tu, 

posŃdzona o brak niewinnoŜci, pewna panna mğoda. WychodzŃc w dniu Ŝlubu z koŜcioğa 

powiedziağa: 

      - Niech m·j wianek uschnie, jeŨeli jestem niegodna jego! A w tem zakwitğ wianek. 

 

 

b. 
210

 

 

      Starsi mieszkaŒcy wskazujŃ jeszcze na murze koŜcioğa miejsce, gdzie przez dğugie lata 

miağ wisieĺ niby przyroŜniňty wianek mirtowy, kt·ry latem byğ ŜwieŨo zielony, a na zime 

wiňdnŃğ. Historyň tego wianka tak opowiadajŃ:  

      Byğo to w czasie procesyi BoŨego Ciağa. Wedğug zwyczaju niosğy dziewczyny obrazy, po 

cztery przy kaŨdym. JuŨ przy ustawianiu siň procesyi moŨna byğo zauwaŨyĺ, Ũe wŜr·d druhen 

jednego obrazu panuje jakieŜ nieporozumienie czy nawet niezgoda. Jednak powaŨne twarze 

starszych, a szczeg·lnie surowy wzrok pana organisty sprawiğy, Ũe niezgodne panienki 

uspokoiğy siň i procesya ruszyğa. Lecz nie potrwağo dğugo, a dziewczňta zn·w zaczňğy siň 

swarzyĺ i to coraz Ũywiej. Daremnie karciğ je surowymi sğowy organista; one nastawağy dalej 

szczeg·lnie na jednŃ. Byğa to urodna, poczciwa dziewucha, c·rka biednych rodzic·w. Ot·Ũ jŃ 

wğaŜnie byğ sobie upatrzyğ na Ũonň syn pewnego bogatego mğynarza. StŃd u drugich zazdroŜĺ i 

nienawiŜĺ, kt·rej dziŜ dawağy folgň, kğujŃc swŃ towarzyszkň zğoŜliwymi sğowami. Dğugo 

biedaczka znosiğa wszystko cierpliwie, lecz gdy jej zarzuciğy, Ũe ĂjuŨ nie jest godnŃ nosiĺ 

wianka mirtowego, tej oznaki panieŒstwaò, zerwağa wianek ze swej gğowy i rzuciğa nim na 

koŜci·ğ, m·wiŃc: 

      - NajŜwiňtsza Panienko, bŃdŦ Ty mi Ŝwiadkiem mej niewinnoŜci. 

      I o cudo! ï wianek zawisğ na murze koŜcioğa. Dğugie lata tam wisiağ zachowujŃc swŃ 

ŜwieŨoŜĺ. Po kilkukrotnym odnawianiu koŜcioğa straciğ siň ï widocznie przy tynkowaniu 

znacznie zostağ uszkodzony. 

 

c.
211

 

 

      Zdarzyğo siň pewnego razu, Ũe w lubeckim koŜci·ğku Ŝlub brağa pewna biedna z 

pochodzenia panna mğoda. ZazdroŜciğo jej piňknego i majňtnego wybranka wielu zawistnych 

ludzi. Rzucono potwarz, posŃdzajŃc jŃ o brak niewinnoŜci. Po skoŒczonej mszy i Ŝlubnych 

ceremoniağach przed obrazem Matki Boskiej Lubeckiej, wychodzŃc z koŜcioğa, widzŃc 

zgromadzonŃ, ŨŃdnŃ sensacji gawiedŦ, panna mğoda zerwağa z gğowy sw·j ruciany wianek i 

rzekğa: 

      - Niech m·j wianek uschnie natychmiast, jeŨeli jestem niegodna jego! 

      Odrzucony trafiğ na stary mur cmentarny, gdzie w mgnieniu oka zakwitğ zapuszczajŃc 

jednoczeŜnie gğňboko swoje korzenie. 

      Jak powiadali starzy wiekiem ludzie, kt·rzy go widzieli, wianek kwitğ, kwitğ i rozrastağ siň 

i zieleniğ na cmentarnym starym zrujnowanym p·Ŧniej murze przez bardzo dğugie lata. 

 

d. 
212
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      KiedyŜ, bardzo dawno temu, Ũyğa sobie w Lubecku (powiat lubliniecki), uboga 

dziewczyna imieniem Jadwiga. Byğa sierotŃ, wychowywağa jŃ siostra nieboszczki matki w 

ub·stwie i niedostatku. Ludzie m·wiŃ, Ũe najlepszŃ wychowawczyniŃ jest bieda, co siň 

sprawdziğo u naszej Jadwigi. Wyrosğa na dobrŃ, poboŨnŃ dziewczynň, a wszyscy, kt·rzy jŃ 

znali, lubili jŃ i chwalili. Ale chociaŨ byğa biednŃ, to jednak sğynňğa urodŃ i m·wiono o niej, 

Ũe jest najpiňkniejszŃ dziewczynŃ, nie tylko we wsi, ale w cağej okolicy. I wğaŜnie ta uroda 

stağa siň przyczynŃ cierpieŒ i wielkiego utrapienia. Syn bogatego mğynarza, kt·remu starzy 

rodzice chcieli odstŃpiĺ mğyn i gospodarstwo, upodobağ sobie Jadwigň, i chciağ siň z niŃ 

oŨeniĺ. Byğa z nich para dobrana, i przyszğe mağŨeŒstwo rokowağo obojgu szczňŜcie i 

pomyŜlnoŜĺ, ale na przeszkodzie stanňğa im zazdroŜĺ i zawiŜĺ innych dziewczŃt ze wsi. 

Niejedna sama pragnňğa wyjŜĺ za bogatego mğynarza, a gdy ten teraz wybrağ sobie na Ũonň 

najbiedniejszŃ sierotň, zazdroŜnice obgadywağy jŃ, Ũe ona tylko udaje skromnisiň, aby 

otumaniĺ bogatego mğodzieŒca, w rzeczywistoŜci jednak jest to dziewczyna swawolna i 

zepsuta. Niekt·re nawet zarzucağy jej, Ũe jest zğodziejkŃ, choĺ nigdy nikomu nic nie zabrağa, 

nawet jako dziecko nie podniosğŃ ani jednego jabğka, czy teŨ gruszki, kt·re z cudzego ogrodu 

spadğy na drogň, jak to nieraz ğakomstwa robiŃ dzieci nawet bogatych rodzic·w. Wszystkie te 

oszczerstwa znosiğa Jadwiga cierpliwie i nie wdawağa siň z tego powodu w Ũadne kğ·tnie i 

sprzeczki ze zazdrosnymi r·wieŜniczkami, chociaŨ jej nieraz byğo bardzo przykro. Byğa 

przekonana, Ũe z biegiem czasu zğe jňzyki same przestanŃ rzucaĺ na niŃ ohydne oszczerstwa.  

      Nadeszğo Ŝwiňto BoŨego Ciağa, a Jadwiga wedğug zwyczaju poszğa do koŜcioğa, aby razem 

z innymi dziewczynami nieŜĺ podczas procesji figurkň Matki Boskiej. Przed koŜcioğem 

czekağy na niŃ koleŨanki, kt·re jŃ zaraz obstŃpiğy i m·wiğy, Ũe nie wolno jej nieŜĺ figury, i czy 

jej nie wstyd po swoich licznych wystňpkach kğaŜĺ na gğowach wieniec, kt·ry jest przecieŨ 

znakiem czystoŜci i niewinnoŜci. 

      Zapğakağa Jadwiga nad tymi obelŨywymi sğowami i juŨ chciağa odejŜĺ i wracaĺ do domu, 

kiedy ja zatrzymağ miejscowy nauczyciel, kt·ry byğ Ŝwiadkiem tego gorszŃcego zajŜcia. Znağ 

on Jadwigň od jej najmğodszych lat i wiedziağ, Ũe jest to dziewczyna dobra i uczciwa, choĺ 

uboga. On i stary proboszcz, kt·ry niebawem przyszedğ, napiňtnowali zazdrosne koleŨanki i 

nam·wili Jadwigň, aby jednak brağa udziağ w procesji. Lecz mimo radosnego bicia dzwon·w i 

uroczystego Ŝpiewu koŜcielnego Jadwiga wcale siň nie cieszyğa, a wiňcej pğakağa niŨ siň 

modliğa. Procesja stağa siň dla niej prawdziwŃ mňkŃ, poniewaŨ towarzyszki nie przestawağy 

jej dokuczaĺ i z niej szydziĺ. Jedna jej nawet zagroziğa, Ũe przed wejŜciem do koŜcioğa zerwie 

jej z gğowy mirtowy wianek i rzuci go do cuchnŃcego rowu. Tego zğoŜliwego dokuczania 

Jadwiga w koŒcu nie mogğa wytrzymaĺ. Kiedy procesja wracağa do koŜcioğa, a dziewczyny z 

figurkŃ doszğy do bramy cmentarnej, Jadwiga z rozpaczy sama zerwağa sobie z gğowy wianek 

i rzuciğa go na mur cmentarny ze sğowami: ĂO miğosierny Jezu, bŃdŦ ty moim sňdziŃ!ò 

      Przypadkowo w murze znajdowağ siň gw·ŦdŦ, na kt·rym wianek zawisğ. Wisiağ tam tak 

przez cağe lato, w koŒcu zwiŃdğ, zastağy tylko suche gağŃzki mirtu. Lecz kiedy po zimie 

znowu nastağa wiosna, ludzie przychodzŃc do koŜcioğa zobaczyli ku swemu zdziwieniu, ze 

wiszŃcy na murze wianek zn·w siň zieleniğ. Jego gağŃzki utkwiğy koŒcami w szparach miňdzy 

kamieniami, gdzie czerpağy poŨywienie z zaprawy murarskiej. Na widok zieleniejŃcego 

wianka zazdrosne dziewczyny w koŒcu przestağy dokuczaĺ Jadwidze, bo poznağy w tym 

niezwykğym zdarzeniu sprawiedliwy wyrok Boski. W tym samym jeszcze roku szczňŜliwy 

mğynarz wziŃğ Ŝlub z JadwigŃ i Ũyli z sobŃ bardzo szczňŜliwi.  

      Wianek na murze cmentarnym zieleniğ siň jeszcze przez wiele lat, aŨ wobec wyczerpania 

zasob·w odŨywczych zsechğ i spadğ na ziemiň. A dziağo siň to podobno w tym samym roku, 
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kiedy po dğugim szczňŜliwym poŨyciu zaniesiono na wiejski cmentarz trumnň ze zwğokami 

dobrej Jadwigi. 

 

CXXI  

KOSZŇCIN 

 

Powstanie koŜci·ğka Ŝw. Tr·jcy w Koszňcinie  
 

a. 
213

 

 

      KoŜci·ğ Ŝw. Tr·jcy przy Koszňcinie (w powiecie lublinieckim): Powodem do wystawienia 

koŜcioğa tego byğo zatem, Ũe czňsto troje dziatek cudnej urody, jednakiego wzrostu, w biağym 

odzieniu chodzŃcych widziano. ślady st·p tych dziatek nie dağy siň w piasku zagrzebaĺ.  

      KoŜci·ğ drewniany stoi nam miejscu bagnistym, lubo miağ byĺ na pobliskim pag·rku 

budowany. Byğo tam juŨ drzewo nawiezione, ale je rak niezwyczajnej wielkoŜci na d·ğ 

poŜciŃgağ. 

 

b.
 214

 

 

      ĂNiejeden z Szanownych Czytelnik·w  jadŃc kolejŃ od Poznania ku Kluczborkowi, 

spostrzegğ z okna wagonu za LubliŒcem stacjŃ kolejowŃ Koszňcin (po niemiecku 

Koschentin). Po lewej stronie stacyi znajduje siň stary, drewniany koŜci·ğ osğoniony lipami. 

Jest to jeden z prastarych koŜcioğ·w na G·rnym ślŃsku, pochodzŃcych z owych czas·w, 

kiedy G·rny ślŃsk siň nawracağ do wiary Chrystusowej, wystawiony zastağ pod wezwaniem 

św. Tr·jcy. Okoğo ı mili od koŜcioğa, kt·rego prawdziwŃ a zajmujŃcŃ historyň chcň opisaĺ, 

leŨy wieŜ Koszňcin, naleŨŃca do powiatu lublinieckiego. Koszňcin zostağ zağoŨony przed 

mniej wiňcej 900 laty a naleŨağ do ksiŃŨŃt w Opolu. W roku 1275 pğaciğ dziesiňcinň 

proboszczowi w Kamieniu pod Bytomiem. W roku 1587 kupiğ Koszňcin Jan Kochcicki za 

30.000 talar·w. [W] 1603 roku wybudowağ syn Kochcickiego Andrzej, dzisiejszy stary 

zamek, lecz poniewaŨ zdradziğ kraj, dlatego cesarz Ferdynand II odebrağ mu w roku 1629 

dobra koszňciŒskie. Kupiğ je w nastňpnym roku Ferdynand Blacha, a od niego zaŜ baron 

Rauden, kt·ry je posiadağ aŨ do roku 1693. W tych to czasach kr·l polski Jan III Sobieski 

wraz z ŨonŃ MaryŃ KazimierŃ bawiğ kilka razy w zamku koszňciŒskim jako goŜĺ a do dziŜ 

dnia ma siň jeszcze w jednym z pokoi znajdowaĺ piec kaflany, w kt·rym palono, kiedy kr·l 

Jan III goŜciğ. Baron Rauden podarowağ testamentem dobra i wieŜ Koszňcin baronowi 

Sobkowi, kt·rego potomek popadğ w bankructwo. W roku 1788 kupiğ niejaki M¿tzel z Brzega 

dobra koszňciŒskie na subkaŜcie za 350.200 talar·w, a sprzedağ takowe panom Eckartsberg i 

Stºssel po czterech latach, za 483 tysiŃce talar·w. Ostatni nabyğ je za 740.000 na wyğŃczna 

wğasnoŜĺ, a po 12 latach sprzedağ za 927,677 talar·w ksiňciu Hohenlohe - Ingelfingen. W tym 

roku dnia 25 marca minňğo 112 lat, odkŃd dobra koszňciŒskie dostağy siň w posiadanie 

rodziny Hohenloh·w (!). 

      Podawszy pokr·tce historyň wsi Koszňcin, przystňpujň do opisu cudownego poczŃtku 

koŜcioğa Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej pod Koszňcinem. WitajŃc tň staroŨytnŃ ŜwiŃtyniň PaŒskŃ, 

tak daleko od wsi oddalonŃ, nasunie siň niejednemu mimo woli myŜl z zapytaniem: Kt·Ũ byğ 
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fundatorem tego koŜcioğa na tak odlegğym od wsi miejscu, otoczonego dawniej zapewnie 

gňstem wokoğo lasem, i kiedy go wystawiono?  

      Dawne to juŨ bardzo czasy! Ludzie, kt·rzy byli fundatorami staruszka ï koŜcioğa, jak 

kğosy przeszli po ziemskim padole pğaczu, pozostağa tylko pamiŃtka, ŜwiadczŃca o budujŃcej i 

szczerej poboŨnoŜci, ofiarnoŜci przodk·w naszych i niezadawnionej ufnoŜci w Boga. Pozostağ 

dom chwağy BoŨej, jako najdroŨsza pamiŃtka religijna, kt·ra im przetrwağa tyle wiek·w.  

      Jak podanie gğosi, byğo to okoğo roku 1564. Na tym miejscu, gdzie siň dziŜ znajduje 

koŜci·ğ, staĺ miağo kilka odwiecznych dňb·w. Pewna poboŨna niewiasta z pobliskiego mğyna, 

widywağa tam, co dzieŒ, w pobliŨu jednego z dňb·w, troje maleŒkich dziatek cudnej urody, 

kt·re byğy jednakiego wzrostu, w bieli ubranych. Owa niewiasta, chcŃc siň przekonaĺ, czy to 

sŃ cudowne dzieciny, pr·bowağa Ŝlady st·pek, gdzie dziatki przechodziğy, piaskiem zasypaĺ. 

Lecz w Ũaden spos·b dokonaĺ tego nie mogğa. A gdy na to ludziom zwr·ciğa uwagň, 

usğyszano w tym miejscu cudowne gğosy, podobne do Ŝpiewu ludu naboŨnego w procesji 

idŃcego.  

      We wsi Koszňcinie byğ pod·wczas gospodarz nazwiskiem KluczeŒski, kt·ry miağ przy 

sobie brata Wincentego, zajmujŃcego siň hodowlŃ koni. TenŨe Wincenty pasğ razu pewnego 

konie na tym miejscu, gdzie obecnie koŜci·ğ stoi; a bňdŃc znuŨony, zasnŃğ. Po chwili 

przebudziwszy siň, a nie widzŃc koni pasŃcych, bardzo siň przelŃkğ. Wielce zasmucony, 

poczŃğ ich szukaĺ wokoğo, wzywajŃc Boga ku pomocy. Lecz wszňdzie poszukiwania byğy 

bezskuteczne, bo konie jakby w ziemiň przepadğy. Dopiero po trzech dniach daremnego 

szukania, spostrzegğ nagle Wincenty obok siebie, cudnej urody, mağe dzieciŃtko uŜmiechniňte, 

kt·re do niego ğagodnie siň odezwağo w te sğowa:  

      ĂBňdziesz szczňŜliwy i konie ci pokaŨň, jeŨeli mi przyrzekniesz, Ũe niemi bňdziesz drzewo 

woziğ na koŜci·ğ, kt·ry ma byĺ na tym miejscu wystawiony.ò 

      Uradowany niezmiernie Wincenty przyrzeka dzieciŃtku to uczyniĺ. I w tej chwili ujrzağ w 

pobliŨu pasŃce siň konie, a nadobne dzieciň znika mu sprzed oczu. Wincenty wzruszony pada 

na kolana, wznosi rňce ku niebu i dziňkuje serdecznie Bogu za cudowne odnalezienie zguby. 

      Wincenty, dotrzymujŃc danej dzieciŃtku obietnicy, wnet zaczŃğ zwoziĺ drzewo na 

oznaczone miejsce, co widzŃc ludzie, radzili mu, aby zamiast na mokre miejsce, woziğ drzewo 

na pag·rek przy stawie, gdyŨ tam bňdzie stosowniejsze miejsce na wybudowanie koŜcioğa.  

      Wincenty usğuchawszy teŨ ludzi, woziğ drzewo na pag·rek, lecz ile zawi·zğ drzewa przez 

dzieŒ, tyle na drugi dzieŒ znalazğo siň cudownym sposobem na tym miejscu, gdzie jest teraz 

koŜci·ğ wybudowany. Lud widzŃc w tym oczywisty cud BoŨy, zabrağ siň rŃczo do pracy tak, 

Ũe niezadğugo koŜci·ğ stanŃğ, a tuŨ obok niego wytrysnňğo Ŧr·dğo wody uzdrawiajŃcej. 

      Wkr·tce rozsğawiğo siň to miejsce daleko i szeroko na G·rnym ślŃsku i lud poboŨny z 

pobliskich i najodleglejszych okolic pielgrzymowağ na to miejsce, aby zaczerpnŃĺ z Ŧr·dğa 

wody uzdrawiajŃcej, kt·ra leczyğa nie tylko ludzi na r·Ũne choroby, ale i bydlňta. I tak, gdy 

pewnemu furmanowi oŜlepğy cztery konie naraz, nie wiedzŃc, co poczŃĺ, bo pomoc ludzka 

nie pomagağa, przyprowadziğ konie do cudownego Ŧr·değka. BňdŃc peğen wiary i ufnoŜci w 

Boga wszechmogŃcego, poczciwy ten czğowiek nie zawi·dğ siň w swej nadziei, bo pan B·g 

sprawiğ, ze konie przy Ŧr·değku same przyklňkğy, a zarŨawszy, cudownym sposobem 

wszystkie zaraz przejrzağy. WidzŃc to furman uradowany wielce, zdejmuje z koni uzdy i 

zawiesiğ je w koŜci·ğku na pamiŃtkň tego cudu.  

      Do dziŜ dnia moŨna jeszcze widzieĺ dwie uzdy zawieszone na sğupku, kt·ry zostağ piňknie 

obciosany z dňbu, rosnŃcego w miejscu, gdzie oğtarz wielki jest wystawiony. Sğupek ten 

znajduje siň po lewej stronie oğtarza. Wisiağa teŨ tam dawniej bardzo stara ksiŃŨka, a w niej 

byğ opis cudu po polsku, niemiecku i ğacinie. Ksiňga opisujŃca podania i opowiadania od lat 

dawnych, gdzieŜ zaginňğa.  

      Przy uzdach na sğupku wisi i pazur olbrzymiego raka, kt·ry wedğug podania ludu, miağ 

przenosiĺ w nocy stawem drzewo Wincentemu z pag·rka na miejsce przez dzieciŃtko 
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wskazane. Na raka zastawiono sidğa, a gdy siň zğapağ, odjňto mu pazur i zawieszono go przy 

uzdach w koŜciele na pamiŃtkň. 

      Przy bocznych drzwiach po lewej stronie wewnŃtrz koŜcioğa znajduje siň dosyĺ duŨy 

obraz. Na obrazie tym widzieĺ moŨna odmalowanŃ cağŃ historiň powstania koŜcioğa Ŝw. 

Tr·jcy. Jest tam niewiasta zacierajŃca Ŝlady w piasku, jest dzieciň cudowne obok Wincentego, 

wskazujŃc na zagubione konie, kt·rymi p·Ŧniej Wincenty zwozi drzewo na koŜci·ğ. Widaĺ 

teŨ na obrazie liczne procesje ludu poboŨnego, przychodzŃce na to uŜwiňcone miejsce, a w 

koŒcu odmalowane sŃ konie klňkajŃce u Ŧr·değka.  

 

c. 215
 

 

      Okoliczna ludnoŜĺ uwaŨa to miejsce, jako Ăcudotw·rczeò. Pewna bogobojna kobieta, 

kt·ra siň tutaj modliğa, zobaczyğa mağe dziecko w pobliŨu dňbu stojŃcego na tym miejscu, na 

kt·rym dzisiaj stoi gğ·wny oğtarz. Kiedy jednak chciağa z nim porozmawiaĺ ï znikğo. Kobieta 

bardzo siň zdziwiğa. OdwiedzajŃc czňsto to miejsce, modlŃc siň, widziağa zawsze Ŝlady st·p 

mağego dziecka odciŜniňte w piasku. ChcŃc siň przekonaĺ, czy moŨna to przypisaĺ cudowi, 

kobieta zasypywağa odciski st·p, r·wnajŃc piasek. Ilekroĺ jednak wracağa, odnajdywağa 

ponownie odciŜniňte Ŝlady st·p. W ten spos·b przekonağa siň, ze dzieje siň to w cudowny 

spos·b. Od tego juŨ czasu nie zasypywağa wiňcej tych Ŝlad·w i opowiedziağa o tym zdarzeniu 

innym mieszkaŒcom Koszňcina. 

      Ludzie poczňli zwracaĺ uwagň na to miejsce i Ŝledzili dalszy bieg wypadk·w. Wreszcie w 

okresie Wielkanocy usğyszeli bicie dzwon·w a z daleka dostrzegli procesjň ŜpiewajŃcego 

ludu. Z tego powodu ustawiono przy dňbie krzyŨ. Z chwilŃ jego ustawienia, kt·rego czňŜĺ 

byğa przechowywana w koŜciele, na kt·rym zawieszony byğ opis tych wydarzeŒ, widziano 

trzy palŃce siň Ŝwiece i troje przechadzajŃcych siň dzieci w biağych szatach. 

      W Koszňcinie Ũyğo trzech braci. Dw·ch z nich byğo Ũonatych a trzeci nazwiskiem 

Wincenty KluczyŒski byğ czğowiekiem samotnym. Przebywağ on u swoich braci i zajmowağ 

siň handlem koŒmi. Podczas pasania w tym miejscu zaginňğy mu dwa konie. PoniewaŨ nie 

m·gğ ich odnaleŦĺ, rozpaczağ. MyŜlağ, Ũe mu je skradziono. 

      Pewnego razu, gdy smutny przechodziğ obok wspomnianego krzyŨa, nagle zagadniňty 

zostağ przez mağe dziecko, kt·re tam stağo:  

      - Co mi dasz, jeŜli tobie te konie pokaŨň? 

      Przestraszony zapytağ:  

      - Czego ŨŃdasz?ò.  

      Dziecko odpowiedziağo:  

      - Przyrzeknij mi, Ũe na to miejsce zwieziesz drzewo na budowň koŜcioğa.  

      Mğodzieniec przyrzekğ, a dziecko pokazağo mu zaraz konie, kt·re pasğy siň nieopodal, za 

krzakiem, obok kt·rego kilkakrotnie przechodziğ.  

      Gdy siň tego cudu domyŜliğ, podziňkowağ Bogu i oznajmiğ do czego siň zobowiŃzağ. 

RozpoczŃğ tez zw·zkň drewna na budowň koŜcioğa, ale nie na to miejsce, gdyŨ byğo ono 

niezdatne  i wilgotne. Zawi·zğ wiňc drewno na wzg·rze przy stawie. Nie taka to jednak byğa 

wola Boska, aby wybudowaĺ koŜci·ğ na wzg·rzu, gdyŨ drewno, kt·re w dzieŒ zwoŨono na 

wzg·rze, znalazğo siň rankiem na oznaczone miejsce w dolinie. Z tego poznano wolň BoskŃ i 

koŜci·ğ wybudowano tutaj a nie w innym miejscu. 

      Przy cmentarzu byğo Ŧr·dğo, ku Pudelce, zwierzynie sğuŨŃce a ludziom skuteczne. GdyŨ 

jeŨeli siň w nim umyto to zostağo siň pozbawionym wszelkich b·l·w gğowy i ·cz. Pewnemu 

                                                 
215

 Karl Urban: Die Trojcakirche bei Koschentin. [w:] Oberschlesische Heimat  Bd 7: 1911 s. 39 ï 41; 

Richard K¿hnau: Schlesische Sagen III. Zauber=, Wunder= und Schatzsagen. Leipzig und Berlin 

1913 nr 1815 s. 410. 



86 

 

furmanowi oŜlepğy wszystkie konie. Gdy usğyszağ o tym Ŧr·dle, kt·re juŨ wielu ludziom i 

zwierzňtom pomogğo, sprowadziğ swoje oŜlepğe konie z wielkŃ nadziejŃ na to miejsce. I stağo 

siň, Ũe gdy zbliŨyğ siň do koŜci·ğka Ŝw. Tr·jcy, konie upadğy na przednie kolana, uklňkğy, 

zarŨağy i ozdrowiağy. Furman upadğ z rozğoŨonymi rňkami na ziemiň, podziňkowağ Bogu, 

zdjŃğ koniowi uzdň i pozostawiğ na pamiŃtkň w koŜciele, gdzie je jeszcze dzisiaj moŨna 

zobaczyĺ. W niespokojnych czasach, Ŧr·dğo zostağo zaszlamowane tak, Ũe nie moŨna dzisiaj 

dokğadnie okreŜliĺ jego miejsca. Tak to siň dziağo w roku 1564. 

      Inne cuda zostağy potwierdzone przez Ŝwiadk·w jak: zabity mňŨczyzna i uduszone 

dziecko, kt·rych przywieziono na to miejsce i zaofiarowano Bogu, a kt·rzy zostali 

przywr·ceni do Ũycia. 

      Takie przekazy podaŒ ludowych opowiada teŨ lud o powstaniu starych koŜcioğ·w w 

Kºrbeke w Westfalii i pierwszego koŜcioğa w Piekarach ślŃskich.  

 

d. 
216

 

 

      Bardzo dawno temu, wieŜ Koszňcin niedaleko LubliŒca nie byğa tak rozlegğa jak dziŜ. 

Byğo tam kilka zaledwie gospodarstw, lecz nie byğo jeszcze koŜcioğa.  

      Pewnego razu jednemu z koszňciŒskich gospodarzy zaginňğy z pastwiska konie. Szukağ 

ich po cağej okolicy, lecz nie m·gğ ich znaleŦĺ Byğo juŨ p·Ŧno wieczorem, gdy wracağ 

zmartwiony do domu. Gdy przechodziğ koğo ğŃki, na miejscu kt·rej stoi obecnie koŜci·ğ, 

zobaczyğ kilka bawiŃcych siň tam w Ŝwietle ksiňŨyca dzieci. Zdziwiğ siň bardzo, bo znajŃc 

wszystkie dzieci we wsi poznağ, Ũe sŃ to dzieci obce, nie pochodzŃce z tej wsi. Gdy siň tak 

przyglŃdağ ich wesoğym igraszkom, podszedğ do niego czysto ubrany chğopiec i powiedziağ: 

Szukacie gospodarzu zaginionych koni? JeŨeli przyrzekniecie, Ũe postaracie siň o 

wybudowanie na tej ğŃce koŜcioğa, wskaŨň wam miejsce, gdzie moŨecie znaleŦĺ wasze konie! 

      Gospodarz siň ucieszyğ i obiecağ, Ũe wraz z innymi gospodarzami wystawi tu koŜci·ğ. 

Wtedy chğopiec zaprowadziğ go do pobliskiego lasu, gdzie ukryte za krzakami pasğy siň jego 

konie. 

      Uradowany gospodarz wr·ciğ do domu, zwoğağ wszystkich swoich sŃsiad·w i opowiedziağ 

im swoja przygodň. Lecz chğopi nie chcieli mu uwierzyĺ, bo sŃdzili, Ũe mu siň przewidziağo. 

Na drugi wiecz·r poszli wszyscy na wskazane miejsce, aby siň przekonaĺ, czy sŃsiad m·wiğ 

prawdň. Na wğasne oczy teraz zobaczyli, Ũe na ğŃce bawiğa siň gromadka Ŝlicznych dzieci. Na 

gğ·wkach miağy wianuszki z polnych kwiat·w i chwytajŃc siň za rňce tworzyğy koğo, wesoğo 

sobie przyŜpiewywağy i obracağy siň w zgrabnych korowodach. Gdy jednak chğopi podeszli 

bliŨej, dzieci nagle zniknňğy. Powt·rzyğo siň to jeszcze przez kilka nastňpnych wieczor·w. W 

koŒcu chğopi doszli do przekonania, Ũe to sam Pan B·g za poŜrednictwem anioğ·w ŨŃda od 

nich, aby na tym miejscu postawili koŜci·ğ na jego chwağň. Wsp·lnie wiňc uradzili, Ũeby nie 

opierajŃc siň woli Boskiej przystŃpiĺ do budowania koŜcioğa. PoniewaŨ jednak ğŃka byğa 

podmokğa, miejsce to wydawağo im siň nieodpowiednie, dlatego uradzili wybudowaĺ koŜci·ğ 

na obok poğoŨonej g·rce. Zaczňli wiňc na tŃ g·rkň zwoziĺ potrzebne do budowy drewno i 

wyr·wnali naleŨycie plac pod budowň koŜcioğa. Kiedy na drugi dzieŒ zabierali siň do dalszej 

pracy, zauwaŨyli, Ũe wszystko drewno, kt·re poprzedniego dnia z takim trudem wnieŜli na 

g·rň, zostağo w nocy zaniesione na ğŃkň na dole. To siň powt·rzyğo jeszcze kilka razy, a nie 

mogli wykryĺ sprawcy tego psotnego figla. Postanowili wiňc czuwaĺ przez noc, aby 

pochwyciĺ uciŃŨliwego psotnika. Byğo trzech takich wartownik·w, kt·rzy mieli w nocy 
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pilnowaĺ, aby budulec pozostağ na g·rce. Um·wili siň, Ũe kaŨdy z nich bňdzie wedğug kolei 

kilka godzin chodziğ koğo drewna, a ci drudzy bňdŃ mogli przez ten czas odpoczywaĺ. 

      Okoğo p·ğnocy, chğop na kt·rego przypadğ kolejny obowiŃzek pilnowania, zmňczony 

ciŃgğym chodzeniem usiadğ na jednej z wyciosanych belek i trochň siň zdrzemnŃğ. Kiedy po 

chwili otworzyğ oczy, zobaczyğ ku swojemu zdziwieniu, Ũe w tym czasie wszystko drzewo 

zn·w zostağo ŜciŃgniňte na d·ğ. Obudziğ swoich towarzyszy i wszyscy trzej zbiegli szybko z 

g·rki na ğŃkň. Tam zobaczyli ogromnego smoka ciŃgnŃcego wğaŜnie ostatniŃ belkň. Jeden z 

chğop·w uciŃğ smokowi siekierŃ jeden palec jego potwornej ğapy. Smok z ogromnym rykiem 

skrňciğ gğowň w kierunku swoich przeŜladowc·w, kt·rzy, ile tylko mieli siğ, uciekali ku wsi. 

Tam opowiedzieli wszystko, co siň w nocy wydarzyğo. Teraz mieszkaŒcy wsi postanowili 

zbudowaĺ koŜci·ğ na ğŃce, kt·rŃ im przed tym wskazağ posğaniec z niebieski. Widzieli 

bowiem w tym wszystkim zarzŃdzenie samego Boga. 

      Na pamiŃtkň tego niezwykğego wydarzenia powieszono za oğtarzem na drewnianym sğupie 

lejce zagubionych, a potem cudownie odnalezionych koni, a pod lejcami wisi pazur 

straszliwego smoka. Wszystkie te rzeczy moŨna jeszcze dziŜ zobaczyĺ. 

      W p·Ŧniejszych czasach przybyğ do Koszňcina wňdrowny malarz, kt·ry od miejscowej 

ludnoŜci dowiedziağ siň dziwnej historii koszňciŒskiego koŜcioğa. Wedğug tych opowiadaŒ 

namalowağ na pğ·tnie duŨy obraz przedstawiajŃcy poszczeg·lne sceny tych wydarzeŒ. Pod 

kaŨdym pojedynczym obrazem zamieŜciğ wierszowane objaŜnienie, aby takŨe p·Ŧniejsze 

pokolenia pamiňtağy o tych niezwykğych zdarzeniach wsi i koŜcioğa w Koszňcinie. 

 

e. 
 
      W koŜciele św. Tr·jcy w Koszňcinie zachowağ siň XIX wieczny obraz z malowanŃ legendŃ 

m·wiŃca o powstaniu koŜci·ğka, bğňdnie datowany na rok 1564. Odpowiednie malowane sceny 

posiadajŃ inskrypcje:  

 

         Troje dzieci niewiasta czňsto tu widziağa,   

          co za znak osobliwy rzeczy uznawağa.  

 

         Zasypa dzieciňcych stopek znaczne Ŝlady,   

         lecz je znowu znajduje, widzi nie ma rady.   

 

         Procesyje ludzi z daleka przychodzŃcych,   

         tu widziano od wielu tňdy przechodzŃcych.   

 

         Stracone tu konie dzieciň pokazuje,   

          jak czğek drzewa na koŜci·ğ nawieŦĺ obiecuje.  

 

         Tu konie oŜlepğy nagle Ũal oznajmuje,  

         lecz przejrzawszy zbliŨa siň drzewo woziĺ obiecuje.   

 

        Wozi drzewo na koŜci·ğ wedğug obietnice,   

         lecz widzi przeniesione nie bez tajemnice.  

 

         Gdy drzewo na koŜci·ğ na g·rň woŨono,   

                               nazajutrz je zawsze w dolinň prziwiezione  

          Cudownie uğoŨone pod dňbem zobaczono 

                               za to tu koŜci·ğ postawiono.   

 

         Jak ku koŜci·ğku Ŝlepe konie prziwiedziono,  

          wnet cudownŃ w·d mocŃ wzrok im przywr·cono. 
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CXXII  

KOSZŇCIN 

 

KoŜci·ğek świňtej Tr·jcy w Koszňcinie 
217

 

 
 Szanowny m·j Czytelniku  

 Ot·Ũ podajň do rňki  

 Opis miejsca cudownego  

 Podğug archiwum dawnego.  

 

 Dawny opis w tym koŜciele  

 Wisiağ przez lat bardzo wiele 

 TuŨ na sğupku przy oğtarzu,  

 Obok gğ·wnego obrazu  

 

 Na kt·rym jest malowane  

 Wszystko co tu napisane.  

 Opis dawny co zaginŃğ,  

 W trzech jňzykach pisany byğ  

 

 Po ğacinie i po polsku,  

 I tak samo po niemiecku. 

Czytağem te stare karty  

 MoŨe przed trzydziestu laty  

 

 Wiňc to wszystko spamiňtağem,  

 I we wiersze poskğadağem,  

 By siň lepiej w pamiňĺ wbiğo  

 Jak to dawniej u nas byğo.  

  

By i dalsze pokolenie 

Miağo o tym objaŜnienie. 

O poczŃtku tej ŜwiŃtyni 

Na swej g·rnoŜlŃskiej ziemi.  

  

A choĺ dzieğko to jest mağe, 

Lecz Ũe w prawdň doskonağe,  

 Proszň miğy czytelniku  

 PrzyjŃĺ je z chňciŃ do rňku, 

 

Na czeŜĺ Boga Wszechmocnego  

 W Tr·jcy Ŝwiňtej jedynego,  

 Kt·remu zawsze i wszňdzie  

 Niech chwağa na wieki bňdzie 
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Pewno mili sŃsiedzi o tem dobrze wiecie 

ŧe Koszencin [!] jest to wieŜ w lublinieckim powiecie 

Od kt·rej wychodzŃca ku poğudniu droga, 

Prowadzi do Tarnowic i teŨ do Tworoga. 

 

A przy drodze stoi drewniana ŜwiŃtynia, 

Tylko mağŃ ĺwierĺ mili od wsi Koszňcina, 

Przy kt·rej takŨe cmentarz ogrodem dokoğa, 

A tuŨ w pğocie od drogi jest kapliczka mağa. 

 

W kapliczce zaŜ studzienka w niej wodeczka Ŝwiňta, 

UzdrawiajŃca ludzi, takŨe i bydlňta. 

Lecz wielu obok miejsca idŃc tam Ŝwiňtego, 

Nie wiedzŃc o cudownym porzŃdku onego. 

 

Nie jeden moŨe myŜli, z jakiej teŨ przyczyny, 

KoŜci·ğ ten tak daleko od wsi wystawiony? 

Wiňc ja majŃc wiadomoŜĺ z opisu dawnego 

Opowiem tu w kr·tkoŜci o poczŃtku jego. 

 

Oto okoğo roku niŨej podanego, 

Jeden tysiŃc i piňĺ set szeŜĺdziesiŃt czwartego,  

W miejscu gdzie jest ten koŜci·ğ, kilka dňb·w stağo, 

Gdzie teŨ oto zjawienie takie siň tam dziağo. 

 

Niewiasta z poblizkiego byğego tam mğyna, 

Troje dziatek maleŒkich pod dňbem Ŝledziğa; 

Dziwiğa siň wielce, skŃd siň Ŝlady brağy, 

GdyŨ tam ludzkie dzieciny nigdy nie biegağy. 

  

Zasypağa wiňc piaskiem i teŨ umiatağa, 

Lecz codziennie teŨ same stopki znajdowağa, 

A gdy dalej uwagň ludzie tam zwr·cili, 

Procesye w tem miejscu Ŝpiewane sğyszeli. 

 

Byğ wtenczas w Koszencinie gospodarz KluczeŒski 

(Byğ teŨ jeszcze G·rny ślŃzk wiňcej jak dziŜ polski, 

Toĺ takŨe i nazwiska czysto polskie byğy, 

I dopiero siň p·Ŧniej cokolwiek zniemczyğy; 

 

Nie masz juŨ w Koszencinie nazwiska takiego, 

Lecz dotŃd ğŃczkň zowiŃ stawkiem KluczeŒskiego.) 

KluczeŒski miağ przy sobie brata Wincentego, 

TrudniŃcego siň koŒmi, jeszcze bezŨennego. 

 

Ten, gdy raz pasğ sam konie, spaĺ mu siň zachciağo, 

I przedrzymağ siň czujnie chwilkň tylko mağŃ. 

AŨ gdy oczy otwiera, koni nie spostrzega, 

Szuka trzy dni i Boga by pocieszyğ wzywa. 
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Wraz widzi obok siebie dzieciŃtko nadobne, 

Kt·re do niego rzekğo te sğowa ğagodne: 

ĂJeŦli drzewo na koŜci·ğ dowoziĺ tu bňdziesz, 

To ci konie pokaŨň i w niebo raz przyjdziesz.ò 

 

Przyrzeka wiňc Wincenty dzieciŃtku mağemu, 

Kt·re konie pasŃce pokazuje jemu. 

I znika mu z przed oczu, a on zaŜ w podziňce, 

Na kolana upadğszy wznosi w niebo rňce. 

 

Poczem zaczyna drzewo na to miejsce woziĺ, 

Lecz ludzie zaŜ inaczej zaczňli mu radziĺ. 

ŧeby nie woziğ drzewa do miejsca mokrego, 

Lecz na g·rň przy stawie tamŨe obok niego. 

 

Jest tam dotŃd ta g·ra sosnŃ poroŜniňta, 

Lecz ze stawu jest ğŃka trawŃ obsuniňta. 

Wincenty wiňc usğuchağ doradczego ludu 

Woziğ drzewo w tň g·rň, lecz nowego cudu 

 

Wszyscy znowu doznali danego im z nieba, 

Bo ile on na g·rň przez dzieŒ zawi·zğ drzewa, 

Tyle dziwnym sposobem w nocy przeniesiono, 

Na to miejsce gdzie tenŨe koŜci·ğ wystawiono. 

 

Gdy koŜci·ğ stanŃğ, wiňc tuŨ obok niego, 

WyniknŃğ strumyk Ŧr·dğa uzdrawiajŃcego. 

Jak juŨ m·wiğem, ta wodziczka Ŝwiňta, 

Leczyğa ludzi, takŨe i bydlňta. 

 

Jako to konie cztery furmanowi, 

OŜlepğy naraz temu biedakowi, 

Gdy ludzkiej pomocy niestağo kôtemu 

Prowadziğ konie ku miejscu Ŝwiňtemu. 

 

Z wiarŃ, z ufnoŜciŃ w Bogu wszechmocnego, 

Kt·ry to nie opuszcza w Nim ufajŃcego. 

Nie zawi·dğ siň w nadziei ·w czğowiek poczciwy, 

Bo oto uczyniğ zn·w Pan B·g cud prawdziwy. 

 

GdyŨ konie przy studzience same poklňkağy, 

I cudownie zarŨawszy, wszystkie wraz przejrzağy. 

ZdjŃwszy furman z nich uzdy, w koŜci·ğku zawiesza, 

Na pamiŃtkň, ze Pan B·g strapionych pociesza, 

 

Gdy Go prosimy z wiara a z serca szczerego, 

Oto, co sğuŨy bliŦnim i nam do dobrego. 

W koŜci·ğku tym, gdzie oğtarz wielki wystawiony, 

Stağ na tym miejscu wielki dŃb zdawna wyroŜniony. 

 



91 

 

Kt·ry Ŝciňty i w sğupek piňknie obrobiony, 

Z lewej strony oğtarza tegoŨ postawiony. 

Na nim wiszŃ te uzdy furmana onego, 

Wisiağa tam i ksiŃŨka z zapisem wszystkiego. 

 

Czytağem jŃ tak moŨe przed trzydziestu laty, 

Byğ juŨ dosyĺ rňkopism przez staroŜĺ zatarty. 

Byğ w niej opis po polsku, niemiecku, ğacinie, 

Lecz juŨ teraz ta ksiŃŨka poszğa w zaginienie. 

 

PamiňtajŃc jŃ jednak z czytania dawnego, 

ZajŃğem siň tu z chňciŃ skreŜlenia wszystkiego. 

Wisi teŨ na tym sğupku wielki pazur z raka, 

A krŃŨy miňdzy ludem takŨe powieŜĺ taka: 

 

ŧe wielki ram, kt·ry miağ ten to pazur spory, 

Przewğ·czyğ Wincentemu stawem drzewo z g·ry, 

Na to miejsce, gdzie dzieciň onemu wskazağo, 

Jak to juŨ o tym wyŨej tu siň powiedziağo. 

 

A Ũe potem naŒ sidğa w stawie zastawili, 

Przez kt·re ten to pazur rakowi odjňli. 

W ksiŃŨce jednak nic o tem nie byğo pisano, 

Ani teŨ na obrazie nie jest malowano. 

 

Bo jak juŨ m·wiğem, przy sğupku jest obraz, 

Na kt·rym malowniczy wszystkiego jest wyraz. 

Widaĺ tam mağe dzieciň pod dňbem stojŃce,  

Widaĺ i dwie niewiasty Ŝlad zacierajŃce. 

 

Widaĺ i procesye ludu naboŨnego, 

Jak przychodzŃ z daleka do miejsca Ŝwiňtego. 

Dalej na tym obrazie widzisz Wincentego, 

Obok dzieciň nadobne, m·wiŃce do niego. 

 

WskazujŃce zgubione konie Wincentemu,  

Skoro drzewo na koŜci·ğ przyrzekğ woziĺ jemu. 

Naostatek teŨ widzisz drzewo woŨŃcego, 

I jak konie klňkajŃ u miejsca Ŝwiňtego. 

 

Ot·Ũ mili Ludkowie tak dawnemi czasy, 

Dziağo siň tu oto w tej ŜlŃskiej ziemi naszej. 

Tak Pan B·g naszych przodk·w naboŨnych miğowağ, 

ŧe w postaci dzieciŃtka sam z nimi rozmawiağ. 

 

I to w naszej kochanej czysto polskiej mowie, 

Kt·rŃ pragnŃ zagubiĺ Ŝwiatowi mňdrcowie. 

Lecz ufajmy, Ũe Pan B·g niedozwoli tego, 

Bo On jŃ dla narodu przeznaczyğ naszego. 

 




